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W Warszawie, w ramach ,,Pano-
ramy XXX-lecia”, zaprezentowa-
1o swéj bogaty dorobek woje-
woédztwo opolskie. Jedna z licz-
nych imprez byl pokaz opolskie-
go rzemiosla ludowego. W Domu
Kultury na Zoliborzu zademon-
strowano m.in. druk tkanin za po-
mocga oryginalnych dziewietnasto-
wiecznych drewnianych Kklockéow.
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W Dajtkach kolo Olsztyna mie-
Sci sie jeden z Zakladéw Uslug
Agrolotniczych. Obsluguje on o-
siem wojewoédztw, a zakres usiug
Swiadczonych rolnictwu zwieksza
sie z roku na rok. Samoloty bo-
wiem s3a niezastapione wszedzie
tam, gdzie trzeba szybko rozsiaé
nawozy, posiaé zboze lub Srodki
ochrony ro$lin. Tegoroczna zima
nie pozwolila na dluzsza przer-
we w lotach. Czasu starczylo
zaledwie na komieczng konser-
wacje sprzetu i znowu popularne
»Antki” pojawily sie nad polami.

Specjalnoscia zakladow mechani-
cznych w Ostrowie Wielkopol-
skim jest produkcja wurzadzen
automatyzujacych procesy tech-
nologiczne. Obecnie zaloga — w
odpowiedzi na list I sekretarza
KC PZPR Edwarda Gierka i
premiera Piotra Jaroszewicza —
zobowiazala sie wykonaé dodat-
kowo pulpity sterownicze dla
trzech nowo budowanych elek-
trowni. Otrzymaja je: Dolna Od-
ra, Krakow-Eek i Polaniec. War-
toS¢ tych prac wyniesie okolo
dwadzieScia pie¢é milionéw zlotych.

Na poludniowych przedpolach
Warszawy rozciaga sie ogromne
przedsiebiorstwo warzywnicze —
Kombinat Panstwowych Gospo-
darstw Ogrodniczych Mysiadlo.
Uprawy pod szklem zajmuja tu
obszar 20,5 hektara. Kombinat
zaopatruje mieszkancow stolicy w
warzywa i kwiaty przez caly rok.

Szczecinska Stocznia Rzeczna
»Gryfia” jest jedna z mnajwiek-
szych w Kraju ,klinik” statkow.
Przy jej nabrzezu przebywa jed-
noczeSnie kilkadziesiat jednostek
— duze statki handlowe, ry-
backie i floty technicznej. Obok
polskich remontowane s3a row-
niez jednostki armatorow za-
granicznych. Fot. CAF

e

—
sESw g




TYGODNIK
POLSKI

UAFSEMAINE
ROIONAE

W numerze

Nad Tamizg, miedzy dwo-
ma siynnymi w Londynaie
oSérodkami muzyki i sztuki:
Royal Festival Hall i Queen
Elizabeth Hall, stangl pom-
nik Fryderyka Chopina 5

Kolejny odcinek cyklu
,,Podziemny posag” moéwi
o surowcach skalnych, ob-
ficie wystepujacych w wie-
lu rejonach Kraju. Stano-
wig one baze surowco-
wa miedzy innymi dla
przemysiu cementowego,
szklarskiego i budownictwa 6

Zaleze to dzielnica Kato-
wic, ktérg zamieszkujg re-
patrianci z FranciiiBelgii O

Meble dla zaka, czyli urzg-
dzenie 2-osobowego miesz-
kania w akademiku, to te-

mat pracy dyplomowej ab-
solwentki Akademii Sztuk y
Pieknych w  Warszawie 11

Jeszcze kilkanascie lat te-
mu zadnemu rolnikowi na-
wet sie nie $nilo, Ze moze
otrzymaé na stare lataren-
te. Uchwalona przed sze-
Sciu laty ustawa o przej-
mowaniu na rzecz Skarbu
Panstwa gruntéw ornych
za rente i splaty pieniez-
ne zapewnita ludnoéci rol-
niczej spokojnag starosé 14

»Warszawa w zwierciadle
plakatu 1892—1975” — to
nazwa wystawy czynnej w
Muzeum Plakatu w Wila-
nowie obrazujgcej auten-
tyczng historie mie tylko 1
plakatu, aleistolicy Polski 18

Zespo6l ,,Orze?’ z Gandawy
otrzymatl sztandar ufundo-
wany przez malzenstwo fla-
mandzkie pp. Neirinekx,
ktérzy darzg zesp6l wielka
sympatig i sg wielbicielami 32
polskiej kultury i folkloru
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Pierwszy Sekretarz KC PZPR Edward Gierek (od prawej) przyjat ministra spraw za-
granicznych Francji Jean Sauvagnargues (od lewej). Po$§rodku minister Stefan Olszowski

Wizyta ministra
spraw zagranicznych

Francii

Jean Sauvagnargues

w Polsce

Ostatnio przebywal w Warszawie z o-
ficjalng wizyta minister spraw zagra-
nicznych Francji, Jean Sauvagnargues.
Juz podczas powitania na warszawskim
lotnisku Okecie przez ministra spraw za-
granicznych PRL Stefana Olszowskiego,
w obecno$ci ambasadora PRL we Fran-
cji Emila Wojtaszka i ambasadora Fran-
cji w Polsce — Louis Dauge, minister

e

Jean Sauvagnargues podkre$lil, ze przy-
jazn Francji i Polski jest tradycyjna i
wyprébowana. Przyjazn jednak nalezy
podtrzymywaé — powiedzial minister
Sauvagnargues. — Dlatego tez przed kil-
ku laty postanowiliSmy prowadzié regu-
larne konsultacje. Przybylem do Polski,

Dalszy ciqg na stronie 4

Minister Jean Sauvagnargues sklada wieniec na ptycie Grobu Nieznanego Zoilnierza




izyta
ministra Jean
Sauvagnargues
w Polsce

Dalszy ciqg ze strony 3

by dokonaé wymiany pogladéw, a takze
przygotowaé wizyte w Polsce prezyden-
ta Republiki Francuskiej, Valéry Giscard
d’Estaing.

Pobyt francuskiego ministra spraw za-
granicznych byl bogaty i owocny. Jean
Sauvagnargues zostal przyjety przez I Se-
kretarza KC PZPR Edwarda Gierka. W
toku rozmowy omoéwiono kierunki dalsze-
go poglebienia stosunkéw przyjazni mie-
dzy Polska i Francjg oraz pomyS$lnie
ksztattujgcej sie, wzajemmnie korzystnej
wspélpracy gospodarczej i naukowo-tech-
nicznej, dla ktérych rozwoju donioste zna-
czenie miala wizyta Edwarda Gierka we
Francji w 1972 roku, a mowy, szczegdl-
nie wazny wpyraz stanowié bedzie wizy-
ta prezydenta Francji, Valéry Giscard
d’Estaing w Polsce w czerwcu br.

Podkres$lono, ze rozszerzenie stosunkow
polsko-francuskich, opartych na zasadach
pokojowego wspéblistnienia panstw o od-
miennych ustrojach, dobrze stuzy spra-
wie postepu procesu odprezenia, utrwale-
nia bezpieczenstwa i konstruktywnej
wspéipracy na kontynencie -europejskim.

Minister Jean Sauvagnargues zostal tez
przyjety przez Prezesa Rady Ministréw
PRL Piotra Jaroszewicza. Podczas tego
spotkania pozytywmnie oceniono caloksztalt
rozwoju stosunkéw polsko-francuskich, ze
szczegblnym uwzglednieniem wspoélpracy
gospodarczej i naukowo-technicznej.

Ministrowie spraw =zagranicznych: Fran-
cji — Jean Sauvagnargues i Polski =
- Stefan Olszowski mna lotnisku Okecie

Rowniez przewodniczacy Rady Panstwa
PRL Henryk Jablonski przyjal w Bel-
wederze francuskiego ministra spraw za-
granicznych. Przedmiotem rozmowy byly
sprawy dalszego wszechstronnego rozwo-
ju stosunk6é6w miedzy obu krajami, a w
szczegblnosci stosunké6w w dziedzinie kul-
tury i nauki.

Minister Jean Sauvagnargues zlozyl wi-
zyte ministrowi spraw zagranicznych PRL
Stefanowi Olszowskiemu. W siedzibie
polskiego Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych toczyly sie nastepnie polsko-fran-
cuskie rozmowy obu ministréw spraw za-
granicznych. Omawiano sprawy miedzy-
narodowe, ze szczegblnym uwzglednieniem
problematyki kontynentu europejskiego.
PodkreSlono znaczenie umacniania proce-
s6w odprezenia i rozwoju pokojowej
wspoélpracy panstw niezaleznie od réznic
ustrojowych. Zaakcentowano znaczenie,
jakie obie strony przywigzuja do owoc-
nych wynikéw prac Konferencji Bezpie-
czenstwa i Wspébipracy w Europie. Wiele
miejsca w rozmowach ministréw spraw
zagranicznych Polski i Francji pos$wieco-
no sprawom dalszego rozwoju stosunkéw
miedzy obu krajami. Na zakonczenie tych
rozméw przyjeto wspdlny komunikat pol-
sko-francuski (publikujemy go ponizej).

Podczas swego pobytu w Warszawie
minister Jean Sauvagnargues zlozy! wie-
niec na pitycie Grobu Nieznanego Zomie-
rza, zwiedzil Stare Miasto oraz zlozyl

wizyte ma Uniwersytecie Warszawskim i
odwiedzit Czytelnie Francusks. /

Wspolny komunikat

Na = zaproszenie Ministra rozwoju byly wizyty Prezy- rzadéw w wi i i
gprfaw Zagranicznych PRL denta Franlgjils Chafllgg,z de nych tematélvffrl.(szOéCI ey
tefana Olszowskiego w Gaulle’a w Polsce w r. Obaj minis i i-
dniach 26—28 lutego 1975 r. i I Sekretarza KC PZPR Ed- li - znaczenie tlggx‘:’ffref;lc::‘:}}iqgselzl—
przebywal z oficjalng wizyta warda Gierka we Francji w DPieczenstwa i Wspblpracy w
w Polsce Minister Spraw Za- 1972 r. W tym kontekScie, o- Europie jako waznego yele_
granicznych Republiki Fran- baj ministrowie  podkreslili mentu procesu odprezenia
cuskiej Jean Sauvagnargues. wielkie znaczenie wizyty, kt6- Europie i w: bk

Francuski Minister Spraw
Zagranicznych przyjety zostal
przez I Sekretarza KC PZPR

ra Prezydent Republiki Fr’an-
cuskiej Valéry Giscard d’Es-
taing zlozy w Polsce w czer-

polsko-francuski

wysitkow

£ 3 wcu br. ferencji
Edwarda Gierka,  Przewodni- %lozmowy, ktére min. Sau- elé)bacj“'
czgcego Ragy .Pansigwa Hen- vagnargues odbyt w stolicy réwnies
ryka Jabloniskiego i Prezesa Polski, dotyczyly podstawo- spektow

Rady Ministré6w Piotra Jaro-

s wych problemé6w aktualnej francuski

szewicza. sy{uacji miQdZYHaroqueJ, a g, jakgmh

Rozmowy miedzy ministra- zwlaszcza Kpnfe-rencn Bez- zujg " do Fozwoln e
mi spraw zagranicznych obu pieczenistwa i Wspél’pcracy w miedzy obu kraja
krajéw odbywaly sie w atmo- Europie, Bliskiego Wschodu, stanowi
sferze zaufania i przyjazni, Cypru, sytuacji w Indochi- dzielo odprezenia w
jaka charakteryzuje tradycyi- nach i pa'oblem(_sw energetycz- Wyrazili zadowol
ne stosunki polsko-francuskie. nych. Uwypuklily one daleko pu

Waznymi impulsami 4dla ich

idgca zbiezno§é pogladéw obu

Wszystkie rozmowy i spotkania fran-
cuskiego ministra spraw zagranicznych
przebiegaly w serdecznej i przyjacielskiej
atmosferze. Prasa francuska i polska wie-
le miejsca poSwiecily przebiegowi wizyty,
podkre$lajagc przyjazny klimat rozméw,
w toku ktoérych ,nie istnialy miedzy obu
stronami zadne sporne problemy” (,Le
Monde’) oraz ,imponujgce rezultaty” w
rozwoju dwustronnych stosunkéw gospo-
darczych, znajdujace wyraz w czterokrot-
nym wazro$cie w latach 1970—74 warto$ci
obrotéw handlowych (,Le Figaro”).

Na zakonczenie wizyty ministra Jean
Sauvagnargues w Polsce, w warszawskim
Domu Dziennikarza odbyla sie konferen-
cja prasowa, w ktérej uczestniczyli dzien-
nikarze polscy, francuscy i koresponden-
ci zagraniczni. Francuski minister spraw
zagranicznych, oceniajgc wizyte w Pol-
sce jako owocng i bogatg w tre$ci stwier-
dzil, ze w czasie rozméw dokonano prze-
gladu gléwnych zagadnien miedzynaro-
dowych oraz stosunkéw dwustronnych.
Zaakcentowatl zadowolenie z szerokich
perspektyw wspoélpracy polsko-francuskiej.
Jest ona wzorem tego, co mozna uczynié
w ramach polityki porozumienia, odpre-
zenia i wspé6lipracy panstw o réznych u-
strojach politycznych i spotecznych.

— Atmosfera naszych rozméw © —
stwierdzil minister Sauvagnargues — u-
powaznia do najwyzszego optymizmu.
StwierdziliSmy zbiezno$é, je$§li nie iden-
tyczno§é pogladéw na gléwne problemy
europejskie. Nawigzujac do obrad Kon-
ferencji Bezpieczenstwa i Wspblipracy w
Europie, minister podkre$lil, ze istnieja
przestanki do jej szybkiego i zadowala-
jacego zakonczenia.

W dalszej czeSci swego oSwiadczenia, a
takzZe w odpowiedzi na pytania dzienni-
karzy, minister Sauvagnargues zaakcen-
towal szerokie jeszcze mozliwo$ci dalsze-
go rozwoju francusko-polskiej wsp6lpra-
cy gospodarczej, szczegblnie przemyslto-
wej oraz wzrostu obrotéw handlowych.
Obie strony — dodat — przywigzuja du-
zg wage do rozwoju wspélpracy kultu-
ralnej.

Zblizajace sie wielkiej wagi wydarze-

nie, jakim bedzie wizyta prezydenta
Francji w Polsce — stwierdzil minister —
podkres$li uprzywilejowany charakter

stosunkéw francusko-polskich oraz szcze-
gblnie wazna role Polski i przyjazni mig-
dzy Francja i Polska dla rozwoju poli-
tyki odprezenia i wspélpracy w Europie.

Serdecznie Zegnany na warszawskim
lotnisku przez ministra spraw zagranicz-
nych PRL Stefana Olszowskiego, minister
Jean Sauvagnargues opu$cil Polske. (Uka)

yrazili wole oby-
dwoéch rzadéw wzmozenia igh
dla szybkiego i o- 1i,
wocnego zakonczenia tej kon-

ministrowie dokonali
przegladu réznych a-
stpsunkc’)w
n 1 podkreslili wa-
ich rzady przywig-
spéipracy
C mi, ktéra
Powazny wklad w
w Europie.
i 1 enie z poste-
osiggnietego w ro j
stosunk6éw polsko-tranouzziogl‘ll.

W szczegblnobci, z saf_;y§fak—
cja odnotowali wyniki, do
ktérych doszla miedzyrzadowa
komisja do spraw wspoéipracy
gospodarczej, ‘przemysiowel,
naukowej i technicznej W
czasie II sesji, odbytej w
Paryzu w dniach od 28 stycz-
nia do 1 lutego br. 3

Obaj ministrowie wyrazili
zadowolenie z wynikéw squh
przyjaznych rozméw i oceni-
7e wizyta w Polsce fran-
cuskiego Ministra Spraw Za-
granicznych stanowi —mnowy
wiktad do rozwoju stosunk6w
polsko-francuskich w duchu
deklaracji o przyjazni 1
wspblpracy miedzy obu kra-
jami z 1972 r.

Minister J. Sauvagnargues
zaprosil ministra S. Olszow=
skiego do zlozenia oficjalnel
wizyty we Francji. Zaprosze-
nie zostalo przyjete z zado-
woleniem; data zostanie usta-
lona w terminie p6Zniejszym-

polsko-




Londynrnski
pomnik Chopina

Ostatni koncert dal w Londynie Fryderyk Chopin w sSredniowiecznymm
ratuszu w City, zwanym Guildhall, w roku 1848. Byl to koncert

z okazji balu dla polskich uchodzcéw. Ale Polacy, ktorych moze
nie staé bylo na to —nie dopisali. Po koncercie zapytywano sie

ze wzajemnymi pretensjami: ,,Gdzie rodacy?”’.

120 lat péziniej w tym samym Guildhallu odbyl sie roczmicowy
koncert Chopinowski, zorganizowany wlasnie przez rodakéw,

i podobno wéwczas narodzila sie idea wzniesienia w Londynie

pomnika Chopina.

isze ,,podobno”, poniewaz
dzi§ trudno to ustalié. Wiadomo mnatomiast
na pewno, ze w lutym 1969 roku istrnial juz
Komitet Budowy, ze staraniem Rady Wiel-
kiego Londynu odbyla sie pierwsza konfe-
rencja, na Kktérej poinformowano grupeg
dziennikarzy, ze zarzad miasta ofiarowal pod
pomnik miejsce, tuz nad Tamizg, na malym
skwerku pod wysokim drzewem, miedzy
dwoma sltynnymi w Londynie oSrodkami mu-
zyki i sztuki: Royal Festival Hall i Queen
Elizabeth Hall. ;
Wieczorami przychodzi tu wielu londyn-
czykéw. W Komitecie Budowy Pomm}ta za-
siedli miedzy innymi: ksigze Albans, sir Tho-
mas Monnington, prezydent Krélewskiej Aka-
demii Sztuk Pieknych, sir H. Moor, aby ta
inicjatywa, ktéra krélowa Elzbieta II‘olgre—
$lita jako ,przedsiewziecie warte najwigk-
szego wysitku”, zakonczyla sie sukcesem.
Organizatorzy potrzebowali 9 tys. funtéw.
Prof. Stefania Niekrasowa, wieloletnia pre-
zeska Zjednoczenia Polskich Artystéw Mu-
zyk6éw za granica, ktéra byla dusza komite-
tu, dokonata wielkich staran, niestety, w cig-
gu paru lat zdolano zebraé tylko 2 tys. fun-
té6w. Komitet nie potrafil dotrze¢ do tysie-
cy Polakéw tu zyjacych i zapewne diugo
jeszcze nie doszioby do odstoniecia pomnika,
gdyby nie wspoéipraca Ministerstwa Kult.ury
i Sztuki, ktébre w 1973 r. oglosilo zamkniety
konkurs na projekt pomnika. Jury wybralo
do realizacji dzielo Bronistawa Kubicy.
26 lutego br. nastapilo uroczyste o_dslonxq—
cie. Tak jak Paryz ma akcent polski — po-
mnik Mickiewicza — tak teraz andyn ma
podobny akcent — pomnik Chopina, ktéry

tu koncertowal wielokrotnie, odni6ést wielkie
sukcesy i do dzi§ jest jednym z najbardziej
popql‘arnych kompozytor6w. Sir Monnington
powiedzial o tym bardzo pigknie: ,,Je§li mé-
wimy o Chopinie — myS$limy o Polsce, jesli
mowimy o Polsce — my$limy o Chopinie”.

Miesigec pézniej Londyn bedzie miat dru-
g3 polska impreze. W §Swiatowym sezonie
teatralnym, ktéry organizowany jest po raz
11 w teatrze Old Vie, wystawione beda dwie
sztuki: ,,Noc listopadowa” Wyspianiskiego w
ad'aptacji i rezyserii Wajdy oraz ,Dziady”
Mickiewicza w rezyserii Konrada Swinar-
skiego. Przypomnijmy, ze §wiatowy sezon te-
atralny nie jest ani festiwalem, ani konkur-
sem, ale przegladem tego, co w teatralnym
Swiecie jest najciekawsze, ze twoércy sezonu,
zanim zdecyduja sie na zaproszenie, objez-
dzaja dziesigtki teatré6w na Swiecie i dopiero
Po tym maratonie decyduja sie ma wybér.

,,inady” nie mieszcza sie mna klasycznej
scenie Old Vic i pokazane beda w $rednio-
wiecznej katedrze Southark, usytuowanej
Przy potudniowym brzegu Tamizy. Mickie-
wicz znajdzie sie tu w znakomitym towarzy-
stwie; katedra bowiem S5ci§le zwigzana jest
z Szekspirem. Niedaleko stad mieécil sie 6w
stynny teatr Globe, co upamietniaja witraze
katedry, pPrzypominajgce postacie dramatéw
szekspirowskich. W tej katedrze pochowano
brata Szekspira — Edmunda.

Prasa londynska z duzym zainteresowa-

niem powitala decyzje o zaproszeniu zn6w
Teatru Starego, ktéry cieszy sie tutaj usta-
lona renoma, za§ Andrzej Wajda nalezy do
najbardziej znanych w tym kraju rezyserow.
»Biesy” pokazane po raz pierwszy w 1972 ro-
ku, wystawione tu byly jeszcze raz w 1973
roku, i zné6w na przedstawieniach byly kom-
plety.
. Te dwa wydarzenia inauguruja zapowiada-
jaca sie bardzo bogato w tym roku prezen-
tacje Polski w Wielkiej Brytanii. W maju,
z okazji XXX rocznicy zakonczenia wojny,
w popularnym, odwiedzanym przez tysigce
londynczyké6w Imperial War Museum —
Polska przedstawi filmy dokumentalne, uka-
zujace wysitek i walki Polak6w na wszyst-
kich frontach II wojny §wiatowej.

Bardzo ciekawie — o czym informuje bro-
szura miesigeznika ,,Connaisseur” -— zapo-
wiada sie organizowany dla czytelnikéw te-
go pisma Festiwal Kultury Polskiej w Kra-

kowie. Okoto 300 znawcéw sztuki wybierze.

sie¢ do Krakowa. Festiwal tegoroczny, na Zy-
czenie uczestnikéw, nie ograniczy sie zreszta
tylko do prezentacji dorobku Krakowa i zo-
stanie rozszerzony na inne o$rodki kultu-

ralne w Polsce.
ANDRZE] BRONIAREK

POLONMNIA
NA

SZEROKIM
SWIECIE

Jest znéw
Polski Dom

W Srodowisku polo-
nijnym Berlina Zachod-
niego odbyly sie trady-
cyjne spotkania $§wig-
teczno-noworoczne, po-
Igczone z inauguracja
obchod6éw 20-lecia po-
wstania zachodniober-
linskiej organizacji
»Zjednoczenie Polakéw”.
W minionym 20-leciu
czlonkowie tej organi-
zacji dali wiele dowo-
déw przywigzania do
tragvcji i kultury pol-
ski®. s»Zjednoczenie”
zorganizowalo m. in.
wiasng siedzibe, na-
wigzujgec w ten spos6b
do dawnych tradycji
,,Lomu Polskiego” w
Berlinie, w ktérym kon-
centrowalo sie zycie pa-
triotyczne i kulturalne
wychodzZstwa polskiego
w Niemczech.

Warszawiak
w komisji
nuklearnej USA

Prezydent Gerald Ford
mianowat Victora Gi-
linsky czionkiem Nu-
clear Regulatory Com-
mission utworzonej w
listopadzie 1974 r. w
miejsce dawnej Komisji
Energii Atomowej. Gi-
linsky, urodzony w War-
szawie w 1934 roku,
jest fizykiem, mieszka
w Kalifornii i zajmo-
wal ostatnio stanowisko
szefa wydziatu fizyki w
znanym oS§rodku Dba-
dawczo-naukowym Rand
Corporation. Uprzednio
byt on konsultantem
Komisji Energii Atomo-
wej.

Motywy polskie

i... szwedzkie

Znang i ceniong w
USA, a takze w innych
krajach anglojezycznych
ilustratorka ksigzek dla
dzieci jest Anita Lobel.
Urodzona w Polsce, po
przejsSciu okupacyjnej
gehenny przebywala
przez jaki$§ czas wW
Szwecji pod opieka tam-
tejszego Czerwonego
Krzyza, nastepnie za$§
zamieszkala na stale w
Nowym Jorku, gdzie
ukonczyla Akademie
Sztuk  Pieknych. We
wszystkie ilustracje ksig-
zek, Anita Lobel wpla-
ta elementy ludowej
sztuki Polski i Szwecji.




B B rdl Ka-
zimierz Wielki, ktéry w XIV
wieku zastal Polske drewnia-
ng a (budujgc ponad 50 zam-
kéw i opasujgc murami ob-
ronnymi 27 miast) pozostawil
murowang — zapoczgtkowatl
na szeroka skale eksploatacje
surowecéw skalnych tak obfi-
cie wystepujacych w wielu
rejonach Kraju. Bogactwo w
tej dziedzinie pozwalalo Pol-
sce odbudowywaé mniszczone
wojnami miasta i wsie w na-
stegpnych wiekach. Szczegoélnie
potrzeby Kraju po II woj-
nie Swiatowej wydzwignetly
g6rnictwo surowcéw skalnych
na znaczgce miejsce w go-
spodarce narodowej. Obecnie
wydobywa sie w Polsce ponad
220 miln ton rocznie kopalin
budowlanych, a w perspekty-
wie roku 2000 ilo§é ta zwiek-
szy sie do miliarda ton.

Rozwijany w- oparciu o te
surowce przemyslt cementowy,
szklarski itp. urealnia plany
budowy w Polsce, tj. podwo-

. jenie zasobéw mieszkanio-
wych do 1990 roku. Eksploa-
tacja okolo 50 ré6znych surow-
coOw skalnych umozliwia
zwigkszenie asortymentu ma-
terial6w budowlanych zape-
wniajge nie tylko samowy-
starczalno$§é w produkcji ce-
mentu (okolo 17 miln ton w
1974 r.) oraz innych mate-
riatéw wigzacych, szkia o-
kiennego, cegly, dach6éwki,
porcelany, marmuréw do de-
koracji $&cian zewnetrznych,
ale i wprowadzanie nowych
rodzajéw materialéw budow-
lanych.

Geologowie podzielili eks-
ploatowane kopaliny na na-
stepujace grupy: surowce bu-
dowlane typu magmowego,
weglanowe, ilaste, krzemion-
kowe i okruchowe. Wystepu-
ja one w bardzo wielu rejo-
nach PRL, ale wydziela sie
pieé okregbw goérniczych:
Chelmski, Opolski i Bielaw-
sko-Piechociniski —  okregi
surowcdw wigzgcych oraz Kie-
lecki i Strzegomski okreg su-
rowecbw skalnych.

Najpospolitsze sg tzw. wa-
pienie. Wystepujag one w Pol-
sce w wiekszych iloSciach w

©
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Kamienie giln
drugiej "
 Poliski

L’exploitation des minéraux a de longues tra-
ditions en Pologne, elle remonte au XVIe siscle.

Actuellement on extrait plus de 220 millions
de tonnes de matériaux de construction et, d’ici
l’an 2000, ce nombre atteindra le milliard. I’ex-
traction d’environ 50 sortes de minéraux assure
a la Pologne une indépendance économique
dans la production du ciment (17 min de ton-
nes en 1974) et d’autres matériaux de construc-
tion: verre a vitre, brique, tuile, porcelaine,
marbre décoratif etc. Elle permet aqussi une
importante exportation. Cing districts miniers
existent en Pologne dans différentes régions:
prés de Chelm, Opole, Bielawa et Piechocin on
extrait des matéraux lmnt's et prés de Free
et Strzegomin — des matériaux rocheux.

Les calcaires sont les plus courants. On les
trouve surtout dans les Monts Swietokrzyskie
sur le Plateau de Cracovie et de Cz SvtochBiva.
sur le Plateau de Lublin, dans les Pieniny of
les Tatras. Ils sont mécessaires pour la produc-
tion de la chaux, du ciment, du verre et B Bht
employés dans lUindustrie .métallurgique, chimi-
que etc... Des calcaires cristallisés, dits marbres
de Kielce et de Checiny, servent pour la déco-
ration.

Les quelque 350 grands €tablissements de
Vindustrie miniére rocheuse existant en Polo-

gne, emploient 36000 personnes. En 1973 Pex-
traction des roches calcaires s’élevait a environ
52 min de tomnes, a env. 1,3 min. de tonnes
de pierre a pldtre, @ 1 min de tonnes de sable
d verre et d env. 3 min de tonnes de sable de
moulage.

L’industrie du verre a de grandes traditions
en Pologne. Elle se développe d’une facon i
dynamique et emploie actuellement environ
63000 persommes. En 1973 la production de verre
et de porcelaine a dépassé un million de tonnes
(9¢ place dans le monde). Elle doit doubler d’ici
1980 et en méme temps son exportation triple-
ra. L’exportation des cristaux par exemple, G
augmenté de 3000 tonnes en 1974, pour atteindre
les 10000 en 1980. Aujourd’hui la Pologne occu-
Pe en ce domaine la 3¢ place dans le monde,
apres la France et la Tchécoslovaquie.

De nouvelles usines ouvertes a Sandomierz,
Jarostaw et Krosno se spécialisent dans la pro-
duction du verre thermo-isolant, du verre trem-
be et d’un verre spécial pour les vitres de vot-
ture de type ,securit”, des miroirés, des fibres
de verre ete.

‘Tqus les produits faits 4 partir de minérau®
suffisent non seulement aux besoins nationaux,
Z}.:is encore ils sont exportés en de mombreux

ys.




Goérach Swietokrzyskich, na
Wyzynie Krakowsko-Czesto-
chowskiej, Wyzynie Lubel-
skiej, w Pieninach, Tatrach
itp. Uzywa sie ich jako ka-
mieni budowlanych, do wy-
robu wapna palonego, cemen-
tu, szkta, w metalurgii (jako
topnika), w chemii do produk-
cji karbidu, sody, nawozbéw.
Natomiast wapienie skrysta-
lizowane, poprzecinane zylka-
mi kaleytu, tzw. marmury
kieleckie, checinskie i inne
uzywane sg do celéw dekora-
cyjnych.

O skali gérnictwa.skalnego
w Polsce moze §wiadczy¢ fakt,
Ze posiada ono 350 duzych za-
klad6éw, zatrudniajacych oko-
o 36 tys. os6b. W 1973 roku
wydobycie skat wapiennych
wyniosto w Polsce okoto 52

mln ton kamienia gipsowego
okolo 1,3 miln ton, piasku
szklarskiego okolo 1 miliona
ton oraz piasku formierskie-
go (dla przemystu odlewnicze-
go) okolo 2 miln ton. Surow-
ce te sa nastepnie przetwa-
rzane na najrozmaitsze mate-
riaty lub poéifabrykaty. Prze-
myst materialtébw budowla-
nych (pracujgcy w oparciu o
gornictwo skalne) =zatrudnial
w 1973 roku — okolo 214 tys.
os6b, 2 tego w przemysSle
szklarskim pracowalo okolo
63 tys. os6b, a ceramiki szla-
chetnej 25 tys. osb6b.
Przemyslowi szklarskiemu w
Polsce, ktébry ma wiekowe
tradycje, nieograniczong prak-
tycznie baze surowcows i wy-
soko kwalifikowane kadry,
warto po$wiecié chwile uwa-

gi. Jest on bowiem najlep-
szym przykladem, jak za-

wdzieczajgc rodzimej bazie
surowcowej i obfitoSci energii
elektrycznej, dynamicznie
Polska go rozwija.
Srednioroczne tempo wzro-
stu tego przemysltu wynosi w
ostatnich latach 17 proc. W
1973 roku produkcja szkla i
porcelany w Polsce przekro-
czyla milion ton (9 miejsce
w §wiecie), ale uznano, ze nie
odpowiada to ani potrzebom
Kraju i eksportu, ani przede
wszystkim mozliwo§ciom Pol-
ski. Zalozono podwojenie tej
produkeji w 1980 roku oraz
potrojenie eksportu. Eksport
krysztalow dla przykladu
zwiekszy sie z 3 tys. ton w
1974 roku do 10 tys. ton w
1980 roku. Juz obecnie Polska

jest trzecim eksporterem kry-
sztalow w $Swiecie, po Fran-
cji i Czechoslowacji. Szcze-
go6lnie odpowiedzialna rola
przypada w tych planach no-
wym oSrodkom produkcji
szkla w Sandomierzu, Jaro-
slawiu i Kro$nie (woj. rze-
szowskie).

Wiasnie nie opodal Sando-
mierza pod wyeksploatowany-
mi zlozami siarki w Piasecz-
nie n/Wista odkryto... milio-
ny ton znakomitej jakoS$ci
piaskéw szklarskich (jedno-
rodno§é wuziarnienia, czysto$§é
itp.). Szybki refleks fachow-
cOw 1 gospodarska decyzja
zapobiegly zatopieniu starej
kopalni siarki, ktérg prze-
ksztalcono w kopalnie piasku.
Wystarczy g0 na najblizsze
20 lat dla hut w Sandomie-
rzu i Jarostawiu. Dodatko-
we walory — to dogodne po-
lozenie nad Wislg huty san-
domierskiej i kopalni piasku
w  Piasecznie. Wykorzystana
zostanie do transportu tania
droga wodna.

Huta w Sandomierzu roz-
winte produkcje szkla termo-
izolacyjnego, hartowanego
szkta specjalnego do samocho-
dow, luster itp. wyrob6éw.
Kryzys energetyczny  zrodzil
popyt zwlaszcza na klejone
szklo termoizolacyjne, ktére
dlugo zatrzymuje cieplo, a
jednoczeSnie tlumi hatas, a
wiec spelnia warunek ochro-
ny stluchu w biurach, domach
mieszkalnych itp. W tym
roku w Sandomierzu rozpo-
czeto produkcje takiego wias-
nie materialu budowlanego.
w kroénieniskich hutach
szkla — jednym z wiekszych
i nowocze$niejszych kombi-
natéw tego typu w Europie
uruchomiono m. in. specjalny
wydzial produkeji wildkien
szklanych.

Dlugofalowe kierunki roz-
woju branzy szklarskiej
(szczegblnie preferowanej pod
wzgledem $Srodkéw finanso-
wych) stawiajg na wysokie
kwalifikacje polskich pro-
jektantéw i robotnik6w. O-
trzymujg oni wraz z plasty-
kami oraz szczegblnie uzdol-
nionymi rzemie§lnikami poli-
gony doS§wiadczalne, czyli tzw.
minihuty. Moga w nich twér-
czo rozwijaé dobre pomyvsly,
eksperymentowa2¢é w dziedzi-
nie wzornictwa, techniki ob-
robki itp. Pierwsza minihuta
ruszyla w Polanicy, a nastep-
ne beda uruchomione w in-
nych waznych oS$rodkach i
skupiskach fachoweo6w od
szkla, m. in. w Krakowie, So-
snowcu i Piotrkowie.

Podobna ekspansijag i dyna-
mika charakteryzuje sie roz-
waoi wydobycia oraz prze-
tworstwa tzw. surowcow
wigzgecych do woprodukeii ce-
mentu i do budowy drég w
Polsce. Wiekszo§é wvdobvwa-
nvch surowecéw skalnveh ma
tez statvch nabywecow za
osranica. Polska jest natomiast
importerem niektérych ga-
tunk6éw kaolinu do produkeii
porcelanv, a to w celu pod-
trzymania wiekowvch trady-
cii wvrobé6w porcelanowych
Cmielowa. Wioctawka i in-
nych fabryk.

KAZIMIERZ DUDKO
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Sochaux

W Sochaux odbyly sie
,,Dni Polskie” zorganizo-
wane staraniem zespolu
folklorystycznego ,,Mazur-
ka” =z Montbéliard. W
dniach tych, ktérym nada-
no charakter manifestacji
przyjazni polsko-francus-
kiej, wzigl udzial konsul
p. Zdzistaw Bukala z Kon-
sulatu PRL. w Lyonie.

W pierwszym dniu odby1l
sie wernisaz wystawy pol-
skiej sztuki ludowej, zlo-
zonej z przedmiotéw pa-
migtkowych i uzytkowych
przywiezionych z Polski
przez okolicznych miesz-
. kancow 1 wypozyczonych
przez nich organizatorom
wystawy. Zgromadzono w
ten sposéb ponad 700 przed-
miotéw. W wernisazu u-
dzial wzieli miedzy inny-

mi: p. Miguet — podpre-
fekt =z Montbéliard, p.
Thiévent — mer Sochaux,
p. Bruet — radny miejski

z Montbéliard reprezentu-
jacy mera z Montbéliard,
p. Ravenstein — inspek-
torka dyrekeji departa-
mentu Doubs do spraw
milodziezy i sportu, p. Jul-
liard — przewodniczgcy
Oddzialu Francuskiej. Fe-
deracji Folkloru na region
wschodni.

W drugim dniu odbyl
sie spektakl, na ktéorym w
sali teatru miejskiego bylo
ponad 600 os6b. Na pro-
gram zlozyly sie wystepy
zespol6w pieSni 1 tanca
,Mazurka” z Montbéliard
i ,,Syrena” 2z Audincourt
oraz francuskiego choéru
,Dairi” z Montbéliard. Pro-
gram spektaklu zostal sta-
rannie przygotowany i wy-
konany.

Z okazji ,,Dni Polskich”
w  Hob6tel de Ville w So-
chaux wydano vin d’hon-
neur, na ktére przybylo
wiele miejscowych osobi-
sto§ci. W swoim wystapie-
niu p. konsul Bukala moé6-
wit o polsko-francuskich
stosunkach kulturalnych i
gospodarczych. Mer So-
chaux p. Thiévent bardzo
serdecznie wspomniat o
zolnierzach polskich, kt6-
rzy walczyli w 1940 roku
na wzgbérzu Malche. Z ko-
lei podprefekt z Montbé-
liard p. Miguet podkreslil,
ze we wszystkich konflik-
tach, jakie dotychczas za-
notowala historia, zaré6wno
Polska jak i Francja zaw-
sze byly po tej same]
stronie, po stronie wolno-
Sci.

Jednorodzinne domki finskie na Zalezu w Katowicach sa drewniane,
nie murowane z czerwonej cegly, ale wygladem i ukladem ulic
dzielnica ta do zludzenia przypomina dawne kolonie gérnicze

w okolicach Lens czy Douai. Mieszkancami Zal¢za, polozonego

w odleglosci ok. 5 km na pélnoeny zachéd od centrum Katowic,

sa wlasnie gérnicy, przybysze z Francji i Belgii, kiorzy osiedlili sie
tutaj wraz z rodzinami w latach 1945-1948.

2z WwWizyia
na £atfeZu

Przez lata zzyli sie z Zalezem, zro$§l sie
z nim. Teraz, gdy maja sie przeprowadzié¢ do
nowoczesnych bloké6w mieszkalnych, z zalem
spogladajg na swoéj dobytek, na ogrodki mie-
dzy domkami, na pobliski las — tradycyjne
miejsce goérniczego wypoczynku.

Zaleze, mocno dzi§ z Katowicami zwigza-
ne, ma swoja wlasng historie. W XIV wieku
bylo wsia, w dwa stulecia p6zniej osSrodkiem
kuzZniczym nad Rawg i dopiero w 1924 roku
jako odrebna gmina wlgczone zostalo do
miasta. CzeSé Zaleza, zwana Dworem,
styneta z pieknych, starych deb6éw. Rosty
juz w czasach przemarszu Sobieskiego przez
Slask .na odsiecz Wiednia. Miejscowa lud-
no§¢ polska pielegnowala je pieczolowicie W
okresie najwiekszego terroru pruskiego, wi-
dzac w tych drzewach symbol lgcznos$ci Sla-
ska z Macierzg. Dzi§ §lady dawnego bogac-
twa przyrody sa jeszcze liczne, mimo ze W
zachodniej czeSci Zaleza powstala kopalnia
zwana niegdy$ ,,Kleofas”, p6zniej ,,Zawadz-
ki”. Dzi§ na Zalezu kréluje Instytut Ksztal-
towania Srodowiska. 1

Duzo sie zmienilo. Niewielu pamieta juz
,republike bezrobotnych’” z lat trzydziestych,
istniejaca woéwezas kolo Zaleskiej Haldy.

Sposéréd licznych uliczek Zaleza za cel wi-
z7ty wybraliSmy ulice Barlickiego. W domu
pod numerem 19 mieszka rodzina Zaciszk6W.

Pani domu, J6zefa Zaciszko, kobieta o po-
godnym usposobieniu i wielkiej energii, zna-
na jest na Zalezu jako §wietna organizator-
ka dzialalnosci spolecznej. Niedawno zostala
radng katowickiego osiedla robotniczego nr
45, a lista funkcji, jakie pelnila od lat nie-
mal 30, jest zbyt dluga, by ja cytowaé. :

— Mieszkalam w Denain na Nordzie, gdzie
juz we wezesnej mlodo$ci zwigzalam sie Z
zyciem spoleczno-organizacyjnym, zwlaszcza
wSr6d Polakéw. Nalezalam do TUR, CGT, W
czasie wojny pomagalam mezowi i jego KO-
legom, ktérzy wykonywali wiele sabotazo-
wych akecji antyfaszystowskich. Warto do-
daé, ze maz p. Jézefy, Wiadystaw, byt jed-
nym z .wyréznionych czlonkéw F.T.P.F.

W wolnej Francji p. Jézefa kontynuowala
dziatalno§é spoleczno-kulturalng. Byla ini-
cjatorkg i zalozycielkg polonijnego Teatru
»Gwiazda” w Denain, ktéry wystawial am-
bitne sztuki z udzialem miejscowej mio-
dziezy. Sama wystepowala réwniez jako ak-
torka. Okres ten ilustruje album rodzinny,
przywieziony z Francji, zawierajacy wiele
milych i cennych pamiatek. Do dzi§ pani Za-
ciszek ma we Francji wielu serdecznych
przyjaci6t. Nalezy do nich p. Cecylia Wa-
rzecha, znana dziataczka z Denain, rodzina
Mikutéw z Bruay-sur-Escaut i inni. ;

Dom pp. Zaciszk6w odwiedzany jest licz-
nie przez zamieszkalych w sasiedztwie Pola-
kow, ktérzy wréceili z Francji. Wszyscy kon-
tynuuja dawniej nawiazana przyjasn. Kazdy
niemal — wedlug zwyczajow g6rniczych
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stamtad przywiezionych — urzadzil wnetrze
swego domu wedle francuskich wzorcow.
Nierzadko tez rozmawiajg niegdy$§ uzywa-
nym jezykiem.

Nie opodal rodziny ZacieszkOw mieszka
p. Marian Przybycinski, dzi§ juz emeryt ko-
palni ,,Gottwald’’, do niedawna posel na
Sejm PRL. 45 lat zycia pracowal jako gor-
nik. Zawo6d odziedziczyl po ojcu. Ale woéw-
czas w Kraju pracy nie mial. Pamieta date
rozpoczecia pracy w kopalni Compagnie des
Forges., de Chatillon Houillidre w Noyant
(Allier). Bylo to 6 grudnia 1925 r. w dwa
dni po przyjezdzie z Polski. Na Nordzie wy-
rézniat sie jako dzialacz CGT. W latach woj-
ny pelnit funkcje przewodniczacego niele-
galnej Organizacji Pomocy Ojczyznie, wspol-
uczestniczyl? w tworzeniu PKWN we Fran-
cji, brat udzial w Dobrowolnej Daninie Na-
rodowej, a w grudniu 1944 roku byl dele-
gatem Noyant na I Walny Zjazd Wychodz-
stwa Polskiego w Paryzu.

Stare to dzieje. Powojenne, w kopalni
,»Gottwald”, ilustrujg liczne dyplomy uzna-
nia za pracg zawodowsg i dzialalno§é spo-
teczng. Odznaczenia: Krzyz Kawalerski Or-
deru Odrodzenia Polski, Brgzowy Krzyz Za-
stugi, odznaka Zastuzonego Goérnika PRL.

— W 1968 roku wybrany zostalem pos-
tem okregu Katowice-Tychy — wspomina
dzisiaj p. Przybyecinski. Poselska godnos$é Z0-
bowigzywala do licznych zebran, spotk:;n,
wyjazdéw. Trzeba bylo przede wszystkim
umieé¢ jak najlepiej rozplanowac¢ czas na te
wszystkie zajecia, uwzgledniajgc w nim
miejsce na dom, na dzieci, na uprawe ogrod-
ka.. W kopalni mialem odpowiedzialng pra-
ce, zostalem w tym czasie instruktorex:n
strzalowym. Czasem zdawalo mi sie, ie_rue
podolam wszystkim obowigzkom, ale nigdy
nie opuszczalem pracy. . 5

Dzi§ zainteresowania i umiejetno$ci ojca
przejmuja synowie. Ma ich czterech. Iqh
zycie, jak losy calego mlodego pokolenia
mieszkanicéw Zaleza, tocza sie juz zupeilnie
innymi torami. (KK)

2
Marian Przybyciﬁsiciiwz’l\zoyant (Allier)

3 .
Kolonia domkéw jednorodzinnych na ZalezZu

- o
Gertruda Stoklos, mieszkala w. Charleroi
s -

Katarzyna Zaciszkowa z cérkq Patrycja

s .
Anna Ziemniak, 2Zona Piotra, z wnukami

Zdjecia: ALEKSANDER tADNO




DEKORACJA
ZASLUZONYCH

Konsul generalny PRL w Strasbur-
gu p. Wojciech Brzozowski dokonat de-

koracji polskimi odznaczeniami dwoéch .

zasluzonych o0s6b. Uroczysto§é odbyla
sie w Hayange.

P. Patrycji Wszedobyi-Eich, ktéra
od wielu lat prowadzi zesp6t folkloru
polskiego ,,Kalina” w Pont-a-Mousson,
wreczyl konsul p. Brzozowski Srebrny
Krzyz Zaslugi. Odznaczona znana jest
szeroko w§&réd - Polonii wschodniej
Francji oraz w$r6d naszych przyjaci6l
Francuzéw jako osoba, ktéra bardzo
aktywnie przyczynia sie do populary-
zowania polskiej sztuki ludowej we
Francji.

Druga odznaczong osobg jest Fran-
cuz zamieszkaly w Saint-Nicolas, p.
Robert Benedic. W czasie ostatniej
wojny p. Benedic dzialat aktywnie w
Ruchu Oporu i walczyl z okupantem
nimieckim. Za swg odwage i ofiarnos§é
otrzymal dwa odznaczenia — polskie
i francuskie. W imieniu Rady Panstwa
p. konsul Brzozowski udekorowal p.
Benedica Xrzyzem Partyzanckim. P.
Bourgasser za$§, mer Hayange, wreczyl
dzielnemu partyzantowi Croix du
Combattant.

FRANCUSKIE
NAZWISKO
POLSKIE SERCE

W Warszawie ukazala sie nakladem wy-
dawnictwa MON praca pt. ,,Pultkownik Ed-
mund Callier”. Autorka tej ksigzki, Krystyna
Butkiewicz, wydobyla z zapomnienia nie-
zwykle ciekawg postaé, bowiem 6w putkow-
nik francuskiego pochodzenia i bardzo pol-
skiego serca mial nader niepowszednie zycie.
Przyszedl na §wiat w Polsce jako syn urzed-
nika w Szamotulach, stuzyt w Legii Cudzoziem-
skiej, bral udzial w wojnie krymskiej, spo-
tykal sie z Mickiewiczem, przebywal w Egip-
cie jako mnadzorca robotnikéw kopigcych
Kanal Sueski, waleczyl w Algierii przeciw
Kabylom, przez pare miesiecy towarzyszytl
oddzialom Garibaldiego, a w latach 1863—64
dowodzil w starym naszym Kraju silami
powstanczymi na Mazowszu i w Kaliskiem.

P. Patrycja Wszedobyl-Eich odznaczo-
na zostata Srebrnym Krzyzem Zastugi

JEAN-LUC WROBEL
POETA,
KOMPOZYTOR
| PIOSENKARZ

Stare przyslowie moéwi, Ze nie-
daleko pada jabitko od jabloni. Zna-
ny naszym Czytelnikom utalento-
wany samorodny malarz z Escaudin
(Noord), Mariusz Wrobel (pisaliSmy
o nim niejednokrotnie na naszych
tamach), ma syna imieniem Jean-
Lue, ktéry réwniez wykazuje nie-
malte upodobanie do sztuki, tyle ze
nie do sztuki malarskiej, lecz do
sztuki poetyckiej, do muzyki i do
sztuki Spiewania.

Komponuje on mianowicie pio-
senki, sam pisze do nich stowa, sam
je wykonuje i sam sobie akompa-
niuje mna gitarze.

Pierwsze kroki w piosenkarstwie
stawiat Jean-Luc Wrébel w zrzesza-
jacym ’ uczniéw technikum w De-
nain zespole pod nazwg ,Edonoé”.

Obecnie odbywa on stuzbe woj-
skowg, ale niedawno otrzymat urlop
i w tym czasie wystgpil w Denain
z koncertem swoich piosenek, przy-
jetym bardzo cieplo przez miesz-
kancow tego miasta. i

Tematem piosenek Jean-Luc Wré6-
bla sg takie sprawy, jak: przyro-
da, szcze$cie, Smieré, wojna; z pasja
piosenkarska wsp6élistnieje w nim
zamilowanie do kolarstwa.

AKADEMIA
W
LENS

Dla ueczczenia przypadajgcej w
tym roku szeSédziesigtej rocznicy
ciezkich walk, jakie wmaju i czerw-
cu 1915 r. trzydziesty trzeci korpus
francuski stoczyl .z Niemcami w re-
jonie Arras, w kinie , Apollo” w
Lens odbyla sie uroczysta akade-
mia. Stanowila ona ‘preludium do
calego szeregu uroc;ystoﬁci roczni-
cowych. Przypomnijmy, ze owe
zmagania z niemieckim najezdz-
cg pochlonely wtedy tysigce ofiar,
ze u boku Francuzéw znajdowali
sie¢ podéwczas Polacy i ze zaslugi
tych polskich kombatantéw wobez
Francji upamietnia pomnik wznie-
siony w lezgcej nie opodal Arras
miejscowos$ci La Targette.

FILM
ZULAWSKIEGO
W PARYZU

Na ekrany kin paryskich wszedl film za-
tytutowany ,,L’important, c’est d’aimer” (Naj-
wazniejsze to kochaé)), ktéry oparty jest na
powieSci Christophera Franka pt. ,,Noc ame-
rykanska”.

Christopher Frank jest Anglikiem, ale pi-
sze po francusku. Za ,Noc amerykanska”
otrzymal on w 1972 r. drugg najwazniejsza
po ,Prix Goncourt” francuskg magrode lite-
rackg — ,,Prix Renaudot”. Ekranowej adap-
tacji tej ksigzki dokonat (przy wspoéiludziale
samego Christophera Franka) mtody polski
rezyser Andrzej Zulawski, syn literata i by-
tego radcy kulturalnego Ambasady polskie]
w Paryzu, Miroslawa Zulawskiego. Glowne
postacie w tym filmie graja: Romy Schnei-
der, Fabio Testi i Jacques Dutronc.

To nowe dzielo Zulawskiego, ktéry uzys-
kat juz poklask paryskiej krytyki za film
pt. ,,Trzecia cze$§é nocy” — przyjete zostalo
we francuskiej stolicy z ogromnym aplau-
zem. Tygodnik ,Les Nouvelles Littéraires:”
uznal je w poczatku lutego za jedno z naj-
wazniejszych wydarzen artystycznych w ak-
tualnym zyciu nadsekwanskiej metropolii.
Nader pochlebnie wyrazit sie o nim takze
wychodzgcy w Lille dziennik ,La Voix du
Nord”.

HISTORIA
KOPERNIKANIZMU

W DWUNASTU
SZKICACH

W Polsce nakladem Zakladu Narodo-
wego im. Ossolifiskich, a we Francji sta-
raniem paryskiego Centre International
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de Synthése ukazala sie ,Historia koper-
nikanizmu w dwunastu szkicach”. Autorem
tej pracy, ktoérej francuski tytut brzmi:
»Histoire du copernicanisme en douze
essais”, jest krajowy uczony Waldemar
Voisé.

Jak §wiadczy o tym jego nazwisko, Wal-
demar Voisé jest Polakiem pochodzenia
francuskiego. Wywodzi sie on z rodzin_y
francuskich kalwinisté6w, ktéra w okresie
prze§ladowan religijnych wypedzona ZzO-
stala ze swojego kraju i znalazta schro-
nienie w Polsce. Jest on obecnie, po wie-
loletnich studiach w Polsce i ré6znych in-
nych krajach, przede wszystkim w ojczyZ-
nie przodkéw, we Francji, jednym z naj-
wybitniejszych nie tylko w Polsce znaw-
c6w historii nauk spolecznych.
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coraz czeSciej studenci

t 3 wyzszych
uqzelm koncza studia dyplomem, ktéry odpo-
wiada na konkretne zapotrzebowanie gospodar-

ki. Najwiecej nadziei zaklady przemyslowe
wiaia' z dyplor}'xami absolwentéw politechniki.
Od niedawna jednak stosunkowo duza liczba
prac o walorach uzytkowych moze sie pochwa-
li¢ warszawska Akademia Sztuk Pieknych.

Oto przyklad takiej pracy dyplomowej. kt6-
rej autorka jest magister Elzbieta Sowiniska-
Kowalska, ubiegloroczna absolwentka wydzialu
projektowania plastycznego warszawskiej Aka-
demii Sztuk Pieknych.

Jej praca dyplomowa, bedaca projektem wy-
posazenia pokoju akademickiego zostala oce-
niona bardzo dobrze przez fachowecéw i przy-
sztych uzytkownikéw, jako Ze mieszkancy War-
szawy mieli mozno§é skonfrontowania projek-
tu z prototypami mebli na wystawie, jaka u-
rzadzono Elzbiecie Sowinskiej-Kowalskiej w
studenckim Kklubie ,,Stodola”. Poniewaz jest to
jedyny do tej pory projekt, przedstawiajacy
w spos6éb - modelowy, jak mozna mieszkaé w
akademiku, oddajmy glos autorce:

— Od dwbch lat Instytut Wzornictwa Prze-
myslowego wspéipracuje z ASP, skladajac za-
moéwienia na réznego rodzaju projekty, bedace
dla studenté6w tematami prac dyplomowych. Je-
den z nich wilasnie, problem zagospodarowania
studenckiego mieszkania dwuosobowego, zain-
teresowal mnie i mimo 2Ze sama nigdy nie
mieszkalam w akademiku, podjetam sie reali-
zacji tego tematu. Robigc prace na zamoéwie-
nie Instytutu odbywalam tam jednocze$nie
praktyke dyplomowa. Otrzymatam podklady ar-
chitektoniczne przysziych pokoi akademickich,
odmiennych od obecnych normatywoéw. Dla-
tego tez na powierzchni 3.45X4X2.60 umiesci-
lam 2 tapczany, trzy réznej wielko$ci blaty,
szafki na ksigzki i podreczne drobiazgi, krzes-
ta, natomiast w przedpokoju szafe na ubrania,
we wnece mala lodéwke i kuchenke z dwoma
palnikami.

Elzbieta Sowinska-Kowalska
wnetrze z my$§la o akademikach niedalekiej
przyszloSci, dwa pierwsze zbudowane zostana
juz w przyszlym roku w Krakowie i Szczeci-
nie. Tam wlasnie znajdzie sie owe studenckie
mieszkanie dla dwé6ch o0s6b, skiadajace sie Zz

projektowata

pokoju, wneki
zienki.

— Projekt opiera sie na pomy$le ukladan-
ki — male elementy tworza razem lub osob-
no pewna zamknietg calo$§é tak, aby jak naj-
mniejszy element spelnial jak najwiecej funk-
cji. WiaSnie mala szafka o0 wymiarach
40X40X40 cm jest tym podstawowym elemen-
tem i korzystajac z trzech rodzajéw péiek,
dwéch rodzajéw szuflad, drzwiczek, uzytkow-
nik ma az 600 mozliwoSci aranzacji $rodka,
czyli wnetrza szafki.

Meble milodej projektantki majg réznorodne
funkcje, niejako podporzadkowuja sie sytua-
cjom i wymaganiom uzytkownikéw. Takie bylo
zalozenie projektu, lecz kto zajmie sie ich pro-
dukcja?

— Jeszcze przed obrong pracy dyplomowej
interesowalam sie przyszlym wykonawcg mo-
jego projektu. Znalazlam go w Bieruniu Sta-
rym kolo Katowic, jest to Zaklad Tworzyw
Sztucznych, specjalizujgcy sie m. in. w wyro-
bie skrzynek do coca-coli. Moje meble majag
byé wilasnie z polistyrenu lub polipropylenu.
Sprzety z tego materialu sg wytrzymalte, moz-
na na nich swobodnie stangé bez obawy, ze
sie zlamig; s3 czterokrotnie 1lzejsze od mebli
produkowanych z materialéw drewnopodob-
nych, sa ré6wniez latwe w konserwacji i higie-
niczne, wystarczy czyScié je wilgotng szmat-
ka... Beda produkowane metoda spieniania, ich
gladka powierzchnia nie podlega uszkodze-
niom...

Takie oto sa atuty polipropylenowych mebli.
Projektantka wymarzyta je sobie w szeSciu ko-
lorach, ktére bedzie mozna lgczyé w oparciu

kuchennej, przedpokoju i 1la-

o specjalnie opracowany katalog, podajacy naj-

rézniejsze kombinacje kolorystyczne.

Barwne meble przypominaja nieco projekty
Anny Castelli Ferrieri, ktére mozZna ogladaé
w paryskiej Galeries Lafayette. S tak od-
mienne od tradyecyinych niewygodnych krzesetl,
zbyt krétkich 16zek i niepakownych szaf, zZe
cala braé studencka z ogromna niecierpliwo$cia
oczekuje nowego roku akademickiego. a nuZ
jeszecze w starych akademikach zainstaluje sie
nowoczesne meble, zaprojektowane niemal przez
ich réwie$niczke.

EWA BLAHI)




iecodzien-
ny to widok; rzedy WOzZOW
cyrkowych, nieco dalej dwie
stale areny, stajnie dla ko-
ni, sala gimnastyczna, wresz-
cie warsztaty. Tak wyglada
teren najwiekszej w Europie
bazy cyrkowej.

Przed oS$mioma laty przy
‘bazie powstala unikalna w
skali $wiatowej szkola —
Panstwowe Studium Cyrko-
we. Podobne placowki ist-
niejg jedynie w Zwigzku Ra-
dzieckim i w Niemieckiej Re-
publice Demokratycznej. Jej
celem jest wszechstronne
przygotowanie miodych a-
deptéw starej sztuki cyrko-
wej do pracy na arenie.

Za kilka miesiecy koniczy
nauke w Studium Cyrkowym
grupa uczniéw. Na sali trenu-
ja oni, ze zdwojonym wysil-
kiem, starajgc sie dopracowaé
wszystkie elementy swoich
programo6w. Nie zwazaja na
ustalony harmonogramem czas
éwiczen, éwicza diuzej. Dzie-
sigtki razy pod okiem 'wy-
kwalifikowanych instruktoréw
powtarzajg jeden jedyny frag-
ment numeru, a stojacy obok
koledzy dopingujg ich. Tu,
z bliska widaé ogromny wWy-
sitek, ktéry potem, na rze-
siScie oéwietlonej arenie, sta-
nie sie juz niedostrzegalny.
Tam bedziemy sie zachwycac
lekko$cia, =z jaka akrobata
wykonuje najtrudniejsze na-
wet ewolucje, tu natretnie po-
wraca my$l: ,,przeciez on ni-
gdy tego nie zrobi”. Takie
¢wiczenia na ,ramce” wyko-
nywane przez pare Stanistaw
Kozik — Jerzy Szafranek wy-
daja sie szezytem = trudnosci,
ale instruktor Monasteruk
wcigz nie jest caltkowicie za-
dowolony. Kiedy mlodzi arty-
Sci koniczg jedno éwiczenie,
wydawaltoby sie, ze powinni
pasé ze zmeczenia na ziemig,
ale skadze, oni zabieraja si€
od razu za nastepne. Na sa-
li jest rojno. wszyscy ¢éwi-
cza, kiedy zakoncza skoki na
tzw. Sciezce. widz zadowolo-
ny, ze nie skrecili sobie kar-
ku krecac w powietrzu salta,




z Warszawy do Julinka nie iest daleko, niewiele ponad trzydziesci kilometréw.

Jedzie sie w kierunku Leszna i tuz za ta mle;scowosclq, na skraju Puszczy
Kampinoskiej, na wielkiej lesnej polanie rozecigga sie zimowa siedziba

polskiego cyrku.

zdumiewa sie, widzac tych sa-
mych akrobatéw, zonglujacych
potem 2z =zapalem w drugim
koncu sali.

Praca, praca, jeszcze raz
praca, no i predyspozycje, ta-
ka jest recepta na sukces w
cyrku. Oto ¢éwiczy na trape-
zie absolwentka Studium Te-
resa Paszek. Patrzac na te
§liczna, filigranowa dziewczy-
ne, nikt by sie nie spodzie-
wal, ze odwazy sie wykonaé
skomplikowane ewolucje w
powietrzu. Ale trzeba ja zo-
baczy¢é w czasie treningu, ile
ma energii i sily. To samo
mozna zobaczyé na arenie,
gdzie pod kierunkiem pani
Truszkowskiej przygotowuje
sie wystep zespolu woltyze-
ré6w. Monotonne powtarzanie
tego samego elementu nie nu-
zy ich, trzeba im nawet prze-
rywaé préby, gdyz gotowi by
byli =zajezdzié konie, byle
tylko wypa$é jak najlepiej.

»Tu nie ma miejsca dla
obibokéw — moéwi dyrektor
Malczewski — to sa ludzie,
.ktc')my wiedzg, ze cala ich ka-
riera zalezy wylacznie od
nich.” I chyba dzieki temu ze
swoimi uczniami dyrektor
Studium nie ma zadnych klo-
potéw natury wychowaweczej,

tak czestych w innych szko-
tach. W internacie, znajdujg-
cym sie przy Studium  nie-
trudno sie o tym przekonaé¢ —
wolny czas, ktérego maja tak
niewiele — uczniowie spedza-
ja w koétkach zainteresowan,
we wilasnorecznie urzadzonej
Swietlicy. To paradoks, ale
cyrk, kojarzacy sie na ogdét w
ludzkiej Swiadomosci z lek-
komys$lnym, cyganskim try-
bem zycia, tu w Julinku bar-
dziej przypomina klasztor pod
wezwaniem §wietej pracowi-
tosci.

Zmienia sie oblicze cyrku,
staje sie on masowsg rozryw-
kg o wysokim poziomie arty-
styeznym, do wspélpracy przy-
ciggani sa wybitni muzycy,
plastycy, rezyserzy; stawia sie
coraz wyzsze wymagania tej
sztuce, dzi§ prymitywne chwy-
ty, jakimi czasem grzeszyl da-
wny cyrk, nikogo nie bawig.
Stad plyna wysokie wymaga-
nia stawiane przed artystami
cyrkowymi — od pewnego
czasu dyplomowanymi arty-
stami cyrkowymi z Julinka.

JACEK SWIDZINSKI

Zdjecia:
ALEKSANDER tADNO
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-
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p. Januariusz
Malczewski

Widok
bazy
cyrkowej




Kraju moéj. kraju barwny
pelargonii i malwy

kraju wegla i stali

i sosny i konwalii,
grudka twej ziemi w recku
Swieci nawet po ciemku.

a strofka
wiersza K. I. Galczynskiego
,-Ojczyzna” utkwila mi w pa-
mieci po wsze czasy jeszcze
we wezesnym dziecinstwie.
Ale uslyszeé ja z ust ponad
70-letniego rolnika Jana Ada-
szyhskiego z zapadiej nadbu-
zanskiej wsi Turka (pow.
Chelm Lubelski)?! Nie, tego

sie nie spodziewalem. Za-
brzmiala zresztg jako§ ina-
czej — bardziej twardo i na-

turalnie, swojsko i przekony-
wajgco. Odczulem momental-
nie oddech tej ziemi, jej won,
widzialem jej réznobarwne
oblicze.

Nie bedzie przesads, jesli
powiem, Zze bylem nieco zdzi-
wiony i zaintrygowany. Kim
jest p. Jan Adaszyhski, dzi§
rolnik na rencie. Jak do niej
doszed1?

— Panie, oddaé ziemie —
to dla rolnika nielatwe prze-
Zycie — zwierza sie Adaszyh-
ski. — Tym bardziej dla ta-
kiego jak ja, kt6ry wychowal
sie w czasach, gdy ziemia dla
chlopa byla wszystkim. jak
to sie méwi — chlebem i so-
1a. jej brak oznaczal! nedze i
poniewierke. PéZniei dla tej
ziemi przeszedlem caly szlak
boiowy I Armii. z dalekich
Sum nad Okag az do Odry,
edzie zostalem cie?ko ranny.
Pozwolono mi opuécié szoital
dooiero 9 maia 1945 roku. na
Dziehi Zwvciestwa. Przyie-
chalem wiec w to mieisce,
gdzie w 1945 r. witala mnie
Polska — do Turki w gminie
Porohusk nad Bugiem Otrzy-
matem nd panistwa kilka hek-
taréw ziemi i staratem sie
na niei iak nailepiei gnspo-
darowaé. Ale woina nadwe-
resvia zdrowie. 7ona ma tez
in% BR Tat coraz trudniei hv-
A nam wiee wlacnuvmi cilami

nhrabhiaé gospondarstwo. Los

- skiego i...

nie dal nam bowiem potom-
stwo. PostanowiliSmy wiec
przekazaé panstwu gospodar-
stwo w zamian za rente.

— Mimo tej podyktowanej
konieczno$ciag decyzji, bylem
poczatkowo bardzo markotny.
Recytowalem sobie po cichu
te wlasnie strofke Gatlczyn-
serce zalewal zal.
Byly chwile, ze wychodzilem
wieczorem w pole i Sciskalem
grudki tej ziemi, w ktéra
przeciez wsigklo tyle mojego
potu...

— Teraz juz nie zalujemy
— ani ja, ani Zona; nie musi-
my sie juz martwié o orke
czy zbiory. Otrzymujemy
rente. Na 80-arowej dzialce
przy domu mamy troche drze-
wek, 250 krzakéw porzeczki,
sadzimy warzywa, ziemniaki.

siebiorstwie melioracyjnym,
gdzie jest cenionym ope;rato—
rem koparki. Byl raczej sita-
bego zdrowia, totez matka nie
miata mu tego za zte.

Gdy zrozumialta, Ze opada
z sit i sama nie podola juz
zagospodarowaniu wszystkich
zagonkéw, postanowila prze-
kazaé ziemie panstwu. Dzi§
wecale tego nie zatuje. Ma
rente, z dziatki uzyskuje wy-
sokie plony. W jej domu i w
obejsciu jest wzorowy porza-
dek i tad.

— Jest mi lepiej, bo tyle
sie nie napracuje jak przed-
tem na gospodarstwie — moé6-
wi. — Wiem, ze gdyby nie
renta i opieka panstwa, bylo-
by mi ciezko. Niech ci, ktérzy
ja ustanowili, 2zyja 100 lat!
Dzieki nim moze i ja pozyje
spokojniej jeszcze pare lat.

Wizyta

u
najstarszych...
We wsi Okopy mieszkaja

najstarsi w okolicy rolnicy-
renciSci — Dyczkowie. Oboje
podobno liczg juz sobie po
blisko 100 lat. Ignacy Dyczek
— siwiuteniki jak golgbek i

1974 roku. Sg to ,»najmiodsi”
renciSci w gminie Dorohusk.
Do niedawna uchodzili za naj-
lepszych rolnikébw w catej
wsi — zbierali bowiem naj-
wyzsze plony i najwiecej
sprzedawali panstwu nie tyl-
ko zboza, ale réwniez zywea.
Dzi§ J6zef Szymanko moéwi:

— Oczy by chcialy gospo-
darowaé dalej, lecz rece nie
moga. Pole mam ponad 3km
od zabudowan gospodarezych,
co powaznie zwieksza praco-
chionno$é, a tymczasem sit
mamy z zong coraz mniej. Po-
stanowiliSmy wiec przekazaé
ziemie panstwu, chociaz —
przyznam sie szczerze — tro-
che mi jej zal. Nie mamy je-
dnak innego wyjscia. Syn jest
naczelnikiem miasta Chelma,
cérka nauczycielka, oboje na:
wie§ nie wrécg. W imie cze-
go mam wiec byé niewolni-
kiem =ziemi? Poniewaz plony
mialem o 25 proc. wyzsze hiz
érednie w gminie, otrzymalem
o 25 proc. wyzsza rente. Be-
dziemy z zong hodowali kro-
we, kilkana$cie kur, moze kil-
ka Swinek — po prostu zZeby
¢o§é robié i czué sie uzytecz-
nymi.

— Kilkanas$cie lat temu ani
mnie, ani zadnemu chlopu W
naszej gminie nawet sie nie
$nilo, Ze moze otrzymaé na
stare lata rente. Ludzie W
miastach po osiggnieciu wie-
ku emerytalnego szli na za-,

‘Rencisci na

wsi

Mamy dwie krowy. W domu,
obejsciu i na dzialce roboty
jest akurat tyle, zeby sie nie
nudzié, wiecej czasu, by po-
gawedzié z sgsiadami, posiu-
chaé radia. Dobrze, ze pan-
stwo daje renty starszym rol-
nikom. Dawniej staro§é byia
gorsza.

Niech zyjg
100 lat

Rozumiejge, ze odczucie je-
dnych, niekoniecznie musi byé
zgodne ze zdaniem innych,
zajrzyjmy do innych rolni-
kéw-rencistéw.

65-letnia Maria Tomeczuk
gospodaruje sama od 1940 ro-
ku, kiedy to Niemcy zabrali
meza. Szczuplej, wattej kobie-
cie nielatwo bylo samej wy-
chowaé syna i utrzymaé go-
spodarstwo. Robila wszystko
sama: orala, siata, kosila, kar-
mila dziecko i obstugiwata
dobytek. Harujac ponad sily
wmawiala sobie, ze robi to
dla syna, ale syn, gdy dorést,
nie chciat zostaé na gospodar-
stwie. Podjal prace w przed-
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zgarbiony we dwoje staru-
sz_ek,_ krzatal sie w obejsciu,
nic jednak nie mégt zrozu-
m_xeé z tego, co do niego mé-
wilem. Sgasiedzi wyjasnili, ze
gospodarz jest gluchy — ale
oboje z matzonks, mimo po-
deszlego wieku, jako§ sobie
;‘adzg. I:Ioduja jeszcze kury
lhéwmkx oraz uprawiajg tro-
g €. warzyw i ziemniakéw.
nni ,wiekowi” mieszkancy
wsi tvwex:dza, Ze to utrzymuje
1(_:h Przy zyciu, bo praca, ruch
ciagle mySlenie o poletku i
1r11wentarzu — Wyzwalajg cig-
gle nowe poklady energii. Do-
g %dgme inwentarza, jego
Svo zienne _karmienie, podnosi
W ich Swiadomoéei warto§é
Zycia, .Pozwala zapomnieé o
przer:nuaniu. Przysylana co
Ln.iesaa_c renta zapewnia S§rod-
1 do Zycia. Jest to wiec wyjs-
¢le niemal idealne, .

il »Najmtodszych”
rencistéw

¢ Jwégcleé'i Anna Szymankowie
i i Okppskiej, przeszli na
€ dopiero w listopadzie

stuzony odpoczynek — my rol-
nicy, tez na to zastugujemy-
Ponadto — tak jak W mies-
cie — mozemy sie czym$§ za-
jaé np. pszczelarstwem  CZY
nawet hodowla nowych 0d-
mian ro$lin.

Dalej
uzyteczni

Okazuje sig, ze takich rgl:
nikéw-rencistéw, ktérzy te-
raz znalezli czas na swoje Z‘i_
interesowania, jest W L“b:r_
skiem wielu. Jakub Gaje&—
ski z Pniéwki np. hoduje To%”
norodne egzotyczne rogldpy =
trawy, drzewa, a nawetzﬂo"o
ganizowat co§ w rodzaju o
tyle tylko, ze zwierzetd
rzezbione w drzewie Iuk ol
cinane z dykty i pomalo gl
ne. W kazdym badZ raﬂiitak_
mlodziezy szkolnej — @%
cja ogromna. &

Stefgarn Dzwonnik 2z 'tiiit;:n
mej wsi jest _wysmie Lsku
pszezelarzem. W DOI‘OYEl 0=
piekng pasieke ma poﬂab gt
letni rolnik Antoni Da rwali
ski. Takich, co to opano
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po mistrzowsku uprawe réz-
norodnych warzyw czy tez
krzewbw, specjalizuja sie w
hodowli zwierzat futerko-
wych, jedwabnikéw, ptactwa
domowego — mozna by wy-
mienié w powiecie chelmskim
dziesigtki. Najwazniejsze, ze
majgc obecnie czas, mogg go
poSwieci¢é na to, co ich in-
teresuje i nadal czuja sie u-
zZyteczni.

Pomoc witadz
i spoteczenstwa

Odsetek 1ludzi starszych w
rolnictwie polskim stale sig
zwigksza. Na przyklad w wo-
jewodztwie lubelskim bylo w
1974 roku prawie 100 tysiecy
gospodarstw, ktérych wiasci-
ciele przekroczyli 60 lat zy-
cia. Okoto 80 proc. z nich nie
posiada nastepcow. Liczba
gospodarstw bez mastepcoOw
ro$nie zresztg z kazdym ro-
kiem i w latach osiemdzie-
sigtych ulegnie prawdopodob-
nie podwojeniu. Podobnie
przedstawia sig sytuacja w
innych rejonach Kraju.

Z my$lg o zapewnieniu lud-
nosci rolniczej spokojnej sta-
rosSci, a takze w celu lepszego
wykorzystania ziemi, 24 stycz-
nia 1968 r. Sejm PRL uchwa-
lit ustawe o przejmowaniu na
rzecz Skarbu Panstwa grun-
té6w ornych za rente i spitaty
pieniezne.

Po sze$cioletnich doSwiad-
czeniach w realizacji tej usta-
wy, 20 maja ubieglego roku
ustanowione zostaly wyzsze
renty oraz dodatki dla inwa-
lidéw. Dodatki za zrzeczenie
sie¢ budynk6éw oraz za drzewo-
stan itp.

Wszyscy renciSci objeci sa
bezplatnym leczeniem profi-
laktycznym i sanatoryjnym,
otrzymuja bezplatne lekar-
stwa. Zwieksza sie liczba tzw.
pielegniarek terenowych, ktt_’)-
re w razie potrzeby udzielaja
rencistom pomocy. Organiza-
cje mlodziezowe oraz koétka
rolnicze udzielaja im pomocy
w ciezszych pracach. W wie-
lu szkolach powstaly mlodzie-
zowe grupy, ktére pod kig-
runkiem mnauczycieli opiekuja
sie starymi ludZmi. Dzialal-
nos§é ta stale jest poszerzana
i rozwijana. °

Tak wiec na wsi coraz licz-
niejsi staja sie renci$ci korzy-
stajacy z tych samych upraw-
nienn, co byli pracownicy —
rencisci w mieScie.

JOZEF KUZNICKI

L’attachement a4 la terre
est un trait de caractére de
chaque wvrai agriculteur. Mais
que faire lorsqu’il atteint
4ge oun il m’a plus de forces
pour la cultiver? Les enfants
quittent de plus en plus sou-
vent la campagne pour aller
travailler dans les villes.

Dans Vagriculture le pourcen-
tage des gens d4gés augmente
continuellement. Dans la voi-
vodie de Lublin par exemple,
en 1974 il y avait plus de
100 000 fermiers a avoir dé-
passé 60 ans. Environ 80%
n’ont pas de successeurs. Ce
nombre doublera dans dix
ans. La situation est la méme
dans les autres régions du
pays.

Pour assurer 4 la popula-
tion agricole wune wvieillesse
tranquille et aussi pour wune

meilleure, exploitation des -

terres, en 1968, la Diéte de la
RPP a pris la décision de
proposer aux  propriétaires
terriens la reprise de leur
terres pour le trésor de I’Etat
contre umne rente a wvie. Six
ans plus tard, le 20 mai 1974,
ces rentes ont été augmen-
tées et des allocations ver-
sées aux invalides.

Tous les ruraux rentiers
peuvent aussi profiter des
soins médicaux gratuits et
recoivent gratuitement les
médicaments.

Que pensent. de leur déci-
sion les agriculteurs-rentiers?

— Ca a été pour moi une
dure épreuve — dit M. Jan
Adaszynski, habitant le villa-

ge de Turka dans le district

de Chetm Lubelski. — J’étais
trés triste au début, mais
maintenant je ne regrette plus
ma décision. Je ne suis pas en
bonne santé, ma femme a 66
ans, mous wmavons pas den-
fants. Je travaille encore un
peu dans mon jardin ou je
cultive des frutis et des lé-
gumes. Nous élevons deux
vaches. Nous avons suffisam-
ment de travail pour me pas
nous ennuyer et plus de temps
pour mous reposer, écouter la
radio, bavarder avec MOs VOi-
sins. Nous recevons tous les
médicaments gratuitement.
C’est bien que UEtat offre des
rentes aux agriculteurs dges.
Avant, la |vieillesse était
beaucoup plus dure...

Jézef et Amnna Szymanko
de Wélka Okopska sont ,les
plus jeunes” rtentiers de la
région. Ils sont passés ren-
tiers en mnovembre dernier.
Jusqw’a ce temps ils avaient
la réputation d’étre les meil-
leurs agriculteurs de tout le
village. Aujourd’hui M. Szy-
manko avoue: — Les yeux
voulaient travailler encore,
mais les mains n’avaient plus
la force. Nous avons décidé,
ma femme et moi, de rendre
nos terres a UEtat. Nous
n’avions pas d’autre solution.
Notre fils travaille @ Chelm,
notre fille est institutrice —
ils me retourneront plus 4 la
campagne. On me peut pas
étre quand méme esclave de
la terre. Puisque mos récoltes
étaient de 25% supérieures a
la moyenne, ma rente est elle
aussi de 25% plus élevée.
Nous mous occupons mainte-
nant d’élevage et d’apicultu-
re pour faire quelque chose
et pour se sentir wutiles. Des
rentes pour .les agriculteurs
— ca été une trés bonne idée.
Comme ¢a mNoOuUs aurons une
vieillesse tranquille.,.

on loin de la célébre
Barbacane, il existe a Cracovie une place
qui porte le nom du grand peintre d’histoire
Jan Matejko. En 1910, on y érigea un mo-
nument commémoratif de 1la bataille de
Grunwald — celle-12 méme au cours de la-
quelle le roi Ladislas Jagellon infligea une
retentissante défaite aux chevaliers teuto-
niques. Offert a Cracovie par I’illustre Igna-
ce Paderewski, ce monument fut détruit par
les nazis. Mais sous peu il tronera de nou-
veau sur la place Matejko; en effet, les Po-
lonais ont décidé de le recréer.

Ce monument était dd & deux sculpteurs:
Antoni Wiwulski, qui mourut en 1919, et
Franciszek Black, a qui I’hebdomadaire cra-
covien ,.La Vie Littéraire” vient de consacrer
un article qui meérite d’étre signalé aux lec-
teur_s de ,,.L.a Semaine Polonaise”. Voici pour-
quoi:

Black — nous apprend lauteur de cet
article, I’écrivain Marian Turwid — était né
en Pologne d’une meére Polonaise et dun
pére Anglais. I1 passa la plus grande partie
de sa vie @& Paris, ou il étudia a I’Ecole des
Beaux-Arts et ol ses oeuvres lui acquirent
une grande notoriété. Certaines de ses scul-
ptures furent achetées par le gouvernement
francais pour le Musée de Luxembourg. I1
exécuta également un buste de Paderewski
pour le Conservatoire de Musique et un bu-
ste du philosophe polono-francais Hoene-
Wronski qui se trouve a Neuilly. Il faut aussi
noter que plusieurs personnalités francaises
le chargérent de faire leurs portraits et que
son oeuvre a fait I’objet de deux études en
langue francaise.

Apreés P’entrée des hitlériens a Paris, Fran-
ciszek Black mit son atelier 4 la disposition
de la Résistance, ce qui lui valut de rece-
voir un beau jour la visite des sbires de la
gestapo et de faire la connaissance des ged-
les nazies. En 1951, les autorités polonaises
lui décernérent le grade de commandeur de
T'ordre Polonia Restituta. I1 s’éteignit dans
la capitale francaise en 1969 a 1’Age de soi-
xante-dix-huit ans.

Bien qu’il eGt vécu hors de Pologne, Fran-
ciszek Black pensait polonais, se wvoulait
artiste polonais,et estimait que sa structure
psychique était marquée au coin de la polo-
nité. Outre le monument commémoratif de
la bataille de Grunwald, il exécuta le monu-
ment du colonel House, lequel fut offert a
Varsovie en 1932 par le maitre Ignace Pa-
derewski, pour marquer la reconnaissance de
la Pologne au colonel House, ami et conseil-
ler du président Wilson et qui obtint de ce
dermier qu'un des fameux ,quatorze points”
de son programme exigedt la restauration
de la Pologne.




PRZY
TRAKCIE
KROLEWSKIM

Wygladaja, jak domki na
dzieciecych rysunkach — spa-
dzisty dach =z czerwonej da-
ch6wki, niewielkie, ale ksztatt-
ne formy mile dla oka prze-
lamujgce monotonie wielkich
blokéw. Doskonale zamykaja
fragment zabudowy wielko-
miejskiej, dalej bowiem roz-
ciggajg sie juz pola i igki, w
przyszlo§ci za§ — park. Mo-
wa o nowym osiedlu dom-
koéw jednorodzinnych, ktoére
wybudowano w Warszawie
miedzy ul. Jazgarzewskg a al.
Sobieskiego, widocznym =z sze-
rokiej juz teraz arterii Traktu
Krélewskiego w drodze do
Wilanowa.

Projektantem tego nieduzego
zespolu jest arch. Stanistaw

Zalewski wykonawcag za$
Przedsiebiorstwo Budowy
Domkow Jednorodzinnych.

Dzisiaj teren tu jeszcze roz-
kopany i panuje nietad placu
budowlanego. Wykonawca o-
biecuje jednak, ze juz w lip-
cu wszystko bedzie gotowe.
Domki otrzymaja efektowna
elewacje z terrazytu. niskie,
azurowe ogrodzenie i bogata
zielen, zaprojektowang dla
calego osiedla. Tak wiec War-
szawa niemal w centrum mia-
sta zyskala sielankowy wiej-
ski fragment, a spéldzielnia
,,O§wiata”, ktéra jest inwe-
storem, pierwsze wlasne osie-
dle domk6éw jednorodzinnych.

SAMOCHOD
MOZNA
WYPOZYCZYCE

Jeszcze w pierwszym pbiro-
czu br. Polski Zwigzek Moto-
rowy “uruchomi w czterech
miastach w Polsce — w War-
szawie, Poznaniu, Gdyni i w
Szczecinie — wypozyczalnie
samochodéw dla turystéw za-
granicznych. Wyb6r tych o-
§rodk6w podyktowany zostal

faktem, Ze majg one bezpo-
Srednie polaczenie lotnicze
lub morskie z wieloma kra-
jami. Do uzytku go$ci odda-
nych bedzie 100  Polskich Fia-
tow.

W perspektywie przewiduje
sie zawarcie porozumienia z
miedzynarodowymi agencjami
wynajmu samochodéw — aby
turysta, przybywajacy pojaz-
dem tych firm, moégt go zo-
stawié w Polsce pod opiekg
Polskiego Zwigzku Motorowe-
go; aby go$é zagraniczny,
ktéry wypozyczy w PZM sa-
moch6d, mial takze mozliwos§é
pozostawienia go w kazdej
zagranicznej filii tych agencji.

MUZEUM
POWOZOW

W stadninie koni w Pleki-
tach (pow. Morgg) zgroma-
dzono juz ponad 20 rbéznego
rodzaju powozéw i san pol-
skich i zagranicznych z XIX-
XX wieku. Zbiér ten — chet-
nie odwiedzany przez tury-
stow — stanowi zalazek przy-
szlego muzeum powozbw, kt6-
re by¢é moze stanie sie kon-
kurentem znanej placowki w
F.ancucie.

NA RATUNEK
JODLOWEJ

Puszczy Jodlowej zagraza po-
wazne niebezpieczenstwo.
Wspanialy drzewostan, kté6-
rym pokryte sg poludniowe
zbocza GO6r Swietokrzyskich,
atakuje niezwykle zarloczny,
szybko rozmmnazajgcy sie owad
— zwijka jodlowa. Miejsca-
mi porazonych jest nim po-
nad 30 proc. drzew, a na 1 km
kw. znajdowano do 3 tys.
sztuk -‘larw tego szkodnika.

Wielkie skupiska owadoéw
wykryto: w najpiekniejsz.ych
partiach Swietokrzyskiego

Parku. Narodowego.
Na pomoc jodlowym borom
wezwano naukowcéw. Opyla-

nie las6w Srodkami owado-
béjczymi mnaruszyloby hioce-
noze; siegnieto wiec do me-
tody prof. Stanistawa Wiac-
kowskiego 2z Krakowskiego
Instytutu Ochrony Le$nictwa,
polegajacej na zwalczaniu
zwijki przez specjalnie ho-
dowane bakterie i wirusy.
Czy uratuje sie w ten sposéb
puszcze? Specjali§ci sg dobrej
my$li.

RABKA
LECZY

Przed dwudziestu laty pow-
stglo w Rabce (woj. krakow-
skie) sanatorium dla dzieci,
wybudowane ze sktadek spo-
leczefistwa Slagska. W owych
latach ta dziecieca placéwka
nas_tawiona byla przede wszy-
stk-lm na leczenie gruzlicy.
Dzigki doborowej kadrze le-
karz_y i znakomitemu klima-
towi uzdrowiska, zdrowie od-
zyskalo tu w pierwszych la-
tach dziatalnosci sanatorium
— bonad 25 tys. matych pa-
cjentébw. Obecnie profil o§rod-
ka zostal zmieniony. Pcdyk-
towalg to konieczno$é leczenia
doleghyvoéci drég oddecho-
Wy.ch jak np. astmy alergicz-
nej, zapalenia zatok, wad
ppstawy, gléwnie skrzywie-
nia lgregoslupa i inne. W Sa-
natorium  im. Pstrowskiego
przebywa na jednym turnu-
Sle ponad 700 dzieci, ktére
r(.)w'noczeénie pPrzy odpowied-
nio zrpiem‘onym programie
UCZQ’S_IQ. Zaréwno w dzia-
talnosci dydaktycznej, jak i
medycznej oSrodek w Rabce
Osigga bardzo dobre wyniki.

— TYGODNIOwA

GAWEDA
W  Polsce ini i
v : ministrowie, mni
wylgczajge rzecznika prasczf
wego rzqdu, unikajq — poza
nzelzcznymi wyjagtkami —

kamery 3 mikrofonu,.

— to przewaz
nych uroczys

16

daje sie to mieuzasadnione, Ze
nie majq sie czego wstydzié.
Wrecz przeciwnie.

Pracy starcza dla wszystkich.
Polska gospodarka zatrudni w
tym roku ponad déwieré milio-
na nowych pracownikéw. Do-
chody zwiekszq sie o jedng
dziesiqtq cze$é. Za te zwiek-
szone zarobki bedzie mozna
wiecej kupié. Przemyst i han-
del zagraniczny oraz rolnic-
two  przeznaczq do sklepéw
dodatkowe iloSci towaréw o
wartos$ci 84 miliardéw zto-
tych. Przede wszystkim zwiek-
szq sie dostawy artykuléw Zy-
wno$ciowych: miesa i wedlin
o pieé i poét procent, mleka
prawie o osiem procent, ma-
sta o ponad pieé, warzyw t
owocéw o szesna$cie. Warto
zauwazyé, ze ceny ma podsta-
wowe artykuly zZywmnosciowe
od kilku juz lat pozostajg na
tym samym nie 2zmienionym
poziomie. i
Wiecej tez bedzie artykulow
przemystowych: ‘odbiornikéw
radiowych, telewizoréw, lodo-
wek, pralek, odkurzaczy. Mi-
mo wzrostu dostaw do sprze-
dazy detalicznej — wiadomo,
czego mie starczy dla wszyst-
kich chetnych: przede wszyst-
kim samochodéw osobowych
i mebli. Prawda jest taka, ze
na te towary trzeba sie zapi-
sywaé i czekaé w kolejce, PO-
pyt jest tu wiekszy miZ PO-
daz.

Poprawi sie tez w tym TOoKU
opieka socjalna. Zwiekszeni
ulegajq  zasitki ma _ jedno
i dwoje dzieci w rodzinach
stosunkowo mato zarabiajd-
cych, zréwnaly sie uprawnie-
nia do zasitkéw chorobowych
pracownikéw umystowych
fizyeznych, rozpoczely si¢ WY~
platy z tzw. funduszu alimen-
tacyinego, ktéry stanowi wiel-
kq pomoc dla tych matek,
ktére majq trudno$ci z otrZY-
mywaniem alimentéw od 01°
céw swych dzieci. 3
Dla nikogo w Kraju mie jest
tajemmnicq, ze rzqd polski T2~
dzi dobrze. Kraj ronie W Su-
te, a ludzie Zyja dostatniej. S&
wiee powody do dumy. SWia-
domo$§é tego powinna dopo-
mée ministrom w przetamas
riu tremy skadinad naturalnel
i zrozumiatej. Minister — t€?
czlowiek. Jakze czesto skrom-
ny, czasem a2z za skromny.

JERZY

R
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DE LA
GYMNASTIQUE
DANS LES
PARKINGS

‘Décidément 1la voivodie de
Poznan veille a la forme des
chauffeurs qui sillonnent ses
routes. Environ 30 parkings
de la voivodie ont été ameé-
nagés d’'un matériel de gym-
nastique. C’est une excellen-
te forme de détente pour les
chauffeurs, surtout pour les
routiers qui passent de lon-
gues heures derriére le vo-
lant de leurs poids-lourds.
Un peu de gymnastique est
un antidote contre la fatigue
et le sommeil.

Depuis 6 mois que cette for-
me de détente est entrée en
pratique, les routiers ont un
faible pour les barres paral-
1éles, l’échelle et le trapéze.
L.a société de propagation de
la culture physique (TKKF)
a derniérement ¢édité une
brochure a 1’'usage des chauf-
feurs. On y trouve des con-
seils pour profiter au mieux
du matériel de gymnastique
et on y propose différents
exercices.

UN
LUBRIFIANT
COMPOSE
D*HUILE

ET DEAU

Un nouveau lubrifiant aux
propriétés parfaites vient
d’étre mis au point par des
chercheurs de I'Institut cen-
tral des Mines de Katowice.
Leur but était de trouver un
lubrifiant qui soit absolu-
ment incombustible afin d’as-
surer une parfaite sécurité
anti-incendie dans les mines
- surtout celles ot du métha-
ne se dégage. Les machines
miniéres graissées avec ce
lubrifiant ne produisent pas
la moindre étincelle. L’huile,

Teau et une substance émulsi-
ficatrice entrent dans la com-
position de ce :lubrifiant. Si
un incendie est provoqué par
un autre facteur, le lubrifiant
dégage une vapeur d’eau qui
a raison des flammes. Un
autre avantage: le lubrifiant
est trés bon marché. La dé-
couverte a- été enregistré sous

le numéro de brevet 72461..
Signalons que Institut est

une des plus grandes ,for-
ges” de brevets de Pologne.

LES RECIFS

DE CORAIL

buts pratiques bien définis.
I1 suffit d’6voquer . les pro-

. fessions de ses membres: mé-

decins, chimistes, ingénieurs,
électroniciens, biophysiciens et
agriculteurs. Lors des rencon-
tres, on n’assiste pas seule-
ment 3 un échange- d’idées
sur la radiésthésie, Tart du
sourcier est pratiqué dans
Tagriculture et autres domai-
nes de I’économie.

Cette année, un groupe a
été formé qui déploie son
activité a4 la Commission pour
la ‘protection de I’Environne-
ment prés I’Association des
Ingénieurs et Techniciens de
PAgriculture.
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360 MILLIONS ' : ERN
D’ANNEES COURANT

Les géologues — -toujours B g

eux, attentifs qu’ils sont aux
richesses du sous-sol de la
Pologne — s’intéressent der-
niérement aux récifs de co-
rail d’il y a 360 millions
d’années, du sous-sol des. voi-
vodies de Kielce et Lublin.
I1 faut dire qu’a I’époque, le
territoire de Yactuelle Polo-
gne se trouvait sur Yéqua-
teur et était en grande partie
recouvert d’une mer chaude.
Différentes sortes de coraux
formaient des récifs dans les
baies peu profondes. Ces re-
cherches sont importantes
pour les géologues, 1étude
du caractére de la mer d’alors
leur facilite la recherche des
matiéres premiéres.

R TEn T
L’ART

DU SOURCIER
DANS
L’AGRICULTURE

Depuis 1973, la voivodie de
Poznan a vu la création d’une
association de Sourciers qui

compte 120 membres et sym-,

pathisants aujourd’hui. II ne
s’agit nullement d’un passe-
temps, I'organisation a des

Au bord du lac Glebinowski,
dans le nord-est de la Polo-
gne, la premiére étape de
la construction des entrepri-
ses d’exploitation du gravier
vient de s’achever. La pro-
duction sera de 500 000 tonnes
par an. D’ici 1978, Glebinow
sera 'un des plus grands cen-
tres d’Europe d’exploitation
du gravier.

B e
Dans la veivodie de Szeczecin,
les forestiers rendront cette
année’ 30 parkings forestiers
dans les environs de Szczecin.
Chaque parking sera prolon-
g€ d’un' terrain de camping.
Les itinéraires: les plus fré-

quentés conduisent de la capi-. :

tale de la voivodie a la la-
gune de Szczecin et au bord
de la mer. .

=

La ville de WisSlica qui est
millénaire, est livrée aux
mains “des conservateurs. Sur
son terrain se trouvent de
nombreux vestiges romans

dont’ une collégiale qui sera
ouverte ~aux  visiteurs. On
pense aussi a la reconstruc-
tion d’un chateau au - bord
de la . Nysa, qui s’élevait sur
un ile au début de la dy-
nastie des Piast.

L’AIR
DU TEMPS

Personne me songe d enle-
ver a4 la montagne enneigée
son titre incontesté de reine
de Uhiver. Ce w’est pas lui
faire ombrage que de la laisser
dans le sud de la Pologne
avec tous ses skieurs pour se
transporter, le temps de ce
billet, dans le mnord, c’est-a-
dire au bord de la Baltique.
L’hiver sied fort bien ad cette
derniére et elle sait méme
afficher des airs de douceur
que l'on me soupgconne pas.

A Lheure ‘Qulil @ est, sans
connattre Vinvasion touristi-
que estivale, Sopot — mnichée
gu’elle est dans la baie- de
Gdansk — a ses amateurs fi-
deles. On entend dire sou-
vent que la mer Baltique est
un vaste lac, on pourrait le

.croire si Pon s’en tient juste-

ment a4 la baie de Gdansk.
Le touriste mne découvre-t-il
pas avec stupéfaction des
quantités de canards sauva-
ges, de cygnes, de foulques,
de grébes méme — ces oiseaux
palmipedes rares particuliers
au lac Wigry —, et aussi des
canards polaires noir et blanc!
Faut-il que l’eau soit peu sa-
lée et le temps clément pour
que ce beau monde ait déci-
dé d’hiverner justement-ld,
se contentant d’un soleil tout
de méme avare et capricieux
et se ‘faisant fi des wvagues
tournant parfois a la lame ru-
gissante.

Les touristes "et les habi-
tants de la cote me se lassent
pas du spectacle. En signe de
remerciements ils nmourrissent
de pain les mouettes adroites
et tous les oiseaux. On peut
voir alors comme wune wvaste
basse-cour sur mer. Et ¢ca na-
sille, et ca piaille et ca crie!
Le dimanche, pour peu que
le soleil soit de la partie, c’est
la débauche la plus comple-
te et, du matin a4 la tombée
de ' la mnuit, les promeneurs-
nourrisseurs défilent: le moéle
et sa gent ailée est le but de
toutes les sorties dominica-
les. Et, soyez-en surs, ce peut
étre le but d’un voyage!
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Plastyka plakatowa ma to
to siebie, Zze zawsze wiernie
towarzyszy wszelkim wyda-
rzeniom kulturalnym, spo-
lecznym i politycznym, sta-
jac sie z biegiem czasu ar-
tystycznym  dokumentem zZy-
cia i dziatania ludzi. Jest jed-
nym z najszybciej dzialajg-
cych Srodkéw informacji w
srodowisku miejskim, to-
warzyszy nam na co dziehA i
od Swieta, jest nieodigeznym
elementem wielkomiejskie-
80 krajobrazu. Szybko jed-
nak przemija. Barwne afisze
na stupach co kilka dni zo-
stajg zalepione nastepnymi,
informujacymi juz o innych,
nowych sprawach i wydarze-
niach w zyciu miasta.

Otwarta niedgwno w Mu-

zeum Plakatu w Wilanowl®
wystawa pn. ,,Warsza;hsfsz ik
zwierciadle plakatu i
1975”, zorganizowana Zolenia
zJi XX rocznicy. wyZW.i =
miasta, jest dowodem, ;1 o
tych barwnych arkuszac
pieru zawarty Jes}:.
tentycznej historii #:
samego plakatu, z_ale.
stolicy. Przypominaja iRle.
sprawy dawno Qrz.ebrzi p
problemy, ktérymi zyla
Warszawa. a
Ukazujg zycie kult;;ilvfée
stolicy, prezentuja wa:j[)wycl
jako teren miedzynaro Sarzef
i ogoblnopolskich \I;VY T
polityczno-spotecznychl, ja-
turalnych; uwxdaczma]'c;,urto_
kie problemy s‘polecznev iy
waly warszawiakéw V




nych okresach historii; przy-
pominajg imprezy sportowe,
turystyczne, filmy, kabarety
itd.

Na wystawie przedstawiono
330 plakatéw, w tym 185
przedwojennych. Nie brakuje
w ekspozycji prac zadnego Zz
najwybitniejszych polskich
plakacisté6w, nie ma dziedziny,
ktéra nie mialaby tutaj swego
miejsca.

Najstarszym z wystawionych
jest plakat z 1892 r. stawiacy
»Zegluge parowa Maurycego
Fajansa”, stawnej niegdy$ fir-
my organizujacej wycieczki

Po Wisle. Licznie reprezento- °

wany jest film, zwany wtedy
jeszcze ,sztuka kinematogra-
ficzng”. Dawne plakaty re-
klamowaly w pierwszym rze-

dzie slynne gwiazdy ekranu
(np. Grete Garbo, Smosarskgy)
i kino wySwietlajace film.
Mieli swoje plakaty, okre$la-
jace ich oryginalng osobo-
wosé i Dymsza, i Lopek Kru-
kowski. Nie zabraklo réwniez
przedwojennych plakatéw re-
klamowych. Bawig dzi§ one
czesto swa ,kiczowaty” formag
plastyczng, ale takze wzrusza-
jg zwlaszecza tych, ktérzy pa-
mietaja je z warszawskiej u-
licy.

Bogato reprezentowany jest
plakat powojenny. Zaangazo-
wany w odbudowe i rozwéj
stolicy, jej wydarzenia poli-
tyczne i kulturalne, jest dzie-
tem kilku pokolen uzdolnio-
nych absolwentéw warszaw-
skiej Akademii Sztuk Piek-

nych. Plakaty z premier te-
atralnych, zapowiadajacych
jednoczes$nie otwarcie teatréw,
pierwszy polski film powojen-
ny, pierwsze miedzynarodowe
imprezy. Dawny afisz szla-
chetnieje w rysunku i kolo-
rze, awansuje do rangi dziela
sztuki. Do grona dawnych mi-
strzé6w — Tadeusza Gronow-
skiego, Henryka Berlewi, Fe-
liksa Topolskiego dochodza
nowi — Maciej Urbaniec, Ro-
man Cie§lewicz, Jan Lenica,
Waldemar Swierzy i wielu in-
nych. I znéw warszawski pla-
kat informuje, przycigga, ba-
wi, wzywa warszawiakéw i
goéci z calego $Swiata.

I tak prowadzi widza ta wy-
stawa — od przedwojennego
kiczu filmowego ,swstrzgsa-

jacego dramatu namietnoS$ci”,
obok doskonalych nierzadko
plakatébw artystycznych (jest
nawet Witkacy i Kossak) —
poprzez realistyczne ,,0obrazy
na plocie” pierwszych lat od-
budowy, do dowecipnych i mg-
drych plakatéw Henryka To-
maszewskiego czy Eryka Li-
pinskiego z ostatniego roku.

Wystawa tworzy barwng
kronike Warszawy, odwoluje
sie do wspomnien i wzruszen
starszego pokolenia, a naj-
mlodszych stara sie zapoznaé
z miastem, ktére zyskalo so-
bie miano ,miasta niezwyk-
tego”. (A.R))

Zdjecia: RYSZARD DUTKIEWICZ




Uwaga
Rod=ice!
Kolonie
letnie

w Kraju
dia d=ieci
polonijnych
= Franciji

 Ostatni
termin =gloszen
- 31 marca 197S

Zgloszenia pisemne na
wyjazd dzieeci na kolonie
letnie do Kraju nalezy nad-
sylaé¢ do wilasciwych tery-
torialnie Xonsulatow Ge-
neralnych PRL do dnia 31
marca 1975 r. dolaczajac
zaadresowang i ofrankowa-
ng koperte w celu otrzy-
mania dalszych informacji
i potrzebnych formularzy.

Przypominamy, ze wa-

~ runkiem przyjecia dziecka
Jjest jego polskie pochodze-
nie, wiek — co najmniej
12 lat i nieprzekroczenie
do miesigca lipca wieku
lat 16 oraz uczeszczanie do
szkoly dziennej. Pierw-
* szenstwo maja dzieci, kt6-
re jeszcze nie byly na ko-
loniach w Kraju.

Odloty dzieci na kolonie
letnie w Kraju z okregéw
konsularnych Paryz, Lille,
- Lyon i Strasbourg nastg-

‘lipca 1975 r. Przewidziane
terminy powrot6w w tych
samych dniach miesigca
sierpnia. Odptatnosé za
przelot, pobyt i ubezpie-
czenie wynosi 475 fr.

mat wyjazdéw na kolonie
opublikowane beda w na-
stepnych numerach »Iy-
godnika Polskiego”.

Oto adresy Konsulatéow

- Generalnych

31, rue Jean
75008-PARIS
45, Bd. Carnot, 59000
LILLE

8, rue Téte d’Or, 69 LYON
1, Bd. . Sébastien .Bach,
67-STRASBOURG

Goujon,

pig w pierwszych dniach

Dalsze szczegbly na te-

ZLabawa
w Reims

Amicale Régionale Fran-
co-Polonaise w Reims (36,
av. Paul Vaillant Coutu-
rier, Tinqueux 51100 i
Reims) zawiadamia czlon-
kéw, sympatykéw oraz
wszystkich mieszkaricOw
Reims i okolic, ze 22 mar-
ca organizuje wieczbér ta-
neczny w. Maison des Jeu-
nes et de la Culture (Mai-
son Blanche), Boulevard
des Bouches du Rhoéne,
Reims. Wstep wolny. Mu-
zyka taneczna i bufet pol-

elka pra-
wie codziennie kragzyla wokoél
koszar na Lipowej. Wypatry-
wala Henka. Nie potrafila sa-
ma sobie wyttumaczyé, co
ciggneto jg do tego chlopa-
ka. Widziala go zaledwie raz,
a myS$lala o nim z dnia na
dzien coraz czeSciej. Do tej
pory nie zaznala wilasciwie
miloSci. Moze jeden Zenek...
Ale z nim to calkiem inna
sprawa. Byt silny, twardy,
mimo ze kaleka. Czy na tym
jednak polega milo§é? Czy
wystarcza to, ze czlowiekowi
jest z kim§ dobrze? Tak, za-
wziela sie ma tego nieSmia-
lego zolnierza o twarzy che-
rubina. Zapomniala o Zenku.
Zapomniala, ze wyznaczyli
§lub na Wielkanoc.

Chodzita pod koszary i w
niedziele. Patrzyla, jak wy-
goleni, wyprasowani, tupigc
podkutymi butami wysypywa-
1li sie zolmierze z koszarowej
bramy. Wpypatrywala Henka
w dlugich roz§piewanych ko-
lumnach, gdy szli do kina. Na
pr6zno. A mnazwiska jego nie
znata. Kilka razy nawigzala
nawet rozmowe z zolnierzami
z granatowymi otokami u cza-
pek. Nie potrafili jej jednak
nic konkretnego powiedzieé.
Dawali matomiast do zrozu-
mienia, ze  zamiast szukaé
wiatru w polu lepiej prze-
spaé sie z ktébrym$§ z nich.
Postanowila pojechaé do Stan-
kiewicz6w. Moze Bronka ma
od miego jaka§ wiadomoSé.

Bronka przyjela ja miemal
wrogo. Na jej pytania odpo-
wiadala pélgebkiem. Skonczy-
1a sie miedzy nimi przyjazn
i zazylo§é. :

— Ty wiesz, ze Helka przy-
jechala dowiadywaé sie o
Henka? — powiedziala do
brata Bronka, gdy drzwi sie
za tamta zamknely.

— Glupstwa pleciesz — od-
rzekl na pozér niedbale. Znéw
poczul uklucie zazdroSci. —
Co jej po nim?

— Czy ja wiem...?

— A ty tez o nim nie mo-+

zesz zapomnieé, co? Czego wy
tak wszystkie ma niego leci-
cie? Co$ ty w nim zobaczyla,
Bronka? Chlop przecie jak
chiop.

— On jest inny niz wszys-
cy.
— Kazda tak méwi o swo-
im. Ja ci radze, nie zawracaj
sobie nim glowy. Zokmierz dzi$§
tu, jutro tam.

— Heniek nie taki.

— DuzZo go znasz. Ja Hel-
ke znam tyle lat, a widzisz,
co z niej wylazi? Milodszego
jej sie zachcialo. Nie bede
przeszkadzal. Pojade do niej
i rozm6éwie sie ostatecznie.

— Nie jedz, Zenek. Wstydu
sobie tylko narobisz.

— Pojade!

Po kilku dniach pojechatl.
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Na peronie natkngl sie na
grupe zolnierzy wysiadajacych
z pociggu warszawiskiego.
Wé4r6d nich byt Heniek. Wraz
z kolega dzwigat skrzynke.
Zauwazywszy Zenka podszedi
do niego z u$miechem. UScis-
neli sobie rece.

— Pan do Lublina czy z
Lublina? — spytal.

— W tej chwili przyjecha-
Jdem.
— Idzie pan do miasta? Mo-
zemy i§é razem. — Odszedl},
porozmawiat chwile z mlo-
dym chorgzym i wrécit. —
Chorazy pozwolit i§é osobno.
Porozmawiajmy.

Stankiewicz zauwazyl, ze
tutaj Heniek nie byl tak nie-
$§mialy i maloméwny. Zacho-
wywal sie caltkiem swobod-
nie.

— To dobrze, panie Heniek,
bo ja miedzy innymi mam i
do pana interes.

kiewicz, slowo honoru.. ja
nawet z nig nie rozmawia-
tem! Przeciez to panska na-
rzeczona.

— Wtasnie. Dlatego ze moja
narzeczona, chcialem z pa-
nem pogadaé. Do pana nie
mam najmniejszej pretensji.
Chodzi o nig.

— Stucham. ;

Zolnierze wykrzykiwali te-
raz jakie§ zapewnienie, Ze nie
skrzywdza dziewczyny, bo
jest sierota.

Zenek chwile szedt w mil-
czeniu, sluchal sl6w piosenki.

— Widzi pan, jestem kale-
ka... Juz dwanaS$cie lat. By-
lem w partyzantce.

—_— Wiexr}. Opowiadali o pa-
nu we wsi.

— Zmeczony jestem... sta-
TY

— Daj pan spoké6j! — za-
przeczyl Heniek z przekona-
niem.

JERZY GRZYMKOWSKI*

Ciemna
rzeka

.— Do mnie? — Zaczerwie-
n}l sl§. — Moze panna Bro-
nia... Dostala mé6j list?

— Nie wiem. Dzieweczyny

kryja sie z takimi sprawami.

an powaznie o niej mySli,
Panie Heniek?

— Czy ja wiem...

— Zreszta wasza sprawa.
Tak tylko spytatem. Ja do
bana z czym innym. — Pa-
trzyt chwile na chlopaka pod-
Tzucajgcego nerwowo karabin
Da ramieniu. Grupa zolmierzy
szia Srodkiem jezdni, roz-
g:hlapujac z rozmachem $§nieg
1 Spiewajac o dziewczynie, co
nie chciala czekaé na zolnie-
Tza, a on potem powrédeci i
serce jej zasmuci.. — Chcia-
lem z panem porozmawiaé o
Helce.

=70 'jakiej Helce? — szcze-
rze zdziwil sie zomierz i spoj-
rzal na niego pytajaco. — Ja
nie znam zadnej Helki.

— O tej, co byla u nas. Pa-
mxeta_ Pan? O mojej narze-
czonej.

— Aaa! ale przeciez... pro-
Sze mi wierzyé, panie S?an—

— No, moze jeszcze nie taki
stary, w kazdym razie starszy
od pana... Helka leci na pa-
na! — wyrzucil wreszcie z
siebie, az sie zasapal.

— Na mnie? Panie Stankie-
wicz? To jaka§ pomylka!
Przeciez ja...

— Powiedzialem juz: do pa-
na nie mam zadnej pretensjj.
Co pan winien, ze podoba sie
pan babom? Bronka zakocha-
na w panu = po uszy.. teraz
znéw ta sie zegzila...

— Bronka? Panna Bronia?

— Tak. To sobie sami za-
latwiajcie. Mnie chodzg o
Helke. Chce... panie Heniek,
zeby mi pan pomégl

— Jefli tylko bede w sta-
nie... &

— Ona sie kreci, zeby sie
z panem spotkaé. Byla nqwet
u Bronki, dowiadywala sie O
nazwisko. Pomoze mi pan?

— Jefli tylko bede w sta-
nie — powtérzyl 201nieyz. =
Smierci bym sie predzej spo-
dziewal. Panie Stankiewicz,ld
naprawde nie datem zadnego|
powodu. Bardzo mi przykro:




Chlapigcy jezdnia oddziatek
wyrzucal teraz z siebie wraz
z melodig tesknote za domem
rodzinnym. Skarzyl sie, jaki
ciezki i smutny zZoinierza los.

— Nie chodzi o to, czy pan
dat pow6d, czy nie... Niech
sie pan z mig spotka. Niech
pan to zrobi dla mnie. Chce
ja sprawdzié, rozumie mnie
pan?

— Rozumiem.

— Potem opowie mi pan
wszystko. Wszystko. Co chcia-
ta, co méwila. A jeSli... jezeli
by miedzy wami coS... tego,
no, rozumie pan... niech mi
pan tez powie. Trudno moze

panu to zrozumieé, ale ja
chce mieé pewnoS$é.
— Dobrze, panie Stankie-

wicz. Pomoge panu, chociaz,
daje stowo, mic z tego nie ro-
zumiem. Wszystko tak ja-
ko$§ nagle.

— Spotkamy sie kiedy§ na

ona by do mnie kiedy przy-

; jeghala? Tyle chcialem jej po-
edzieé.

wi A

— Niech pan mnie powie,
powtérze.

— Prosze jej powiedzieé, ze
ja kocham.

— Uwazaj, chlopie, z tym
kochaniem! Mnie sie tez kie-
dy§ zdawalo, ze kocham. I
gébwno z tego wyszlo.

— W pannie Heli?

— Nie. W innej. Znasz ja
na pewmno. Z naszej wsi. Me-
zata i dzieciata juz teraz. Nic
z tego dobrego nie wychodzi,
chlopie. Tylko meczarnia.
Zgryzota... Podaj mi pan na-
zwisko. Wstapie przed wy-
jazdem.

— Gajek. Henryk Gajek.
Litera kompanii F. Trzeba
tylko poprosié na bramie. A
o te sprawe nich pan bedzie
spokojny. Nie zrobie panu
Swinstwa.

Rys. Irena Poznafiska

dluzszej pogawedce, to panu
wytlumacze. Na pewno mnie
bPan zrozumie. Madry z pana
chiopak.

Wspinali sie Lipowa pod g6-
re. Zolnierze przerwali S§piew.
Ogladali sie czasem na kole-
ge idgcego wolnym krokiem
z chromym mezczyzng. Nie-
ktérzy znali Stankiewicza.

— Henhka szwagier... ¥

— Brat tej, co ma dziecia-
ka...

— Ozenia nam Danusie jak
nic...

— Wilepia mu babe z ba-
chorem. :

Zenek zasapal sie. Zwol{ul
kroku. Heniek szed: kolo mie-
80 w milczeniu. %

— Jak pan chce to ;rol:nc?
— odezwal sie wreszcie zZol-
nierz. SR

— Po prostu podam jel
Pafiskie nazwisko i niech ro-

niech pan przyjdzie
do koszar, dam do panny Bro-
ni list. Bedzie predzej. =
USmiechnat sie. — A moze

Rozstali sie przed koszara-
mi. USciskali sie serdecznie.

Helka spojrzala na mniego
nieco zdziwiona. Nie powie-
dziala jednak nic.

— Spotkalem po drodze te-
go Gajka... A

— Jakiego Gajka?

— No, tego zolierza, co
umizga sie do Bronki.

— Aaa... No i jak mu sie
zyje?
zy_]_ Jak w wojsku. Pogada-
liémy troche. Zakochany w
Bronce PO Uszy. g

— Za interesem przyjecha-
te§? — zmienila temat roz-
mowy.

— Tak. Zaraz wracam.

— Nie przenocujesz?

— Chyba nie.

— Gdzie ci sie tak $pie-
szy? 2 g

—_ WlaSciwie to nigdzie, ale
co ci tu bede zawadzat. ——
Méwil to wszystko spokojnie,
niedbale na poz6ér, chciat je-
dnak, bardzo chcial, by go nie
puscila, by zah'zymala' go ja}:
kiedy§. Patrzyl na nig czuj-
ie.
nl-— Zostann. Co sie bedziesz

PO nocy ttuki. Przeciez tam
bez ciebie mic sie nie stante.
Teraz u was spokéj.

— Jaki tam spok6j? Przy-
cichli, bo po $niegu niewy-
godnie. Dopdki ,Husarz” cho-
dzi na wolno§ci, nigdy nie
wiadomo, co moze wywingé.
Znam go przeciez dobrze. Za-
wziety, skureczybyk.

— Byle§ z nim razem w
partyzantce?

— Tak. Pod Druczem bili§-
my sie razem. Obaj zostali§-
my ranni. Odwazny chiop. I
nieglupi. Teraz zglupial.

— Czy tak bardzo zglupial?

— Zgtupial! Komu krzywde
robi?

T Predzej czy pOzniej zla-
pia go.

— Chyba tak...
- Lezac juz w 16zku, zapytal
ja magle:

— Nie =zdradzasz mnie?
— Co ci znbw przyszlo do

glowy? — AZ uniosta sie na
lokciu. — Co§ sobie znbw wy-
kombinowal?

— Tak sie tylko spytalem.
Sama jeste§, w mie§cie... Ma-
1o tu chlopbw? Zresztg zmie-
nila§ sie. Nie jeste§ juz taka
jak bytla$.

— A jaka? Co ty wygadu-
jesz?

— Nie wiem. Tak mi przy-
szlo do glowy. Niedlugo nasz
§lub. Wszystko sie jako§ u-
lozy. Na razie pomieszkamy
u nas. Na wsi. Mieszkania je-
szcze nie masz.

— Nie mam, ale do was nie
péjde. Do§é mam wsi.

— A moze mnie masz do$§é?

Chwile mnie odpowiadala.
Czekat w ciemnoS$ci, wstrzy-
mujgc oddech.

— Szukasz dziury w calym,
Zenek. Sam mnie zwodzisz,
odkladasz $lub... teraz znéw
zaczynasz z innej beczki. Co
w tobie siedzi?

— Ja sam nie wiem. Ale
kiedy$ to wszystko miedzy
nami bylo jakie§ prostsze, co?

— Uspokdj sie. Ja sie nie
zmienilam. I nie zdradzam cie.

wyjezdzie poszia
pod koszary. Dlugo krazyla,
nim odwazyla sie podej§é do
wartownika, kt6éry wygladal
groznie i nieprzystepnie. :

A potem siedziala z Hen-
kiem w $§wietlicy i nie wie-
dziala, o czym méwié. Plotia
co§ o tym, Ze przypomniala
sobie o znajomym, krewniaku
prawie. Bo przeciez z Bronka
maja sie ku sobie...

Stuchal milczgco. Nie prze-
rywal jej. Widzial, ze sie pla-
cze. Niech sie placze!

— Ja tu mieszkam niedale-
ko. Na Wieniawskiej, kilka
kroké6w. — Spogladala na nie-
g0 niezbyt przytomnie i czu-
la jak krew wali jej w skro-
niach... Patrzyla ma jego lad-
nie po dziewczecemu wykro-
jone usta, jasne wlosy. — Jak
bedzie pan mial przenust!(e_,
to prosze bardzo... Prgecle_z
my prawie rodzina. Posiedzi-
my... Znajdzie sie co$ wypié.

__ Nie wpychodze na prze-

tke.
pui lglaczego? Przeciez Lu-
blin to calkiem ladne miasto.
I dziewczyny ladne...

— Byé moze. Mnie jednak
dziewczyny nie obchodza.

— Czyzby? — Podniosla sie
i stanela obok niego. Czula,
ze postepuje glupio, ale nie
potrafila sie opanowaé. Pa-
trzyl? na nig zdziwiony. —
Nie interesujg pana dziewczy-
ny? Taki chlop.. i chce zyé
bez kobiety?

— Tego nie powiedzialem.

— Co ty, dzieciaku, wiesz
o kobietach? Co ty wiesz?
Czy miale§ juz jaka$§ w swo-
im zyciu? — Bezwiednie gla-
dzila go po wilosach. Nie
bronit sie. Odczuwal nawet
przyjemno$§é. — Przyjdz do
mnie... Znizyla glos do szep-
tu. — Przyjdz, nie pozalujesz...

Mgla przeslaniala jej oczy,
pulsowanie w skroniach na-
rastato. Czutla, ze jeszcze
chwila, a rzuci mu sie na
szyje i zacznie calowaé te je-
go dziewczece usta.

Podnibst sie.

— Musze juz i§é" Zaraz za-
jecia — powiedzial schrypnie-
tym glosem, oddychajgc szyb-
ko. Patrzyl na jej wysokie fa-
lujgce piersi. Zauwazyla jego
wzrok. Wyprezyla sie jeszcze
bardziej.

— Gluptasie — szeptata. —
Na co jeszcze czekasz? Przyjdz
w niedziele, i przywarla do
niego. Nie bronil sie. Byla
zachlanna. Inna niz wszystkie
znane dotad dziewezyny. Dra-
zyla jezykiem miedzy jego ze-
bami. Przylgngl do niej. Sil-
nymi rekami przechylil jej
glowe i calowat do utraty
tchu. Potem nagle odsunat ja
od siebie. Patrzyl! na nig nie-
przytomnym wzrokiem, czer-
wony, ze zmierzwionymi wito-
sami. USmiechnela sie do nie-
go jako§ nieporadnie.

— Przyjdziesz? — Spojrza-
ia mu w oczy. Umknal w bok.

— Nie.

— Dlaczego?

— A Zenek?

USmiech znikt z jej twarzy.
Przerodzil sie w nieprzyjem-
ny grymas.

— Co cie to obchodzi?

— Obchodzi. Robisz mau...
robimy mu krzywde.

— Nie my$l o tym.

— Musze. On jest nieszcze-
Sliwy.

— Ghlupi jeste§!

— Moze... ale nie przychodz
do mnie wiecej. Ja tez do cie-
bie nie przyjde. Kocham
Bronke! — wyrzucit z siebie
calkiem niespodziewanie.

— Glupi jeste§! — powté-
rzyla. — Czy Bronka lepsza
ode mmnie? Z najduchem?

— To jeszcze o niczym nie
$wiadezy... IdZ juz! Zaraz za-
jecia. — Jakby na potwier-
dzenie jego s}éw na placu za-
grata trabka. — Stvszysz? No,
idz juz — i delikatnie po-
pchnat jg ku drzwiom.

* Akcja powieSci psychologicz-
nej Jerzego Grzymkowskiego pt.
..Ciemma rzeka’” osnuta jest na
tle wojennych i tuz powojennych
burzliwych dziejé6w wsi lubel-
skiej. KsigzZke czyta sie jednym
tchem, nie tylko dlatego, ze za-
wiera wiele pasjonujacych akcji
dramatycznych, ale i dlatego, ze
postaé bohatera — Zenka — Ku-
lasa wzrusza i ujmuje ciekawy-
mi cechami charakterologicznymi,
nakreSlonymi barwnie przez
mlodego polskiego pisarza.

Na podstawie tej powieSci zrea-
lizowany =zostal w Kraju film,
ktéry cieszyt sie duzym powo-
dzeniem.
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JADIS ET NAGUERE

Jan Ziarnko —
Pinitiateur des
relations artistiques

,On se remit en route pour aller a la place
de Gréve; mais la foule était si compacte que
les boeufs pouvaient & peine marcher. Les mai-
sons et les toits étaient couverts de spectateurs.
On louait les crois€ées a un prix exorbitant: les
princes Radziwill et moi, nous en avions loué
une qui nous avait cotté trés cher. Quand on
fut arrivé a la place de Gréve, on fit ranger
le peuple qui obstruait toutes les issues (...)
Enfin le criminel fut attaché & des chevaux et
on Décartela. Quand cela fut fait, la cavalerie
marcha sur le cadavre et le tailla en piéces
avec ses sabres. La rage du peuple ne peut
s’exprimer Chacun se jetait sur ces chairs tou-
tes sanglantes, on s’arrachait les moindres par-
celles et on les enveloppait dans le bout de son
mouchoir. Un vieux relieur, qui avait une lon-
gue barbe, emporta quelques lambeaux de cet-
te chair, et les fit cuire avec des oeufs, pour
se régaler de cet horrible festin. I1 m’engagea,
moi et M. Branicki, a en faire autant, mais nous
lui crachames a la figure, et nous le quittames
au plus vite., Je crois que cet homme était de-
venu enragé en voyant I’exiécution du criminel”.

Des polonais dans toutes
les villes universitaires

Cette scéne atroce, toute baignée d’horreur
dantesque, est due a la plume du pére du roi
Jean III Sobieski — Jacques Sobieski. C’est en
ces termes que le procréateur du libérateur de
Vienne décrit dans la relation de son wvoyage
de France le supplice de Ravaillac.

Comme le montre ce texte, Jacques Sobieski
— que le roi Henri IV honorait de son estime
et de son amitié et qui entretenait des rela-
tions avec toutes les personnalités de la cour
de France — ne fut pas le seul Polonais qui
etit assisté au supplice de l’assassin du Vert-
Galant. Virent également cet horrible spectacle
de leurs propres yeux des représentants de la
famille Radziwil} ainsi qu’un membre d’une
autre maison aristocratique polonaise, les Bra-
niccy. Et sans doute aussi nombre d’autres
concitoyens de Jacques Sobieski, nombre d’au-
tres Polonais que le géniteur du vainqueur de
Vienne ne connaissait pas ou dont il n’a pas
pensé a faire mention. En effet, comme le rap-
pelle dans une étude intitulée La France du
XVIle siéecle vue par les Polonais I’historienne
Zofia Libiszowska, ,la France du XVIIe siécle
devint une Mecque pour les hommes de lettres,
les artistes et la jeunesse polonaise, avide de
connaitre le monde. On les trouve non seule-
ment a Paris, mais dans toutes les villes uni-
versitaires, et notamment a Orléans”.

De tous les Polonais du dix-septiéme siécle
qui séjournérent sur les rives de la Seine ou
de la Loire, les plus célébres sont le roi Jean
III Sobieski, dont tout un chacun sait qu’il
sauva la chrétienté en brisant définitivement
la puissance des Turcs, le poéte Jan Andrzej
Morsztyn, @ qui nous consacrerons une de nos
prochaines chroniques, et le peintre et graveur
Jan Ziarnko, qui peut étre considéré comme
I’initiateur .des relations artistiques entre 1la
France et la Pologne et sur la vie et l'oeuvre
duquel nous voudrions wvous entretenir.

Jan Ziarnko — qui francisa son nom en Le
Grain, mais qui garda toujours en lui le souve-
nir de son pays natal, a telles enseignes qu’il
n’omettait jamais d’ajouter: ,,Polonais” ou:
»Polonus” & la suite de son patronyme — arri-
va en France via I’Allemagne et DI’Italie. I1
s’installa 4 Paris vers lan 1600 et y demeura
au moins jusqu’en 1630, date a laquelle nous
perdons sa trace.

Aussitét qu’installé dans la Ville lumiére, il
se mit a collaborer aux journaux de l’époque,
c’est-a-dire a4 ces innombrables feuilles volantes
remplies de nouvelles de cour, de petites pié-
ces de vers et d’anecdotes qui inondaient alors
la capitale francaise. Impécunieux, ayant be-
soin de gagner sa vie, il dessina d’arrache-pied.
Son rapide et facile crayon fixa sur le papier
Tassassinat de Henri IV et le supplice de Ra-
vaillac, les fétes donniées au Palais-Royal, les
séances des Parlements de Paris et de Rouen,
le siége de la Rochelle, la reddition de Bréda,
comme aussi toutes sortes de cortéges funébres
ou nuptiaux. Il devint en quelque sorte le
chroniqueur de la vie parisienne.

Mais ces scénes de la vie parisienne, qui, soit
dit en passant, témoignent de I’amitié filiale
que Ziarnko portait a la métropole francaise,
ne constituent qu’une partie de son oeuvre. Le
Grain ne s’est pas contenté de faire courir son
crayon et son burin 3 seule fin de fixer la mi-
nute qui s’envole. Artiste authentique, il aimait
aussi a scruter I’éternité et I’inconnu. Il a laissé
des planches mystérieuses et mystiques, il a
peint des sabbats et il a également inventé des
couvertures pour les alchimistes.

Aux cotés de Jacques Sobieski

Pour ce qui concerne les peintures de Ziarn-
ko — peintures que nous ne connaissons qu’in-
directement, par les travaux de quelques gra-
veurs exécutés d’aprés ses originaux — elles
semblent présenter un rapport de filiation avec
imagerie immortelle de Wit Stwosz, lauteur
du paus_ beau retable gothique de I’Europe
sept_:entnonale, celui de Notre-Dame de Cra-
covie. : !

Le Grain avait ses entrées dans toutes les
grandes fétes et solennités de 1a cour. 11 a peut-
étre aussi joul de la protection de ces grands
seigneurs polonais qui venaient alors affiner
leur goat, leur esprit et leur jugement en
gr:srll:ce’det tnq}amment de celle de Jacques So-

i i, dont il a sans doute é&té
de voyage. En effet, il a retracé I:er%g;gle)sa ggg:}
pes_des pérégrinations du pére du vainqueur
de Vienne sur le sol francais et il a également
dessiné toutes les scénes plus au moins histo-
riques auxquelles celui-ci fait allusions.

., Pour la France, si riche en graveurs, ce Po-
lonais, témoin et chroniqueur attentif et assidu
d’un quart de s1éc1_e, présente (...) un intérét si-
non purement artistique, du moins documen-
taire, considérable — é&crit le critique Antoni
Potocki (1867—1939), qui passa Presque toute
sa vie a Paris et qui fréquenta beaucoup l’oeu-
vre de Ziarnko —TLe Grain.— Pour la Pologne
c’est un fils fidéle (..) un ouvrier modeste mais
persévérant et dévoué, de notre union avec la
civilisation de l’Occident”. (S. K.
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DWIESCIE

LAT
Polonijna spoleczno$é
Hamtramck (w  zespole

miejskim Detroit — USA)
uczcila  okoliczno$ciowym
bankietem 103-lecie uro-
dzin swej nestorki p. El-
zbiety Pyzik. Urodzila sie
ona w listopadzie 1871 r.
w pow. kieleckim i przy-
byla z mezem Henrykiem
do USA w poszukiwaniu
pracy w r. 1907. Elzbieta
Pyzik posiada oSmioro dzie-
ci, z ktérych dwoje miesz-
ka w Polsce, 20 wnukéw,
46 prawnuké4w i 14 pra-
prawnukéw. Jubilatka po
odtanczeniu (!) na uroczy-
stoSci polki tak odpowie-
dziala na pytanie reporte-
row dotyczace zmian w
Swiecie w ciggu ostatnich
100 1lat: ,Dawniej pralto
sie rekami, a teraz sg ma-
szyny...”

POLSKA
MISS
AIR INDIA

CzeS¢ prasy Swiatowej
obieglo zdjecie _aktualnej
Miss ,Air India”. Wbrew
schematom tytut ten przy-
padl tym razem stewardes-
sie o ,naturalnych blond
wlosach i typowo europej-
skiej wurodzie”. Miss ,Air
India” nazywa sie Danuta
Okarmus z domu Bryk-
czynska. Urodzila sie i wy-
chowala w Afryce wschod-~
niej, dokad jej rodzicéw
zagnala II wojna $Swiato-
wa. Tam tez wyszla za maz
za Hindusa.

POLA NEGRI

CHCE
ODWIEDZIC
POLSKE

Wielka dama niemego
kina — jak sie nazywa w
Hollywood Pole Negri o-
Swiadczyla: ,,Chcialabym

zobaczyé moja ukochang
Warszawe, ukochang Ope-
re Warszawska, w ktérej
stawialam pierwsze kroki
przed wyruszeniem w mo-
ja diuga droge artystyczna.
Odwiedzié pewnego dnia
moéj ukochany kraj! — to
my$l, ktérg od dawna pie-
legnuje i jedynie moje nie
najlepsze zdrowie nie po-
zwala mi na odbycie tak
dalekiej podrézy. Wyobra-
zam sobie, ile wzruszen i
emocji dostarczylaby mi ta
wizyta. Przemo6wié do ro-
dakéw w Warszawie. To
ekscytujace. Zawsze bylam
i zawsze bede Polka. Sen-
tyment do mojej prawdzi-
wej ojczyzny nigdy mnie
nie opuszczal”.




D=ZisS -
Zrazy

Zrazy mozna przygotowy-
waé na rézne sposoby i z réz-
nych mies — z cieleciny, wo-
lowiny, wieprzowiny, barani-
ny i koniny tez. Caly dowcip
w przyrzadzaniu i nadzieniu.

Zawijane
= szynka
Tub
boczkiem

b}
50 dkg wolowiny (bez ko-

$ci) 15 dkg gotowanej szynki
lub boczku wedzonego, 2 jaj-
ka gotowane na twardo, 2
cebule, 3 lyzki masla, 2 tyzki
maki, zielona pietruszka, s6l,
Pbleprz, papryka.

T Mieso optukaé, zdjgé blony
i 2zylki i pokroié w plastry
(w poprzek wibkien), zbié
tiuczkiem jak najcieniej. Oso-
lié, posypaé magka. Smazyé
na dobrze rozgrzanym masle
z dwoéch stron, az beda ru-
miane. Osobno zrumienié na
tluszczu cebule, pokroié drob-
no jajka, osolié, posypaé pa-
pryka, pieprzem, wszystko
wymieszaé, posmarowaé tym
grubo zrazy. PoSrodku poilo-
2y¢é 3 paski boczku albo pla-
ster szynki. Zrazy zwingé w
rulonik, spigé konce wyka-
taczkami, wlozyé do plaskie-
g0 rondla, dusié pod przy-
kryciem do miekkosci. Podaje
si¢ oblane sosem, posypane
pietruszky, =z ziemniakami
lub kaszg gryczang i suréw-
ka z jarzyn.

Na grzankach

=
pieczarkami
P6t kg cieleciny, 2 1yzki

maki, 3 lyzki masta, 13 dkg
- pieczarek, wywar z wloszczy-
zny albo 1 kostka przyprawy
do zup, 3 kieliszki wina czer-
wonego, 15 dkg paszte_tu,
grzanki, troche siekanej (zie-
lonej) pietruszki, s6l. =
Mieso przygotowaé jak wy-
Zzej, a nastepnie posolone oraz

posypane makg — usmazyé.
Usmazone witozyé do rondla,
dodaé ttuszczu i troche wody,
dusié do miegkko$ci. Pieczar-
ki oczy$cié, oplukaé, pokroié
w plasterki, osolié, ugotowaé
W wywarze z wloszezyzny.
Gdy grzyby beda miekkie,
wlozyé do zrazéw i razem
dusi¢ ok. p6ét godziny. Pozo-
staly sos przyprawié maksg,
wlaé wino, zagotowaé. Przy-
gotowaé grzanki (bulka po-
krojona w plasterki i opie-
czona na rumiano z obu
stron). Kazda grzanke posma-
rowaé grubo pasztetem, na
wierzchu polozyé zraz. Calo§é
polaé sosem =z pieczarkami,
posypaé pietruszkg. Podawaé
z ziemniakami i salatg.

Bitki
w
Smietanie

60 dkg miesa wolowego, 2
tyzki ttuszczu, lyzka magki, 2
cebule, p6t szklanki §mietany,
s6l, pieprz, 3 =ziarnka ziela

angielskiego, siekana pietrusz-

ka.
Mieso oplukaé, obraé z
blon, pokroié w poprzek wi6-
kien, zbié tluczkiem na cien-
kie plastry, osolié, otoczyé w
mace. Zrazy smazy¢é na gorg-
cym tluszezu z obu stron, sil-
nie rumienige. Cebule pokroié
w plasterki, usmazyé tak, aby
miala zloty kolor. Przelozyé
do plaskiego rondla zrazy z
cebulg, podlaé woda, dodaé
pieprzu i ziela angielskiego,
dusié pod przykryciem. Gdy
mieso bedzie miekkie, wlaé
§mietane rozrobiong magkg i
weigz mieszajge zagotowaé.
Zrazy podaje sie na pélmisku,
polane sosem, posypane zie-
long pietruszka, z makaro-
nem, kasza gryczang lub per-
lowa albo z ziemniakami. O-

sobno na salaterce — suréw- "

ki z warzyw.

Z grzybami
Tub
pomidorami

Mieso przygotowaé jak na
bitki, usmazyé na tluszczu.
Wtozyé do rondla zrazy, usma-
zong cebule, dodaé tluszczu,
soli i pieprzu, ziela angiel-
skiego, wszystko podlaé wodg,
dusié na wolnym ogniu pod
przykryciem. Gdy mieso be-
dzie miekkié, dolgczyé ugo-
towane i pokrojone w pasecz-
ki suszone grzyby. Sos grzy-
bowy zmieszaé z 1lyzeczka
maki i 4 lyzkami Smietany,
zagotowaé, polaé nim zrazy.

W wersji pomidorowej —
zamiast grzybéw wkroié kilka
S§wiezych pomidoréw (moze
byé tez przecier pomidoro-
wy), doprawié sola, pieprzem,
zagotowaé. Zrazy wylozone
na pobéilmisek polaé sosem z
pomidoréw (uprzednio prze-
tartym przez sito, by nie bylo
ské6rek i pestek).

Gimnastyka
pieknej
limii

LEKCJA S

Eéwic=zenie 1

w postawie stojacej
trzymajgc konce ska-
kanki w dioniach, wy-
konuj przeskoki przez
skakanke (jak dzieci),
najpierw do przodu, po-
tem do tytu. Cwicz lek-
ko, plynnie,=starajgc sie
podskakiwaé jak naj-
wyzej.

Eewiczenie 2a

Stojac z ramionami w
bok, trzymaj skakanke
tylko w prawej dioni.
Wykonaj przemach ska-
kankg nad glowag 6sem-
kg, skierowang ku do-
towi.

Eéwiczenie 2b

Czyn nad skakankg prze-
skok najpierw prawg
noga potem lewsg. Pow-
tarzaj éwiczenie ze ska-
kankg w lewej dloni.

cwiczenie 3

Wykonaj wage przodem.
Stan prosto z rekami w
bok, trzymajgc w nich
skakanke zaczepiona o
§r6dstopie prawej no-
gi. Pochylaj sie do przo-
du, unoszgc jak najwy-
zej noge oparta o ska-
kanke ku goé6rze; pro-
wadZ réwnoczeSnie ra-
miona w bok. To samo
powtbrz z oparciem ska-
kanki o lewe $rédsto-
pie.

Eéwiczenie 4

W pozycji lezgcej, ze
skakankg opartg o sto-
pe prawa, éwicz wyma-
chy w gobre, jak najwy-
zej noga prosta w ko-
lanie. Powt6érz ¢éwicze-
nie kilka razy to pra-
- wg, to lewg noga.

Ewiczenie S5

.Siad prosty. Nogi wy-
ciggniete. Skakanka w
dioniach zlozona na
cztery czeéci. Wykonuj
krazenia tulowia .jak
najdalej w prawo i w
lewo. Staraj sie zata-
czaé jak najwieksze ko-
ta.
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PANIE REDAKTORZE!

Tusze, ze kazdy z Was prze-
chadzat sie choéby raz w 2y-
ciu po lesie i z2e kazdej czy-
telniczce i kazdemu czytelni-
kowi maszego pisma zdarzylo
sie przysiqéé w lesie ma pniu
Scietego drzewa. A skoro
wszystkim sie to juz zdarzy-
to, to z pewmnodciq wiadomo
Wam, zZe mna poprzecznym
przekroju -pnia drzewa wi-
doczne sq wyraine pierfcienie,
ze kazdy taki piersScien skta-
da sie z dwéch warstewek:
jas$niejszej i ciemmiejszej, Zze
warstewka jasniejsza to wio-
senny przyrost drzewa, a war-
stewka ciemniejsza to jego
przyrost jesienny, i ze takie
pierécienie mnazywaja sie sto-
jami.

Uchwyémy teraz te stoje o-
czyma wyobraini i przenie$-
my je w ludzkie wnetrze, w
ludzkq dusze. WyobraiZmy so-
bie, 2e dusza ludzka wyglada
w przecieciu tak stojowato
jak pnie $cietych drzew. Po-
réwnanie ludzkich wladz du-
chowych do drzewa bynaj-
mniej przecieZ nie grzeszy nie-
dorzeczno$ciq, przeciwnie, jest
wielce sensowmne. Wszak jak
w pniu drzewnym odkladajq
sie regularnie stoje, tak w
Swiadomos$ci cztowieka odkta-
dajqg sie systematycznie uczu-
cia, doznania, przeiycia i do-
Swiadczenia. :

Gdyby to, co zwiemy du-
szq, to znaczy gdyby mnasze
Zycie wewnetrzne bylo czyms
konkretnym, nieuchwytnym,

dostrzegalnym, gdyby mozna
byto wyltowié to zycie z pul-
sujgcej w mnas krwi i przyj-
rzeé sie sktadajgcym sie nan
stojom wuczué, doznan, prze-
2yé i doSwiadczen, okazaloby
sie niezawodnie, zZe jeden =
tych stojéw przechodzi pra-
wie wszystkie inne pod wzgle-
dem szeroko$ci. Wysztoby
niechybnie takze na jaw, Zze
kolor tego mnajszerszego stoja
nie jest u wszystkich ludzi
jednakowy. Odkryto by za-
rewne, Ze kolcr tego stoja
zalezy od przynaleznos$ci pan-
stwowej danego osobnika.
Przekonano by sie, zZe ma
przyktad uw Francuzéw stéj
ten jest biekitno-bialo-czer-
wony, czyli doktadnie taki jak
chorqgiew francuska, ze u
Belgéw jest on czarno-zoétto-
czerwony, a wiec bliZniaczo
podobny do flagi panstwowej
ojezyzny Dyla Sowizdrzala,
a u Polakéw bialo-czerwony,
to jest akurat taki jak bar-
wy mnarodowe starego nasze-
go Kraju. -

Odgadli$cie juz mniewaqtpli-
wie, Ze 6w majszerszy stoj na-
szego 2Zycia duchowego, Ze 6w
st6j, ktorego kolor uzaleinio-
ny jest od przynaleznosci
panstwowej danego osobnika
— to jest ten punkt duszy
ludzkiej, w ktérym odktadaja
sie wuczuctia patriotyczne.

Pomedytujmy wspdlnie nad
tymi uczuciami. Co to znaczy:
uczucia patriotyczne? Czym
jest patriotyzm? Na czym on
polega? Polega oczywiscie ma
mitodci ojeczyzny, na przywiq-
zaniu do swego narodu. Wy-
raza sie w ofiarmym ukocha-
niu przesztosSci historycznej i
pamiqtek mnarodowych. Ale
Zywi sie takze terainieiszo$-
ciq. I siega w przyszto$é.

Zatrzymajimy uwage na
stowie ,,teraZniejszo$é¢”. Teraz-
niejszo$é to epoka wspotczes-
na, to *czZas obecny, innymi
stowy czas, jaki uptywa po-
miedzy wkroczeniem danej je-
dnostki czy danego pokolenia
na scene 2ycia a zej$ciem tej
jednostki czy tego pokolenia
z tejze sceny.

DROGA PANI ANNO!

Wyszlam za maz pieé lat te-
mu. Jego rodzice od poczgtku
byli przeciwni. Nie odpowia-
datam im jako synowa. Na
szczeScie nasz kontakt z ni-
mi jest ograniczony, bo mie-
szkajg w innym mieScie. Ale
jak wiem, stale r6znymi dro-
. gami starajg sie wplynaé na
meza, aby mnie opus$cil. Spy-
ta Pani, co on na to? Otéz
cn zachowuje sie do§é dziw-
nie. Nigdy ze mng nie rozma-
wia. Wraca z pracy, siada z
gazetg albo przed telewizo-
rem. Proébuje rbéznych sposo-

béw. Zaczynam co§ opowia-
daé, pytaé, a on nic. Goraco
pragnelam mieé dziecko. Ale
spotkalo mnie nieszczeScie.
Malenstwo urodzilo sie mart-
we, a teraz, wobec takiej sy-
tuacji, jaka miedzy nami po-
wstala, zastanawiam sig, czy
prébowaé drugi raz zaj$é w
cigze. Prosze mi co§ pora-

dzié.
NIESZCZESLIWA MEZATKA

KOCHANA PANI!

Nie jestem pewna, czy to
Pani nie popelnia btedoéw. Je-
§li maz po powrocie do domu
chce przejrzeé gazete, jesli
chce zobaczyé program w TV,
nie powinna Pani mu przesz-
kadzaé i bez przerwy co§ moé-
wié. Malzonkowie muszg wza-
iemnie szanowaé swoje przy-
zwyczajenia, nawyki, a ta.kz_.e
przyjemno$Sci. Na Pani miej-
scu zmienilabym zupeknie
postepowanie. Zamilklabym.
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Teraz ze$rodkujmy uwwage
na mnaszej wtlasnej teraéniej-'
szoéci. Zacznijmy odmierzac
dni, ktére przezyliSmy. Szu-
kajmy, gdzie gorejacy waqtek.
Widzimy jak ma dtoni, Ze tym
okresem mnaszego zycia, Ktory
najbardziej rozptomienit nasz
patriotyzm, byla druga woj-
na S$wiatowa. W tym okresie
to wszystko, co obecnie, w
czasach pokojowych, odzywa
sie w mas jedynie w wyjqtko-
wo wuroczystych okoliczno$-
ciach, mna przyktad podczes
stuchania Mazurka Dgbrow-
skiego — w tym okresie to
wszystko dochodzilo w mas do
glosu codziennie. W tym o-
kresie obok patriotycznego
stoja biato-czerwonego jat
tworzy¢ sie w mnaszej duszy
stéj biekitno-biato-czerwony
(bgdZ tez czarmno-zoétto-czerwo-
ny). W tym okresie te uczu-
cia patriotyczne, ktére odzie-
dziczyliémy w spadku po na-
szych ojcach, wzbogacily sie
o nowe treé$ci, o mnowe sktad-
niki. Do galerii mosicieli pa-
triotyzmu, jakq pozostawili
nam w spusciZnie nasi przod-
kowie, wesztly mowe postacie.
Weszli do miej ludzie wywo-
dzqcy sie z maszego wlasnego
Srodowiska, z naszej robociar-
skiej, wychodzczej spoleczno-
$ci. Do patronujgcych mnaszym
uczuciom patriotycznym cie-
ni ksiecia Jézefa Poniatow-
skiego, generata Jana Henry-
ka Dgbrowskiego, generala
Ja_'rostawa Dgbrowskiego 1
wielu innych meznych syndéw
Folski, ktérzy walczyli jed-
nocze$nie o wolno$é swojej
w_lasnej ojczyzny i za Fran-
cje — do tych cieni dotgczyly
Stg cienie owych dwudziestu
jeden emigrantéw, ktérzy pa-

ali od kul hitlerowskich w

fosie cytadeli w Arras, cien
Romang Piotrowskiego, ktéry
zorganizowat pierwszy od-
dzz.al* ‘partyzancki w Saint-
Etienne i zgingt w trakcie
wyzwalania lezqgcego w potud-
niowej Francji miasta Car-
maux, cient $cietego w Douai
regionalnego dowédey F.T.P.
na Nordzie, Bronistawa Kani,

i cienie kilkudziesieciu innych
meczennikéw polonijnego i
francuskiego Ruchu Oporu.

Tego maszego wzbogacone-
go w trakcie drugiej wojny
Swiatowej o mowe pierwiastki
polskiego i francuskiego (bqdz
tez polskiego i belgijskiego)
patriotyzmu mnie zabierzemy
ze sobg do grobu. Wraz z ca-
tym maszym mieniem i calg
resztq maszego dobytku umy-
stowego obejma go w dziedzi-
ctwie mnasze dzieci, wnuki i
prawnuki. Oni poniosg go da-
lej — ku swoim wlasnym na-
stepcom. Dlatego przed chwi-
lq mapisatem, ze patriotyzm
siega w przyszlosé.

Jak daleko ten mnasz polski
i francuski czy tez polski i
belgijski patriotyzm siegnie w
przyszto$é? Jakie bedzie zaj-
mowal miejsce w 2yciu mna-
szych potomkéw? To bedzie
zalezalo od tego, w jaki spo-
s6b im go powierzymy. Po-
dobnie bowiem jak kazda in-
na tradycja, tradycja patrio-
tyczna to nie tylko to, co sie
przekazuje, lecz réwnoczes$nie
to, jak przekazuje sie jej za-
warto$é.

Asumpt do tych rozmySlan
data mi 2zblizajgca sie trzy-
dziesta Toczmica zakonczenia
drugiej wojny Swiatowej i
powzieta w =zeszlym roku w
Paryzu decyzja o wzniesieniu
w nadsekwanskiej stolicy po-
mnika Polaka Walczqcego O
Wolnos$é Francji. Wydaje mi
sie, Ze ta rocznica i sprawa

budowy tego pommnika — O
ktérq — jak sobie zapewmne
przypominacie — zahaczylem

juz raz w poczqtku ubiegtego
miesigca, dajg mam okazje do
uroczystego i dobrze pomy-
$§lanego ztoZenia w rece mio-
dych pokolerr polonijnych na-
szej polsko-francuskiej i pol-
sko-belgijskiej tradycji pa-
triotycznej.

A jak Wy sie na to wszyst-
ko zapatrujecie? Moze bys-
my tak podyskutowali o tym
na tamach ,Tygodnika”? By-
wajcie zdrowi, Drodzy mot.

JOZEF GRZYBEK-

Dzien dobry. Jak sie masz

Wszystko. Kilka raezy W .trl;'?
god_mu_ wychodzilabym bez
Wyjasnienia dokad. Moze on
Sle zainteresuje, co sie z Pa-
nig dzieje. Moze zacznie mé-

wi€.  Wtedy podejmi i

Jmie Pani
Tozmowe, a gdy zapyta, co
sie¢ stalo, odpowie Pani, ze

nic, tylko przejela Pani j
spos6éb bycia. CE do dzielcﬁtga0
sprawa wymaga przemyéle—,
nia i obopéblnej decyzji, a
tzakze chyba porady lekarza.
ycze wszystkiego dobrego.
ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Mam syna osiemnast ie-
go. Jesp to chlopiec sp%llt:(g?;s'
mity, Ainteligentny i wlaéci-’
Wie nie byloby 2 nim zad-
xixgch kiopotow, gdyby nie to,
ok g0 w og()leg nie obchodzi

m. Tr;eba kilkanascie razy
Przypominaé, ze ma zrobié to
czy tam.to. W koficu zamiast
80 Dprosié, robie sama. Ten

S e R
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problem jest oczy:wié_cie szer-
szy, niz drobne obowigzki do-
mowe. Dotyczy W og.éle. te-
go, ze mtodzi czesto nie 1?;(:-
resujg sie niczym poza wiads-
nymi sprawami. MATKA

SZANOWNA PANI!

Poruszyla Pani
moze nie kluczowy,
powszechny i dokl;{ctzy
moja rada (wypra
Trzeba przygotowaé rozk_kcald
zaje¢ domowych na kazdy
dziehi dla kazdego z domow-
nik6w. Niech 10 z'robxl Pani
syn. I niech on takze pilnuje,
seby wszyscy wykonywali 'I’Eg
prace, ktoérych si€ podjeli. T
powinno poméc. Syn pOcZ}l]i
sie odpowiedzialny i — Ja¥ -
sadze — bardziej obowigzko-
wy. Bo to, ze trzeba Igon;ec;-
nie przyzwyczajaé dziecl ng
pracy domowej od najwcze
niejszych lat, ntlel'\?llolggil chy-
ba zadnych watpli b A

problem
ale bardzo
liwy. Oto
kowana).




PORADY
STAREGO
ZIELARZA

Watrobie musimy po$wiecié
az pie¢ kolejnych odcinkéw
bo to najczesciej ,,duzy temat
do  rozmowy”, szczegblnie
wsréd ludzi po czterdziestce.
Bo je$li Balzak odkryl, ze zy-
cie zaczyna sie po czterdziest-
ce, to wiekszo§é =zaintereso-
wanych twierdzi, Zze ono ,za-
cina sie” po czterdziestce.

Watroba nalezy do tych
ludzkich organéw wewnetrz-
nych, ktérych obowigzkiem
jest pracowaé tak, zebySmy
jej wecale nie czuli, ze jg ma-
my. Jezeli daje znaé o swoim
istnieniu, rozsadza nas, boli,
to znaczy, ze nie jest zdro-
wa.- ;

Jak sie to zaczyna? Naj-
czeSciej winien jest pacjent i
tylko pacjent, ktéry — po
pierwsze — robi ,,0oszczedno-
Sci na czasie”, zjada szybko
co§ ciezkostrawnego, zimne-
go i tlustego. Po drugie o-
szczedzanie czasu nakazuje mu
jesé byle co, aby tylko nie byt
glodny. Dlatego nierozsadny
pacjent zywi sie monotonnie i
najcze$ciej jada nie to, co mu
pojdzie na zdrowie. 3

I tak przez dlugie lata. Im
wiecej gromadzi sie obowigz-
kéw zawodowych, domowych,
spolecznych czy innych, tym
mniej czasu po$wieca sie na
jedzenie. A watroba to wszyst-
ko znosi, z poczatku bardzo
cierpliwie, bo jej podstawowe
zadanie jest — pozornie —
bardzo latwe i niewielkie:
wyprodukowaé dostateczng
ilo§é zobtei, ktéra przejdzie dp
dwunastnicy i tam zostanie
wymieszana z tluszczami 1
miesiwami, aby je roztozy¢ na
lekkostrawne cukry. : i

Ale — zeby potrzebne 1lo§C}
z6lci wyprodukowaé, zeby tej
z6tei wystarczylo Pprocesowl
trawiennemu, to przede Wszy-
stkim ' jedzenie powinno byé
przyprawione $§rodkami t_ra_\-
wiennymi, ktére tradycyjnie
w polskiej kuchni dodayvglq
sie do wszystkich ciezej
strawnych artykutéw. Ponad-
to wszelkie potrawy powinny
byé nalezycie pogryzione, bez
yo§piechu, nawet pozute, zmie-
szane ze §ling, ktéra rozpoczy-
na proces trawienia, bo.vyte-
dy i zoladek ma latwiejsze
zadanie, i watroba nie jest
tak zmeczona procesem tra-
wienia, zeby dawata znaé o
sobie. 4

Jezeli chcemy zapobiec do-
legliwo$ci watrobowym mu-
simy przede wszystkim wigce]
czasu poswiecaé na jedzenie,
a takze wigksza wage Przy-
wigzywaé do tego, co Jjemy.

Czas zaoszczedzony na Je-
dzeniu jest tylko pozorny 1
ograniczanie go na positki
jest po prostu nierozsadne. Bo
kiedy pacjent wskutek_lekce-
wazenia spraw zdrowia z3-

czyna chorowaé — najpierw
zwalnia tempo pracy, a gdy
i to go nie ratuje — musi

traci¢ czas na leczenie.

DWIE...:

STANISLAWA FLESZAROWA—MUSKAT

=3 Agnieszka, nie uslyszawszy od
niego ani slowa, wie, o czym mys$li, nie pa-
trzy na niego, nie chce, zeby widzial jej
oczy. — Czy zastanawialiScie sie nad tym,
gdzie przenocujemy?

— Nie mysleliSmy jeszcze o tym. Nie
wiedzieliSmy, czy zgodzisz sie zostaé.

— Moze dowiemy sie w palacu — pro-
ponuje Renato. — Zwykle w takich obiek-
tach sg hotele turystyczne i restauracje...

Nie u nas, mysli Agnieszka, patriotyczne
pobtazanie dla wtasnych bledow powstrzy-
muje ja od wypowiedzenia tego gloéno. Nie
u nas! Bo przeciez muzeum podlega Mini-
sterstwu Kultury i Sztuki, a restauracja i
hotel to juz inne branze, i choé wszystko
miesci sie w jednym budynku, co by do
kogo nalezalo i kto by za co ponosil odpo-
wiedzialno$é? Lepiej, zeby nie bylo hotelu
i restauracji, zeby byt spokédj... — Proponu-
je od razu jecha¢ do Kazimierza — méwi
glosno.

— A ja bym jednak wstgpila do pala-
cu — decyduje sie Zofia i znowu w jej
glosie jest co$, co kaze Agnieszce podejrze-
wa¢, ze matce nie chodzi w tej chwili ani
Cc spanie, ani o jedzenie, po prostu chce z o-
baczyé¢ palac od srodka, chce tam byé.

— No to jedziemy! — moéwi Renato. Pra-
gnie znowu usig$¢é za kierownica, zajaé
czyms rece, znalezé jakie$ uzasadnienie swe-
go istnienia miedzy tymi dwiema kobieta-
mi. — Radze zalatwi¢ to wczeénie. No i pa-
ni na pewno -jest gtodna. Czuje sie winny,
ze nie pomys$lalem o tym wezesniej.

Zofia usmiecha sie do niego, moze z ta
troskliwoscia w oczach wydal jej sie wre-
szcie podobny do ojca, moze po prostu jest
mu za nig wdzieczna. — Nie czulabym glo-
du, gdybyscie nie zaczeli o tym mowié. M6j
Boze! — Wsiada do wozu, ale jeszcze raz
patrzy na Sciezke wiodgcg do debu, na nie-
bieski plat nieba nad miejscem, gdzie szu-
miata zielona korona, gdzie poteznymi ko-
narami i wszystkimi li§émi zylo drzewo.
Przezylo, ostrzelane tego dnia tak samo, jak
kryjacy sie pod nim czlowiek. A potem zgi-
neto takze, w innym czasie i od innej broni,
i nie ci sami ludzie ponosili za to wine. —
Jamroz nie byl temu winien - moéwi ci-
cho. — Po prostu nie mogt przewidzieé, ze
jego che¢ ochronienia pani Borowieckiej
przed cofajgca sie armig moze zagrozi¢ ko-
mukolwiek z nas. Nie, na pewno nie mogl
tego przewidzie¢... O wiele innych spraw
moglabym go obwiniaé, ale o te jedng nie.

Byla juz jesien, druga ich jesien w Ol-
szance, kiedy rozeszla sie wies¢é o areszto-
waniu Jamroza.

W palacu kilkakrotnie pokazywali sie ja-
cy$ milodzi ludzie, raz byli to warszawscy
kuzynowie mlodej pani Borowieckiej, kiedy
indziej krewni starszej pani spod Sandomie-
rza i Krakowa. Nie wiedzieliby o nich, gdy-
by nie to, ze ktérego$ popotudnia wezwano
doktora do patacu, a gdy Emil zostat przy
koniu, poproszono i jego. Musiatl przytrzy-
maé kogos, komu trzeba bylo bez znieczule-
nia wyjgé kule z obojczyka, rane zaszy¢ i
opatrzyé tak, aby nie zdradzaly jej bandaze.
Emil plakal jeszcze dilugo po powrocie do
domu, a Andrzej burczal na niego, bardziej
udajgc zlo$§é niz zly naprawde. F.adnego
mam pomocnika, sama dzielno$¢! Sama
dzielnosé i mestwo! Czego ryczysz jak fr.a-
ciatka przed dojeniem? Myslalem, zZe po tej
praktyce pdéjdziesz na medycyne i bedzie z
ciebie chirurg, stawa na calg Zamojszczyz-
ne. A ten ryczy, bo musial przytrzymac
chorego!

— On tez plakal — odezwal sie Emil zza
przycisnietych do twarzy piesci.

— On! Jego bolalo. I moze nie tylko ra-
na. Moze cierpial, a na nic sie to cierpienie
nie zdalo, moze wiedzial o tej daremnosci i
o czyms$ jeszeze, cho¢ mu tego nie powie-
dzialem... :

— Czego mu pan doktér nie powiedziat —
zapytal Emil, przestajgc plakaé.

— Ze juz nigdy nie bedzie strzelal — do-
konczyl Andrzej cicho. — Reka na nic. Juz
nie do tej roboty. Nie pytal mnie o to, wiec
chyba wiedzial.

— Jak wréci do Warszawy?.

— Musi najpierw troche wydobrzeé. Mo-
ze odwiezie go Jamroz albo mloda pani Bo-
rowiecka.

— Dlaczego az tu sie znalazl?

— Nie pytatem. A skoro mi nie powie-
dziano, to znaczy, ze postgpilem slusznie.
Wojna nie jest najlepszym czasem do zada-
wania pytan, jesSli ludzie nie znajg sie do-
brze nawzajem. A gdy co$s podobnego po raz
drugi sie zdarzy, zebym nie styszal nawet,
ze oddychasz. Czy wiesz, co by bylo, gdyby
ten Niemiec na dole was uslyszal? Ze ran-
nego trzeba w takim wypadku uciszaé, to
zrozumiale, ale jeszcze zeby i tego, co go
trzyma!

— Nie bede — mrukngt Emil pokornie.

Dalszy ciqg na stronie 26

25



Dalszy ciqg ze strony 25 2=

Ale drugiego razu nie bylo. Mlodego czto-
wieka odwi6zt? do Warszawy *Jamroz, tym
samym pociggiem jechala takze mloda pani
Borowiecka, ale nie przyznawali sie do sie-
bie, nawet inne konie odwozily ja na sta-
cje. Wrocili takze osobno. Po panig Boro-
wiecka wyjechal powdz, po Jamroza brycz-
ka. I to-juz moze bylo za duzo, tej ostroz-
nosci, skoro w palacu mieszkal na dole pan
Thomas Giirtel z Norymbergi.

Nie byt juz mledy i chyba niezbyt po-
wiodlo mu sie w zyciu, skoro podczas tego
roku wielkich mozliwosei przypadt mu w
udziale tylko Lichnowiec, pilnowanie
dwoéch bab, aby nie okradaly niemieckiego
panstwa z naleznej mu daniny. P6zniej, kie-
dy niezwyciezona armia szla na wschéd, a
potem stamtad wracala zwycigezona tak do-
bitnie, iakby nigdy niezwyciezona nie byla,
ten Lichnowiec okazal sie najbezpieczniej-
szym gniazdem, jakie moze sobie uwié czto-
wiek. Ale wtedy, jesienig czterdziestego ro-
ku, pan Thomas Giirtel jeszcze o tym nie
wiedzial. Checialo mu sie czego§ wiecej niz
Lichnowea, i czegoé wiecej w Lichnowecu,
nie wszystko i nie wszyscy mu sie podobali.
Inaczej wyobrazal sobie swoje gospodaro-
wanie w patacu, gdyby sam byt tu gos a-
rzem, bez pomocnikéw, o ktérych nie prosit.
Kobiety oczywiscie powinny mieé opieke i
po to wtasnie mieszkal na dole w dwabch po-
kojach od frontu, z widokiem na gazon i
podjazd, to liczylo sie takze. Nad soba mial
wprawdzie placzgce nieraz w nocy dziecko,
ale précz placzu slyszal jeszcze takze lekkie
kroki kobiece biegnace przez pokéj i glos
podobny do ptasiego trelu, Spiewajacy obca,
niepokojgco obcag piosenke.

Kiedy w dzien spotykal ja w patacu albo

w parku, - klanial sie, jakby skrepowany
swoim niezbyt wysokim wzrostem, tusza,
moze wiekiem takze. Mloda kobieta onieSmie-
lala go, jak klejnot, ktérego — wiedzial —
nigdy nie bedzie mégl sobie kupi¢. Jeszcze
nie mys$lal, ze sg przeciez inne Srodki plat-
nieze... jeszcze o tym nie mys$lal, ale na ra-
zie zapragnal przynajmniej unikngé porow-
nan. Po Jamroza auto zajechato nocg. Dwéch
zandarméw, ktérzy z niego wysiedli, nie
musialo nawet pukaé, otworzono im natych-
miast i tak samo natychmiast odezwaly sie
ich kroki- w korytarzu na ostatnim pietrze
lewego skrzydia, gdzie byl pokéj Jamroza.
Sen mial mlody i gleboki nawet w ten nie-
spokojny czas. Do okna nie mégt juz dosko-
czy¢é, gdy weszli.
. Pani Borowiecka usilowala rozpoczaé¢ z
za{ldarmami zawile pertraktacje, sadzila, ze
Gurte} jej w tym pomoze. Nie ujawniala
zasob6w bizuterii, ale zawsze miala na pal-
c_ach dwa pierScionki, ktére mogla Sciggnaé,
jako ostatnie. Uwazne spojrzenie rzucone na
Thomasa z Norymbergii przekonalo ja o da-
remnos¢ tej nadziei. Wyprowadzono Jam-
roza na podjazd, gdzie stalo auto. Szedl mie-
dzy dwoma zandarmami, przewyzszajgc ich
o glowe, choé nie byli niskiego wzrostu. Nim
wepchnieto go do samochodu, uczepil sie
rekoma drzwiczek, jednym ruchem strzags-
ngl z siebie zandarméw, trzymajgcych go
za ramiona, i krzykngl do pani Borowiec-
kiej: — Niech sie pani nie martwil!

Dopiero wtedy zaplakala, auto ruszylo —
przy drzwiach stat troche za maty, troche
za gruby i troche za stary jak na swoje
pragnienia czlowiek z reka uniesiong w
przedtuzajgcym sie pozdrowieniu. Gdy ko-
biety weszly do siebie, zamknal starannie
drzwi, wyreczajac obudzonego juz lokaja w
przekreceniu wszystkim zamkoOéw i zasunie-
ciu zasuw.

W Olszance nie zywiono do Jamroza sen-
tymentu (pierwsze z nim zetkniecie i prze-
$wiadczenie, ze nadal marzyl o zainstalowa-
niu w Olszance swego krewnego, byto powo-
dem nieprzemijajacej i chyba obopélnej nie-
ufnosci), teraz jednak Jamroz aresztowany
przestal byé Jamrozem z palacu, groznym
i zagrazajgcym ich losowi, stat sie pierw-
szym aresztowanym, ktérego znali, kims$, kto
ubyt z ich grona. Tak jak caly folwark
i wie$, nadstawiali ucha, lowigc wiesci o
Jamrozu, a dnia nie bylo, zeby nie nadcho-.
dzily z réznych stron, z Janowa i Lublina,
z Zamoscia albo nawet az z samej Warsza-
wy. Byli ludzie, ktérzy widzieli, jak go pro-
wadzono na Zamek w Lublinie, i inni, kt6-
rzy oglgdali go na wlasne oczy za drutami
w janowskim obozie. Kto§ jeszcze mial bra-
ta, z ktérym Jamroz znalazl! sie razem w
arbeitsamcie w Krasniku, a potem w trans-
porcie na roboty do Reichu. Pani Borowiec-
ka jezdzila tu i tam, szukala kontaktéw, roz-
mawi’al‘a z kim$§, kto wiele mégl i wiele zg-
dal, Sciggala z palcéow ostatnie pierscionki.

Ktéregos wieczora zjawil sie w Olszance
gra’ngtowy policjar_lt. Wszedl chylkiem ja-
ko$ i od razu mozna bylo poznaé, ze nie-
urzedowo -— a jednak stali porazeni stra-
chem tak paralizujgcym, ze nie mogli na-
wet edpowiedzie¢ na jego powitanie. W jed-
nej chwili dom, w ktérym czuli sie bezpiecz-
ni, stracit swg chroniqba moc, nie byl juz
ani tak daleki, ani tak osloniei:v drzéwax]ni
aby nie mozna bylo go odnalezé, gd ktos
odwazy! sie zapuscié w olszanski 1as. A przye
bysz znal te strony, choé Andrzej nie I:nf’)yl
sobie przypomnie¢ jego twarzy z Lic}movg—
gi.rc]i’v?rsittz‘;ngk byl tam nieliczny i jego mun-

cownic i :
e i ke s y dobrze znani wsszystkim

— Przychodze w sprawi :
wiedzial od razu, sigda‘;;gg gﬁglr;:ar__ poo
przy stole. Wyciagnat z kieszeni sl vt
poczestowal Andrzeja. SHBRPLSTORE
drzej.DZIQku]e’ nie pale — odpowiedzial An-

— A pan? — zwrécil si ;

— On tez nie — odp(s;gigdc;if;n ila. 2
Andrzej. Nieufno$¢ w stosunku dza o 3
nie mijala, ale pPrzynajmniej wi dq lg0§c153
w jakiej przyszedl sprawie - iedzieli juz,
tych, ktérych mogli sie Spodziewac "ol 2

Zapalil sam, poszukat Wzrcile;"”ac' ;
niczki i znalazlszy j3 jednak R 3 Pl
wlokl powolnym'spojrzenie e g
rzach. Na szczescie popiel L aRP dch twas
Sfa. RiBeE bopielniczka byla pu-

a, g €C przypuszczaé, 3
na jest tylko dla gosci, ale p £ Brzesnacsor
co innego. Przesunat ’pu d elic())myslal, widaé,
mi dalej DOPTzez stol. . A pars b Picrosa-
pali? . moze panienka

— Moja zona —
takze nie pali.

Teraz sytuacja b
podkreslil swoim
mial te jasnosé.

powiedzial Andrze i —

via lasna, ale go&é nie
zachowaniem, ze Zrozu-

(c.d.n))
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QUE FONT
LES FEMMES POLONAISES?

Si vous lisez la langue po-
lonaise (et j’espére qu’a for-
ce d’entendre Martine vous
exhorter & étudier ce bel idio-
me, vous avez fini par suivre
ses conseils et qu’a I’heure
qu’il est, vous le connaissez
sur le bout du doigt) — si
vous lisez, dis-je, la langue
polonaise, vous avez certaine-
ment remarqué que dans son
dernier muméro, ,La Semai-
ne Polonaise” a chanté, a
I'occasion de la Journée In-
ternationale des Femmes (fé-
te que les Polonais et plu-
sieurs autres nations célée-
brent le huit mars) les louan-
ges du deuxiéme sexe. Mal-

heureusement — et cela non
plus ne vous a sUrement pas
échappé — je n’ai pas pu

m’associer a cette magnifica-
tion de la gent féminine. En

effet, la semaine derniére,
c’était au tour de Jéréme et
Sylvie de noircir cette vingt-
septiéme page de notre heb-
domadaire ou je me produis
deux fois par mois.

Mais qu’a cela ne tienne.
Rien ne s’oppose a ce que je
porte les femmes au pinacle
avec sept jours de retard.
D’autant que I’année de la
femme (vous n’étes pas sans
savoir que I'ONU a décidé
que 1975 serait ,,année inter-
nationale de la femme”) n’a
nullement pris fin dimanche
dernier, tant s’en faut.

Attendu que je mets tou-
jours un point d’honneur &
faire en sorte que mes cau-
series soient tangeantes a la
Pologne, cette fois aussi fi-
déle a mon habitude, j’amar-
rerai mon sujet a notre patrie

autochtone. Je vous parlerai
des femmes et des filles polo-
naisses.

Numeériquement supérieures
— comme dans la plupart
des autres pays — a leurs
concitoyens: (on compte en
Pologne cent six femmes pour
cent hommes) les Polonaises
ont un grand renom de char-
me et d’¢légance. ,I1 faut
leur rendre cette justice, je
n’ay guére vu de pays ou
elles soyent plus générale-
ment belles — disait d’elles
au dix-septiéme siécle le poe-
te. comique francais Jean-
Francois Regnard qui, soit dit
en passant, affublait les fem-
mes du sobriquet d’,,animaux
porte-jupes”. — Elles sont
toutes fort blanches et ont
beaucoup d’agrément”. I1 va
sans dire — mais cela ira en-
core mieux en le disant —
que cette observation n’a rien
perdu de son actualité, et ce
n’est sGrement pas M. Henri
Perdek de Saint-Etienne, dont
,L.a Semaine Polonaise” nous

- a appris qu’il avait épousé

une Polonaise, qui me con-
tredira.

Mais tout comme les Fran-
caises et les Belges, les fem-
mes et les filles d’outre-Oder
ne se contentent pas d’étre
belles. Elles prennent aussi
une part de plus en plus acti-
ve a la vie publique, écono-
mique, scientifique et artisti-
que de leur pays.

Illustrons cette assertion de
quelques exemples concrets.
Parmi les professeurs et les
chargés de cours qui ensei-

gnent dans les universités po-
lonaises, il y a environ cing
cent cinquante femmes. Qua-
rante pour cent des étudiants
polonais se recrutent dans le
beau sexe. Il est également
a noter que les filles repré-
sentent plus de soixante-cing
pour cent des carabins polo-
nais et soixante-trois pour
cent des éleves des écoles
normales supérieures polonai-
ses, que les Polonaises sont
en train de monopoliser, de
truster des professions telles
que la chirurgie dentaire et
la pharmacie, qu’elles siégent
non seulement dans nombre
de conseils municipaux, mais
aussi a.la diéte, c’est-a-dire
a lassemblée nationale, et
que mille cent communes ru-
rales polonaises sont admini-
_strées par des filles d’Eve. Et
il convient de souligner que
c’est une femme, Mme Zeno-
na Maicuzanka, qui dirige un
dgs meilleurs périodiques lit-
téraires polonais, la revue bi-
mensuelle ,Livres nouveaux”,
et que c’est une femme, ’ar-
chitecte Halina Skibniewska,
qui préside 1’équivalent polo-
nais de Dlassociation France-
Pologne, c’est-a-dire I’asso-
ciation Pologne-France.
Verrons-nous un jour une
femme a la téte de I’associa-
tion France-Pologne? That is
the question, comme dirait
feL_l Hamlet, sur laquelle Jje
vals vous tirer ma révérence
et vous faire une grosse bise.

MARTINE

& 7L5’I9|/ol//l/2]7/3

wszystko.

zapiata, 9) pikle, 10)

24) trzaska, 25) latka.

KONIKOWKA
Z MORALEM

Rozpoczynajgc od liter WA
g6rmym 5r,ogu rysunku, prosimy § =
S i o tivine

L napotkany
iﬁzﬁh%daigzaéi zzaszyn?owamy tekst moratu. slizg, 2) premier, 3)

Na wszelki wypadek przypominamy, ze na
jednorazowy g\?ch kox:;a nagtl::u;fagow;:iog; Gk, ® pikolsic, 9) paz
da sie posuniecie o jedno ? e poie ,
! v 1 jpierw o jedno pole
e nadpl‘:iermkach i pb6z-
dwa Spo-

niej o jedno pole na wprost. Oby:
soby pﬂj'o'wadxza do tegon:;:n;aagg celu'adre- - )
Rozwigzania prosimy y pOddaty s piyta, 6) pos

we wszystkich kierunkach

na ukos we wszystkich

sem redakcji w ciagu 14 dni od

zani meru z dopiskiem na
..Rr:)l:l-y;s\ir?kin‘:x;yslow . Wiroéd Czytelnikéw,
ktébrzy nadefla bezbledne rozwigzania, roz-
losujemy NAGRODY KSIAZKOWE

w lewym
ruchem

szkopek, 7) ideai
kadet, 20) towot, 21)

katarynka, 5)
zjazm, 7) wizerunek,
9) potomnosé.

Smiech to zdrowie.

powidia, 14) pacierz,

Wiadystaw Jagietto.

16) palka, 17) proso.

ROZWIAZANIE ZADAN
Z NUMEROW 7 | 8

KRZYZOWKA Z PRZYSEOWIEM
Tylko gtupiec ma odpowieds na

POZIOMO: 1) dotyk, 4) oklaski, 8)

upat, 13) antyki, 15) parkan, 18) kadz,
19) prototyp, 22) dluto, 23) parowka,

PIONOWO: 1) drzemka,
3) Krasicki, 4) ogarek
> 12) pastoral, 14)
Tadeusz, 16) naprawa, 17) kropla, 18)

boks.

stowem nie

ZNACZENIE WYRAZOW:
tyzm, 2) jadlospis, 3) denaturat, 4)
lakomstwo,
8) matzowina,

LOGOGRYF Z PRZYSLOWIEM

ZNACZENIE WYRAZOW:
idlina, 4) po-

sesja_., 5) pacjent, 6) puchacz, 7) przy-
tyk, 8) pikolak, 9) pazucha, 10) pro-
pasozyt, 13)

ROZETKA Z HASLEM

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) po-
wod, 2) palac, 3) praca, 4) pudio, 5)
owab, 10 pejak, B Py
) » ra o=
kopercie gon, 13) pniak, 14) plecy,ga, 12) p

B WA ol

A /

B

<

2

= Za

=

s =
H

’ g

<

Z

margines, 11) ’: r

2) topér,
lupa, 6)

wywolasz
1) artre-
6) entu-
nialosé, 22)
gura do

1) po-

15) pilka,

N—S5.

10) wyzsza uczelnia,
wrzynajgca sie w lad,
18) szczatki rozbitego samochodu, 19) dostojenstwo, wspa-
a, odmiennego koloru na siers$ci, 23) fi-

przymiarek krawieckich, 24) najdiuzszy bieg w
lekikoatletyce, 25) izba szkolna.

KRZYZOWKA Z PRZYSLOWIEM

POZIOMO: 1) dzierzawa, pacht, arenda, 4) cienki, moc-
ny sznurek, 8) uszczypliwy przytyk, 9) zwéj papieru,
11) mnieboszeczyk, 13) cze§é morza

15) slawny goralski gawedziarz,

PIONOWO: 1) biedak, zebrak, 2) krew zwierzeca, 3)
zolmierska karafka polowa, 4) ubranie kobiece, 5) Sciez-
ka giralska, 6) najwyzsze rzedy balkonu w teatrze, 7)
obiezy§wiat, 12) sluzalec na obcym 2zoldzie, 14) ciggnik,
15) pastele. 16) lekki budyneczek ogrodowy, prz
kodyl amerykanski, 18) wyrwa, wylamany otwér, 20) ce-
na urzedowa, stata optlata, -21) kawal, dowcip lub figiel.

Przystowie utworza nastepujace litery: A—1, A—2,
A—9, A—7, A—8, B—5, E—13, B—I11,

ewny, 17) kro-

H—9, B—9, G—8, A—13, D—13,

c—s, E-1, E—5, I—8, I—11, E-11, I—1, C—13, G—12, E—1,
F—0, F—=1i, K—86, 1—9, G—8, K—7, I—=10s L—1, I—7, G—10,
MEgie, G, T, T3,

I—13, N—3, N—2, I—6, I—9, N—7,
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23, rue Taitbout - 75009 PARIS
Tél.: 824-42-02
Meétro: Chaussée d’Antin

Zawiadaﬁliamy uprzejmie Klientow \
Banku PeKaO, ze przyjmujemy zlecenia

H (aﬂ na wysylke upominkowych paczek
» zywnosciowych i przemysiowych |
BANK na zblizajacy sie okres Swigteczny

POLSKA WIELKANOC 1975 ROKU

K AS A Sklepy PeKaO w Polsce zaopatrzone sa

na okres Swiateczny w szeroki

0 P IE K I S A < i atrakcyjny asortyment towarowy.

Najkorzystniejsza forma upominkéw 5
Swiatecznych sa przekazy do wyboru,

ktére pozwalaja odbiorcom w Kraju

na wybranie sobie towaréw odpowiadajacych
wlasnym upodobaniom i potrzebom.

Wizelkich informacji udzielamy na miejscu,
telefonicznie lub korespondencyjnie.

‘la boutique polonaise

Poleca ptyty Zespofu Piesni i Tarnca Z,Slqsk"
XI., 0182 SLLASK Volume 1.

Piesn o WiSle. Jeszcze jeden mazur. Szla dziqweczka: Dnubk'a dp].
Byla babulenka. Pasala’ wolki. Uénij ze mi uénij. Karlik. Od Siewie-
rza. Rzemieniorz. Starzyk. Zalotnice i swat. ELaweczka. Nie chodzZ do
miasteczka. Piekla baba chleb.

X1, 0183 SLASK Volume 2.

Ondraszek. Hej madziar. Helokanie. Karolinka. Bajtel. Trojak. _H,ej
ty Wisto. Jasiu czemu nie orzesz. Kulalo, kula?o. Gdybym t_o ja miala.
Hej moéj Jasinek. Pod moim okienkiem. Dziadek. Porebiok.

SXL: 0348 SLLASK Volume 3.

Pije Kuba do Jakuba. Marcin. Tam na bloniu. Gérnicze dziewczeta.
Walczyk gérniczy. Wigzanka pie$ni gérniczych. Kolysanka gé_xiex(xixc.za.
Do Krakowa jade. Hej, te nasze géry. Gaiczek zielony. W poni bZIa_
ek rano. Czary. Gronie nasze gronie. PieSn o wietrze. Idzie baca
groniem.

XLO 719 SLASK Volume 4.

Hej, kolo Cieszynia. Mary$. Piesni o gérach i dolinach. Polklgmp:slggé:
ka. Kary kon. Wyzgierny. Hej m6j Jasinek. Hej, tam w do: lko . o
doska opolska. W Olsztynie. Froncek. Zachodzi stoneczko.
goérnik.

SXIL 0855 SLASK Volume 5.
T = RS N A dwigzala mi
Swieci miesigc. Na polu krzak. Nie chodz koo rézy. O g
sie. Kolysanka zywiecka. Hej goéralu od Zyvgca. Sarenki. Ol')eﬂ;liafia-
glebiowskie. Deszczyk pada, deszczyk lcropgx. Sowa mna lganélebo kz
Wziela sobie goérnika. Kujawiaki gluszyniskie. Ja z Opola.
studzienka. Kogut.

Cena jednej plyty gg,gg §§§
Cena z przesylksa jednej piyty 4780 S
Cena z przesylkg dwoéch piyt s
25, rue Drouot tel.: 710-83-17
75009 PARIS C.C.P.PARIS: 189-46-68

@

Przypominamy:

Wielki Konkurs

przekroczyit

pSimetek!

.

Przyznacie, Drodzy Czy-
telnicy, ze juz teraz co ty-
dzien bedziecie odliczaé
siedem dni, ktére przybli-
zajg termin rozstrzygnie-
cia naszego Wielkiego Kon-
kursu. Trudno sie nawet
dziwié pewnej niecierpli-
wosci, bo przeciez co ty-
dzien blizsi jesteSmy tej
najbardziej pasjonujacej w
kazdym konkursie wiado-

*mo$ci — komu przypadna

nagrody. W naszym kon-
kursie interesujgce jest
zwlaszcza to, kto zostanie
laureatem pierwszej na-
grody, to znaczy, kto poleci
samolotem Polskich Linii
Lotniczych ,LOT” z Pa-
ryza do Warszawy i spe-
dzi dziesieé dni w Kraju,
zwiedzajge m. in. stolice
Polski i Krako6ow. Waga tej
nagrody jest bezsporna.
Niejeden =z dotychczaso-
wych laureatéw naszych
pboprzednich konkurséw —
wiemy to od nich samych
— gdyby nie nagroda, nie
zol}aczylby dzisiejszej Pol-
ski, chociaz wybierat sie
do niej od lat.

Te pierwsza nagrode ra-
dzi by zdobyé ws,g;ysc(; u-
czestnicy konkursu, ale
niestety — jest ona tylko
Jedna. Réwnie zadowolo-
ny bedzie ten, kto wylo-

suje nagrode druga. Odbe-
dzie on bowiem bardzo in-
teresujgcg trzydniowa PO-
dré6z po Paryzu i pozna
wszystkie miejsca r_1adse-
kwanskiej stolicy zwigzane
z Polska. &
Aby jednak zapewnic
sobie szanse wygrania wy-
mienionych nagréd lub jed-
nej z 23 nagr6d rzeczo-
wych, nie mozna czgka}é
tylko na rozstrzygnigcle
konkursu, lecz po prostu
trzeba dziataé. Nawet Cl,
ktoérzy juz zglosili do re-
dakcji nowych prenumera-
tor6w ,,Tygodnika” i na-
destali mandaty z opiaco-
ng roczng prenumerata,
nie powinni ustawaé W
dalszych wysitkach. Bo —
przypomnijmy — liczba
pozyskanych i zgltoszonych
prenumeratoréw zwigksza
szanse wylosowania na-
rody. :
% Doyl maja br. (decyduje
data stempla pocztowego)
czekamy wiec na dalsze
zgloszenia nowych abonen-
tébw i mandaty z opiacona
dla nich roczng prenume-
ratg, ktére — z dopxskxen}
na kopercie WIELKI KON
KURS - prosimy nadsy-
taé pod adresem: ,La 5;3’
maine Polonaise” — &%
rue Taitbout, 75009 Paris.
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Japraszamy

wszystkich

do udzialu

w

ankiecie

By lepiej i ciekawiej re~
dagowaé¢ ., Tygodnik Po-

Iski’’. by kazdy Czytelnik
znajdowal dla siebie jak

najwiecej pozycii intere-

sujacych go, zapraszamy
wszystkich do udzialu w
naszej ankiecie i czeka-
my na Wasze odpowie~
dzi: co lubicie i cenicie w

"Adres

Imie i nazwisko

o Tygodniku Polskim*,

jaka tematyka mnagbar~

dziej Was interesuje, ile

os6b z Waszego otocze-
nia czyta teksty w jezyku

francuskim itp.

Kazdy Czytelnik nadsy~

tajacy odpowiedz otrzy~
ma nagrode — mniespo-

dzianke. A wiee czekamy
na Wasze listy. Wystar~
-ezy wycia¢ ankiete z.. Ty~

godnika” i skreslajae

wszystko, co niepotrzeb-

ne, zostawié¢ wlasciwe
odpowiedzi na pytania.

Ankiety nalezy nadsylaé

do dmia 31 marca 1975

(data stempla pocztowe-
go) do Redakeji ..Tygod-

nika Polskiego” 23, rue

Taithbout, 25009 — Paris, .

zaznaczajac na kopercie

~Ankieta®.

a

S
r 4

Cdpowiedzcie na nastepujgce pytania, skres$lajagc co niepotrzebne:

W jaki sposéb otrzymuje ,,Tygodnik Polski’’?
Prenumeruje. — Ku_puje w kiosku. — Pozyczam.

Ile os6b czyta posiadany przeze mnie jeden egzemplarz ,,Tygodmka
Polskiego” w rodzinie, wsréd znajomych. Podaé¢ cyfre __ .

Co najbardziej lubie i cenie w ,,Tygodniku Polskim”? .

— State felietony: Grzybka, Marka, Rady Pani Anny, Martine,
Jérome et Sylvie

— Reportaze pokazujace dzien dzisiejszy Kraju,
jego zycia

— Reportaze i informacje o polskim sporcie i polskich oraz polo-
nijnych sportowcach

— Reportaze z zycia polonijnego we Francji i Belgii, ukazujgce
sukcesy, awans Polonii, jej radosci i smutki
Reportaze pokazujgce ciekawych Polakéw we Francji,
i w Kraju’
Reportaze przedstawiajgce miejscowosSci w Kraju, skad pochodzg
Czytelnicy, ich ojcowie, dziadkowie

— Artykuly historyczne, wspomnienia WOJenne kombatanckie

— Powies¢, porady, krzyzowki

— Inne pozycje. Wymienié¢ ktére

rézne dziedziny

Belgii

Czy sam czytam teksty w ,, Tygodniku Polskim” w jezyku francus-
kim lub kto$ z rodziny, znajomych?
Czytam sam. — Sposréd rodziny — znajomych czyta (ile?)

Czego chcialbym wiecej czytaé¢ w 1975 roku w ,,Tygodniku Polskim”?

— Reportazy o zyciu rodzin polonijnych we Francji i Belgii, o mlo-
dych Francuzach i Belgach polskiego pochodzenia

— Reportazy z Polski

— Artykuléw historycznych, wspomnien wojennych i kombatan-
ckich ;

— Reportazy sportowych

— Porad i wiadomosci dla kobiet

— Powiesci, humoru, anegdot

— Innych pozycji. Wymienié jakie

W jakim jezyku chciatbym czyta¢ ,, Tygodnik Polski”? — po polsku —
po francusku.

Czy w 1974 roku zdobylem .dla ,,Tygodnika Polskiego” nowych Czy-
telniké6w?
Tak. — Nie. — Ilu

Czy w 1975 roku zdobede dla ,, Tygodnika Polskiego” nowych Czy-

telnikow?
Tak. — Nie. — Ilu




Telewizory,
radioodbiorniki,
loddwki,

maszyny do prania
i inne artykuly
gospodarstwa
domowego
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23, rue Taitbout Paris IX-éme
TEél. 824-42-02

Métro: Chaussée d’ Antin
BANK

POLSKA

KASA OPIEKI S. A.

I,

B Udzxiela ws=zelkich informaciji oso-
biscie, telefonicznie i korespon-
dencyjinie.

HHBRIII

16, Place de la Liberté;
423, rue de Lannoy

Telefon: 75.44.01
ROUBAIX (NORD)

B Przyimuje =zlecenia = FRANCJI do POLSKI
na towary PKO oraxz pieniadze dia rodzxzin
i znajomych w Polsce. Dostawa towardw

i wyplaty wW gotéowce sSa dokonywane
w miejscu zzamiesxkania odbiorcy.

Przekazuje wplaty na kosxzty podrdozy dia
oséb =zaproszonych = Polski do Franciji.

LENG-PICARD ET C-i

Przyimuje wkiady na oprocentowanie orax
zatlatwia ws=zelkie inne operacje bankowe.

= !!a Zadanie wysylamy prospekty, cenniki
i materialy informacyjine.

Czy juz
zamowiles?

USLUGI PKO sa
najbard=ziej korzystne.

Rodaku! Chcesz xjesSé | wypié po polisku, wstap do

RESTAURACJI
w Skieple Polskim (firma Brzostek)

z : przy 11, rue J
Ponizej zamieszczamy kupon, ktéry nalezy wy- Mér.ro:’Wagranonugroy’ Eoxis Ju-bme, sl €iz<Bi-ue

Cena Almanachu:
we Francji 7 F.
w Belgii 70 F. B.

Rome — Malesherbes; Autobus:
2 gy 3 Charl us: nr 31 z Gare du Nord z Place
pelnié i przeslaé w liScie pod adresem: dinael;‘es de Gaulle lub nr 53 z Place de I’Opéra, przystanek kolejowy: Pont-Car-
Chcesz urzadzié przyjecie kazji:

; P L 3 z okazji: chrzcin, Komunii Swietej, imienin czy wesela,
»TYGODNIK POLSKI zaraz a gog:;ix-: jesli chcesz otrzymaé produkty polskie i z Polski w domu, napisz

i lesz wykaz towar6w z cenami i warunkami przesylki.

LA SEMAINE POLONAISE €P czynny od 10 do wieczora. W niedziele nieczynny

23, rue Taitbout, 75009 PARIS

Prosze przestaé Almanach Tygodnika Pol-
skiego 1975 r. — na optate zalgczam czek,
wysylam mandat pocztowy, réwnowarto$é
w znaczkach pocztowych (niepotrzebne skre-
§1i€)

Nazwisko i imie

Adres

30



ADAM KRZYSZTOFIAK
— SKOCZEK Z KROKWI

Niedawno pisaliSmy o Stani-
siawie Bobaku, skoczku narciar-
sgim, ktéry zrobil furore pod-
czas 1mprez miedzynarodowych
na terenie RFN i Austrii. Dzi-
siaj chcemy przedstawié nastep-
nego kandaydata do olimpijskie-
g0 medalu na przysziorocznych
igrzyskach olimpijskich w Inns-

brucku. Jest nim Adam Krzysz- -

tofiak z klubu SNPPT Zakopa-
ne, ktéry urodzit sie i do dzisiaj
mieszka obok siynnej zakopian-
skiej skoczni Duza Krokiew.
Urodzit sie 21 stycznia 1951
roku. Narciarstwo, jak kazdy
niemal mieszkaniec Zakopanego,
uprawia od dziecinstwa, a jego
trenerem jest ojciec, Stanisiaw.
Krzysztofiak od poczgtku karie-
ry wykazywal wielki talent do
skok6w mnarciarskich. Najpierw
zdobywal mistrzowskie tytuly
wsrod miodzik6w i juniorow,
potem przyszly pierwsze sukcesy
migdzynarodowe. W 1969 roku
zdobyl brazowy medal na mi-
strzostwach Europy junioréw
zwyciezajac m.in. slawnych dzi-
siaj skoczk6é6w NRD Aschenba-
cha i Schmidta. Ale w nastep-
nych latach przeS§ladowat go
pech. Nie bylo sezonu, aby nie
nabawit sie kontuzji, ktére wy-
igczaly go na diugie tygodnie z
treningbw i startéw. Trenerzy
nawet zaczeli watpié czy talent
Krzysztofiaka zostanie wykorzy.-
stany. Okazalo sie jednak, Ze nie
mieli racji. e
Przed dwoma laty Adam sie
ozenit i zn6éw bardzo ostro za-
brat sie do treningéw. Forma
przyszla w sam czas, bo na rok
przed olimpiads. Prawdopodob-
nie juz na Turmieju Czterech
Skoczni Krzysztofiak walezyiby

‘namiczny

w czolbwce, lecz po pierwszym
konkursie zachorowal na grype i
w nastepnych juz nie startowal.
Dopiero w Pucharze Przyjazni w
CSRS pokazal wielkg klase. Zwy-
ciezyl bezapelacyjnie w jednym
z konkurséw, pokonujgc najlep-
szych skoczkéw NRD i Czecho-
stowacji. Nastepnie na probie
przedolimpijskiej w Seefeld w
Austrii zajgt IV miejsce przegry-
wajac jedynie z 3 zawodnikami
gospodarzy, ktéorzy nalezg obec-
nie do najlepszych w §wiecie.
Kolejnym sukcesem bylo zdoby-
cie tytulu mistrza Polski (juz po
raz czwarty) na Sredniej skoczni
w Szeczyrku. W drugim konkur-
sie, rozgrywanym: na Duzej
Krokwi w Zakopanem, Krzysz-
tofiak musiat zadowolié sie tytu-
lem wicemistrza. Przegral ze
Stanislawem Bobakiem, - ktory
ustanowit  fantastyczny rekord
skoczni wynikiem 115,5 m (skoki
Adama 110 i 113,5 m).

Tak wiec obecnie w Polsce jest
dwoch skoeczké6w  narciarskich
Sswiatowej klasy. Niezwykle dy-
Bobak i eleganc-

ki, Swietny stylowo Krzysz-

tofiak. Kto wie, czy ich rywa-
lizacja nie przyniesie za rok me-
dali w Innsbrucku. (hj)

,»RESOVIA” — KLUB

- SIATKARZY | KOSZYKARZY

Jeszcze przed kilkunastu laty
wojewob6dztwo rzeszowskie prak-
tycznie mnie liczylo sie w pol-
skim sporcie. Dzisiaj jest od-
wrotnie — reprezentanci tego
regionu w wielu dyscyplinach
sportu zdobywaja laury na are-
nie miedzynarodowej. Do. czolo-
wych klubéw nalezy ,Resovia”
Rzesz6w, ktéra slynie przede
wszystkim z doskonalych druzyn
siatkéwki i koszykowki.

O koszykarzach innym razem.
a siatkarze? ;

Ta dyscyplina sportu zawsze
cieszyla sie w Polsce duzg po-
pularnoscia, ktéra znacznie wzro-
sla po sukcesie Polakéw w Mek-
syku, gdzie wywalczyli tytul
mistrza $wiata. W reprezenta-
cyjnej druzynie narodowej gralo

-Such, Swiderek i

az 3 siatkarzy ,Resovii”, a je-
den z nich, Stanislaw Gosciniak
uznany zostat jednomyS$lnie naj-
lepszym  siatkarzem mistrzostw
Swiata. Poza tym w rzeszow-
skiej druzynie grajag Marek
Karbarz i Jerzy Stefanski oraz
byli reprezentanci Polski —
Jasiukiewicz.
To oni wraz z pozostalymi ko-
legami wywalezyli dla swego
klubu wiele sukces6w.

Druzyna siatkarzy ,Resovii”
zyskala sobie miano mistrzéw
,,podwoéjnej krétkiej” (nazwa po-
chodzi od zagrania pod siatk3).
RzeczywiScie, grajg oni bardzo
dobrze taktycznie, a przy tym
dynamicznie i widowiskowo. Nic
wiec dziwnego, ze w ostatnich
latach zdecydowanie prowadzg
w polskiej siatk6wce. Udowod-
nili to zdobywajgc trzykrotnie
mistrzostwo Polski. R6wniez w
obecnym sezonie rozgrywek zde-
cydowanie prowadza w tabeli
I ligi i prawdopodobnie przypad-
nie im czwarty tytul. (hj)

LEKKOATLECI W HALI

Sezon halowy w lekkiej atle-

tyce, Jeszcze do miedawna w
Polsce prawie nie znany, w tym
roku zaznacza sie cotygodniowy-
mi imprezami. zZnakomicie wy-
startowali przede wszystkim
tyczkarze. Wojciech Buciarski
juz na pierwszych zawodach u-
stanowil rekord Polski w skoku
o tyczce wynikiem 5.40. Jego
kolega Tadeusz Slusarski skoczyl
5.30, a wicemistrz Europy z Rzy-
mu Wiadysiaw Kozakiewicz 5.15.

Polscy lekkoatleci wystgpia w
wielu mityngach zagranicznych.
Gwiazda polskiego sportu, Irena
Szewinska wraz z Wiladysiawem
Kozakiewiczem przebywala na
tournée w Kanadzie i Stanach
Zjednoczonych. Oboje wystapili
w catej serii halowych mityn-
gébw, a na zakonczenie w mi-
strzostwach USA w Madison
Square Garden w Nowym Jor-
ku. Na poczatku lutego do tej
dwéjki dolgczyli dalsi: Elzbieta
Katolikowa (mistrzyni Europy w
hali w biegu na 800 m), Swiet-
ny $redniodystansowiec Henryk
Szordykowski, ktéry juz w po-
przednich sezonach odnosit suk-
cesy w amerykanskich halach
oraz duet mistrzé6w tyczki —
Wojciech Buciarski i Tadeusz
Slusarski.

Wielu najlepszych zawodnikéw
wystapi poza tym na zawodach
w Hiszpanii, Wloszech, NRD. W
Kraju r6éwniez nie zabraknie
okazji do wykazania formy i bi-
cia rekordé6w. Miejmy nadzieje,
2e bedzie ich wiele. (hj)

Rozgrywki ekstraklasy
koszykarzy o tytul Mi-
strza Polski zakonczyly
sie dosyé niespodziewa-
nie. W ostatnim swoim
meczu Wista przegrala
w Lublinie ze Startem.
W ten spos6b mistrzem
ligi zostala Resovia
Rzeszow przed Wislg
Krakow. Z ligi spada-
ja Legia Warszawa i
Go6rnik Walbrzych.

W lekkoatletycznych ha-
lowych mistrzostwach
Polski, ktére zostaly ro-
zegrane w Katowicach,
najlepsze rezultaty uzy-
skali: Rabsztyn w bie-
gu na 60 m ppi 8.12, a
wSré6d mezczyzn — Wo-
dzynski na tym samym
dystansie 7.79 oraz
Joachimowski w troj-
skoku 16.42, Woronin na
60 m — 6,72 i Laskow-
ski w biegu na 400 m
— 48,41. ‘W sumie za-
wody te mnie staly na
wysokim poziomie. Wie-
lu zawodnik6éw nie star-
towalo i sporo nie zdo-
bylo minimum konie-

cznego do uzyskania
prawa startu w mi-
strzostwach halowych
Europy.

W Holandii w Assen
odbyly sie mistrzostwa
Swiata w jezdzie szyb-
kiej na lodzie pan. Pol-
ka Erwina Rysi6wna
uzyskala w wieloboju
bardzo dobre czwarte
miejsce, majgc do ostat-
niego biegu szanse na
medal. Zloty medal w
wieloboju zdobyla za-
wodniczka NRD, Karin
Kressow, srebrny —
Awierina (ZSRR) i bra-
zowy Young (USA).

Drugi mecz pitkarski
kadry PZPN zakonczyl
sie zwyciestwem. Pola-
cy pokonali w meczu
towarzyskim w Splicie
(Jugostawia) miejscowy
zesp6l I-ligowy Hajduk
0.

PieSciarz polski Job6zef
Stachowiak odniést na
miedzynarodowym tur-
nieju w MinAasku (ZSRR)
piekny sukces. W fina-
le wagi poé6iSredniej po-
konal on doswiadczone-
go boksera Rumunii
Zillbermana.
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Sztandar

dia zespolu ,,Orzel”” == Gandawy

Wspanialtly

suikces

w Antwerpii

Najlepszym dowodem, ze zesp6l pieéni i tanca ,,Orzel”
z Gandawy jest mlody, dynamiczny i pelen ambicji jest
fakt, iz po uroczystoSci wreczenia mu przez ambasadora
PRL w Belgii p. S. Kociolka sztandaru, tanczyl! on az do
godziny trzeciej nad ranem, a mastepnego dnia, o trzeciej
po potudniu zbieral juz gorgce oklaski w Antwerpii za
pieknie wykonanego poloneza, krakowiaka, kujawiaka

i polke.

Wiadomo — milodziez rzadko bywa zmeczon:i, lecz jakze
wobec tego nalezy podziwiaé kierownika zespolu 54-letnie-
go Pawla Stolarka, bylego kombatanta, i jego zZone Fla-
mandke — Marte, ktérzy dzielnie dotrzymywali kroku
swym podopiecznym. Powodzenie zespotu ,,Orzel” zalozonego
sze§é lat temu stalo sie celem i ambicjg ich zycia.

Sala Bylych Kombatan-
tbw Gandawy w Onder-
bergen wypelniona byia
az do ostatniego miejsca.
Wszyscy zebrali sie tutaj,
aby wzigé udziat w uro-
czystosci przekazania
sztandaru zespolowi ,O-
rzel”. Przybyl ré6wniez am-
basador PRL: w Brukseli
p. S. Kociolek z malzonks,
konsul generalny PRL w
Brukseli p. Marek Jani-
kowski oraz p. Stefania
Jezierska zastepca dyrek-
tora ,,Cepelii” w Brukseli.

W krétkim przemowie-
niu ambasador Kociolek
podkres$lit donioslg role
zespolu ,Orzel” w upo-
wszechnianiu polskiej kul-
tury i folkloru. Skladajgc
wyrazy podziekowania za
te prace i zyczgc wielu
sukcesé6w ambasador Ko-
ciolek przekazal nastep-
nie zespolowi sztandar u-
fundowany przez matzen-
stwo flamandzkie, pp. Nei-
rinckx, ktérzy darzgec ,,Or-
1a” szczegblna sympatig
chcieli mu jednocze$nie
podziekowaé za niezapom-
niang wspb6lng podréz do
Polski w 1974 r.

Panstwo Neirinckx s3
prawdziwymi wielbiciela-
mi polskiej kultury i fol-
kloru. Warto tu wspom-
nieé, ze w czasie wizyty
w_ Belgii polskiego zespolu
wLywiec” gobcili oni u sie-
bie w domu sze$ciu czlon-
k6w tego zespolu.

Nastepnie wszyscy o-
becni obejrzeli film zreali-
zowany przez Flamand-
czyka p. Marcela Matthijsa,
podczas trzytygodniowej
podrézy po Polsce. W fil-
mie tym wystepuje ré6w-
niez zespé6t ,,Orzel”.

Po projekcji rozpoczela
sie zabawa i popisv tane-
czne zespolu ,,Orzel’, kt6-
re trwaly az do trzeciej
nad ranem. Nie przeszko-
dzilo to jednak zespolowi
zdazyé na czas do Antwer-
pii, gdzie tego samego dnia

w ,,Handelsbeurs” odby-
wal sie IV Miedzynarodo-
wy Festiwal Tancow Lu-
dowych. Festiwal ten zor-
ganizowany zostal przez
zesp6t ,,Op Sinjoorke”, na-
lezgcy do organizacji ,,De
Natuurvrienden”, przy po-
mocy wladz miasta Ant-
werpii, Ministerstwa Kul-
tury Niderlandzkiej i Biu-
ra Turystycznego Prowin-
cji Antwerpijskiej.
Wszyscy czlonkowie ze-
spotu ,,Orzel” pomimo zme-
czenia staneli na wysoko-
§ci zadania, czego dowo-
dem moze byé zdjecie za-
mieszczone nastepnego dnia
w dzienniku ,De Volks-
gazet” opatrzone tytulem:
,,Polski zesp6t ,,Orzel” mna-
grodzony oklaskami, na
jakie zastuzy?’. Sukces ten
jest tym wiekszy, ze kon-
kurencja byla silna. W fe-
stiwalu braly udzial takie
zespoly jak ,,Jockey Mfen’s
Morris Club” z Birming-
ham (Anglia), ,,Volksdans-
kring Esmeralda” (Natuur-
vrienden Gent), , Volks-
dansgroep Vrolijke Kring”
(Natuurvrienden Sint-Ni-
kiaas), ,,Volkstanzgruppe
Bockum-Hoével” (NRD),
., Volkskunstgroep De Uilt-
jes” z Ekeren, , Jeugddans-
groep De Rozelaar” z
Schoten oraz oczywiScie
zesp6l organizatoréw ',,Op
Sinjoorke” z Antwerpii za-
lozony w 1967 r. przez pP.
Marie d’Joos-Crab, ktéry
z werwa prezentowal sta-
re tance flamandzkie. :
Jednak zesp6t ,Orzel’
zaprezentowal najwieksze
bogactwo strojéow, dyscy—
pline i talent. Za pigkne
wykonanie poloneza, kra-
kowiaka, kujawiaka z O-
berkiem i polki starowar-
szawskiej zebral zastuzone
gorgce oklaski publiczno-
§ci, udowadniajac raz je-
szcze, ze jest zespolem, W
ktérym panuje dobra at-
mosfera pracy, i ktéry sta-
le czyni postepy. (Y. V)

st
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1

Chilopcy =z =zespoiu ,O-
rzet” mogag byé dumni ze
swych pieknych kostiuméw

2

Akompaniatorzy zespolu
»Orzel” pod sztandarem
»Op Sinjoorke — Volks-
dansgroep — ATB De Na-
tuurvrienden Antwerpen”

3

Wreczony kilka godzin
wcze$niej sztandar przydal
sie podczas wystepu zespo-
tu ,,Orzet” na Festiwalu ,,Ozg
Sinjoorke” w Antwerpii




ZYCIA
ROZNYCH

p 4

KCLONIE

ZASYUZENI
DZIALACZE
ZAPROSZENI
DO KRAIU

Meéricourt - sous - Lens.
Dwaj gracze zawodowi
klubu sportowego ,R.
C. Lens” Faber i Grze-
gorczyk po powrocie z
wakacji noworocznych
w Kraju przywiezli za-
proszenie dla p. Ray-
monda Droczynaskiego i
p. Jakuba Jasinka, na
mistrzostwa bokserskie
Europy, ktére maja od-
byé sie w KXKatowicach
w roku biezgcym. Obaj
zaproszeni sga zastuzony-
mi dzialaczami polo-
nijnymi w tej dyscypli-
nie sportu. Obydwaj s3a
kierownikami klubu
,,Boxing-Club Méri-
court”. Wreczenie za-
proszen odbylo sie
uroczy$cie w rTamach
spotkania, ktéremu
przewodniczyl mer mia-
sta p. Léandre Leo-
quart. Wroku biezgcym
przewidziane sg spotka-
nia bokserskie repre-
zentacji Polski z repre-
zentacja péinocy Fran-
cji. Pierwsze spotkanie
ma odbyé sie w kwiet-
niu we Francji, a re-
wanzowe w maju w
Polsce.

NAGRODY
| DYPLOMY
DLA SPOR-
TOWCOW

Bully-les-Mines. Tra-
dycyjnym zwyczajem
miejscowy zarzad wre-
czyl zastuzonym sSpor-
towcom z ubieglego roku
rozmaite nagrody. Q-
trzymali je m.in. p. Mi-
chéle Werwinska, DpP-.
Wech, p. Albert Wis-
niewski, p. Szymon Wi-
$niewski, p. Edmund

Nskret, p. Pascal Ho-
ryza, p. Marie-Héléne
Gawlik i p. Roszyk.

Liévin. Za dobre wy-
niki w plywaniu w cig-
gu calego ubieglego ro-
ku otrzymali dyplomy
honorowe miasta: o5
Florian Mielczarek, p.
Claire Jurkowska, o %
Marc Janisek, p. Corin-
ne Jakubezak, p. Kacz-
marek, p. Brigitte Gaw-
lik, p. Fryderyk Jakub-
czak, p. M.-C. Macha-
sek, p. Katarzyna Plew-
ka, p. Nathalie Macko-
wiak, p. Patrick Rany-
sik i p. Marianna Jur-
kowska.

Sallaumines. W biegu
przelajowym, zorganizo-
wanym przez stowarzy-
szenie ,,A.C. Temple-
mars” o mistrzostwo
Flandrii, wyréznienia o-

trzymali w kategorii
milodziezowej: Patrick
Rybarczyk, Bernadette
Sobczak, A. Rybarczyk,
Krolikowska, Lipkie-
wicz, a w kategorii
starszych p. Jean-Luc
Lipkiewicz i p. Mali-

nowski.

ECHA
WALNYCH
ZEBRAN

Bruay - en - Artois.
Na rok biezacy zostal
wybrany zarzad polskie-
go towarzystwa goérni-
czego im. §w. Barbary
w sktadzie nastepujg-
cym: prezes p. Stefan
Sypniewski, zastepca
prezesa p. Henryk Wa-
clawik, sekretarz gene-
ralny p. Kazimierz Bo-
rowiak, zastepca sekre-
tarza p. Andrzej Jerzyn-
ski, skarbnik p. Zbig-
niew Zietara, zastepca
skarbnika p. Stefan Sta-
sik, chorazy p. Franci-
szek Wegierski, kon-
trolerzy kasowi: p. Fran-
ciszek Swierkowski, p.
J6ézef Matlecki.

Somain. Miejscowi bu-
lisci zgrupowani w sto-
warzyszeniu ,La Boule

de Fer” wybrali ponow-
nie prezesem p. Roberta
Wiarta, a skarbnikiem
— p. Franciszka Szur-
ka.

Carvin. Plenarne ze-
branie miejscowego to-
warzystwa muzycznego
,,L.a Concorde” wybralo
ponownie na gléwnego
skarbnika p. Ryszarda
Namysta, a asesorami
p. Kaczmarczyka i p.
Falka.

Avion-Vimy. Do za-

rzadu tutejszej sekcji
dawcow krwi zostali
wybrani ‘m.in. p. Joézef

Hansz i p. Jan Jablon-
ski.

Calonne - Ricouart.
Skilad nowo wybranego
zarzadu ,,Kola Polskich
Obroncow Ojczyzny”
przedstawia sie naste-
pujaco: prezes p. He-
lena Biadala, =zast. p.
Cecylia Sulek, sekre-
tarz p. Pelagia Patallas,
zast. p. Leonarda Xu-
kowiak, chorgzowie p.
Maria Papierska, p. Ro-
zalia Jankowska i bp.
Anna Bedage, kontro-
lerzy kasy p. Gertruda
Bachorz i p. Jadwiga
Cierlak.

KACIK
HODOWCY
GOLEBI

Harmes. W ramach
wystawy golebiarskiej,
urzadzonej przez stowa-
rzyszenie Union Colom-
bophile, gl6wna nagro-
de w kategorii femelles
otrzymat p. Walenty
Kurtek, ktérego golebie
zajely réwniez pierwsze
miejsce w kategorii fe-
melles 1 an. W katego-
rii vieilles femelles go-
igbie p. A. XKapusty
zdobyly pierwsze miej-
sce, p. Wojcieszaka —
trzecie w kategorii jeu-
nes femelles oraz p. J6-
zefa Gruchaty — trze-
cie w  kat. femelles
1 an.

Lallaing.

Gi6wnymi
laureatami

wystawy

golebiarskiej stowarzy-
szenia »L’Hirondelle”
byli p. Alojzy Nawrat,

p. Stanistaw Bacza i p.
Matuszewski, ktérzy o-
trzymali prix d’excel-
lence oraz liczne pucha-
ry. Ponadto nagrody u-
zyskali: p. St. Bacza
pierwsza i ©piagtg, p.
Nawrat pierwszg, sz6-
sta, si6bdma, 6smg i dzie-
sigtg, p. Szulczyk trze-
cig, dwie sz6ste, dzie-
sigtg, 6smg i jedenasts,
p. Matuszewski trzecis,
p. Wronikowski drugs,
p. Sulkowski drugg i
6sma, p. J. Frejek dzie-
sigtga i jedenasts.
Montigny - en - Ostre-
vent. Za ubiegloroczne
konkursy sektora Mas-
ny-Guesnain 23S Jan
Biernacki otrzymat
pierwszag nagrode w
kategorii aux 3 pre-
miers inscrits w serii
golebi starszych za 20

nagr6d i mlodych za 42

nagrody, p. Szymon Wa-

sifiski — nagrode pierw-
szg oraz druga w serii

golebi jednorocznych i
serii jeunes, p. Leon
Baszynski — trzecia

nagrode i druga. Pucha-
ry, ofiarowane przez
radce generalnego kan-

tonu, otrzymali: p. J.
Biernacki i p. Szymon
Wasinski.

B

NIECH
ZDROWO
ROSNA!

Rodziny naszych Ro-
dakéw powiekszyly sie.
Ostatnio urodzili sie:

HENIN-BEAUMONT:
Jenny Nawrocki, Mi-
chel Drut, Evelyne Mar-
cinkiewicz, Nathalie
Zawada, Jérome Luba-
czka, Aurore Kapelska.
BRUAY - en - ARTOIS:
Gregory Myszkowski
AVION: Freddy Jasica.
MONTCEAU - les - MI-
NES: Eric Walczak,
Vincent-Thierry Zawa-
da, Dawid Sadowczyk.
MONT - BRECHAIN:
Sandra Kucharski.

=

STO LAT
DLA NOWO-
ZENCOW!

Ku radosSci Rodzin i
Przyjaci6t malzenstwa
zawarli ostatnio:

PECQUENCOURT: Mi-
chele Waquet i Jean-
Paul Wiatr. AMANVIL-
LERS: Joélle Trzebow-
ska i Patrick Amado-
ro (St. Privat). LAL-
LAING: Christiane Ru-
bek i Boumedienne Ra-

behi. ISSY-L’EVEQUE:
Marie-Francoise Pilor-
ge i Ryszard Bieganski.

Z ZALOBNE!
KARTY

Z #zalem donosimy, ze
ostatnio odeszli od nas:

DOURGES: Leokadia
Teodorczyk -4 domu
Przybylska. SIN-le-NO-
BLE: Bruno Sokolow-
ski, lat 61, Antonina
Balcerek z domu Pie-
chowiak. LENS: Stefan
Tysiak, lat 54, Wiady-
stawa Kujanska z do-
mu Jugow, lat 83, Fran-
ciszek Pulubinski, Ilat
78, Henryk Pierzchnik,
lat 52. VIMY: Leoka-
dia Rzewicka z domu
Grzeczynska, lat 5.
FOUQUIERES - lez -
LENS: Eleonora Kowal-
ska z domu Bracik, lat
74. NOEUX-les-MINES:
Jozef Dziuba, medalista
pracy, lat 85. FRAIS-
MARAIS: Irena Pawla-
czyk z domu Pulaw-
ska. BULLY-les-MINES:
Antoni Rozmiarek, lat
73. MAZINGARBE: Wa-
leria Jackiewicz z domu
Tokarska, lat 71. HOU-
DAIN: Jozef KXKostrze-
wa, lat 61, Franciszka
Pieta z domu Michalska,
lat 87, Henryk Sobczak,
lat 45. SALLAUMINES:

Amntoni Bartkowiak.
HARNES: Filip Sula-
nowski. EVIN-MAL-
MAISON: Maria Jasiak
z domu Nowaczyk.
OSTRICOURT: Karoli-

na Stebel z domu Sko-
tek, lat 84, Katarzyna
Zelek z domu Sitrzyk,
lat 83. LIEVIN: Kon-
stancja NamySlak zdo-
mu Jezierska. MAR-
LES-les-MINES: Lud-
wika Bereszynska zdo-

mu Bak, lat 86. HER-
SIN-COUPIGNY: Jad-
wiga Kapola z domu

Nawrot, lat 77. CALON-
NE-RICOUART: An-
drzej Kwaczynski. ROU-
VROY: Mieczyslaw Szo-
pa, lat 48. DIVION:
Franciszek Zbiegiel, lat
91. SANVIGNES-les-
MINES: Maria Furgala
z domu Nowak, lat 83,
Agnieszka Szaj z domu
Kurek. MONTCEAU-
les-MINES: Leonora
Dyrbusz z domu Za-
miatowska, lat 65. ST.
VALLIER: Andrzej Wal-
czak, lat 81. Vincenty
Michalak, lat 76. GUE-
GNOS: Jozef Wilodar-
ski, lat 79. NILVANGE:
Witold Rabalski, lat 56.

NELLING: Jozef Be-
reszczak.
Rodzinom Zmarlych

skladamy serdeczne wy-
razy wspoélczucia.
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I u DU 15 AU 21 MARS
R R I o S R I S N R RIS e R TR S R N R R

PREMIERE CHAIN

MIDI-PREMIERE — 12.30 (sauf le dimanche)

IT. 1-JOURNAL — 13.00; 20.05, a fin du pro-
gramme

,»,LE FIL DU JOUR” — 18.17 (sauf samedi et dimanche)

»POUR CHAQUE ENFANT’” — 18.40 (sauf le dimanche)

»L’ILE AUX ENFANTS’” — 18.50 (sauf samedi et di-
manche)

ACTUALITES REGIONALES DE FR 3 — 19.20 (sauf le
dimanche)

»UNE MINUTE POUR LES FEMMES” — 19.40 (sauf
samedi et dimanche)

,,AUR%I/%SE ET VICTORIEN’’ — 19.47 (Jusgw’au mardi

)

SAMEDI 15 MARS

14.05. IT. 1 — La France défigurée

14.35. Samedi est a wvous

15.50. En direct de Dublin: Tournoi des Cing Nations
17.25. Samedi est a vous (suite)

18.30. IT. 1 Sports ,,Magazine Auto Moto 1’

19.45. L.a Vie des animaux

20.35. ,,L.es Z’Heureux Rois Z’Henri”

21.35. ,,Colditz” -

22.30. Championnats du Monde de Patinage Artistique
DIMANCHE 16 MARS

12.00. La séquence du spectateur
12.30. IT. 1 Magazine d’Yves Mourousi
13.20. Le Petit Rapporteur

14.05. Les Rendez-Vous du Dimanche
18.40. L.es musiciens du soir

19.15. Réponse a tout

19.33. IT. 1 Sports: Droit au but

20.35. ,,Un Homme pour l’éternité’’ — un film de Fred
Zinmemann (Paul Scofield, Robert Shaw, Orson
Welles) .

22.30. Cas de conscience — ce soir: ,,Et vous, qu’en

pensez-vous?’
LUNDI 17 MARS

14.25. ,,.L.e Comte de Monte-Cristo’> — un film de Ro-
bert Vernay 1-ére partie (1938)
20.35. La Caméra du lundi: ,,Ni vu ni connu” — un

film d’Yves Robert
22.00. La vie et le travail-sujet du débat aprés le film
MARDI 18 MARS
13.35. Je wvoudrais.savoir
20.35. Les animaux du monde
21.05. I.e Blanc et le noir
21.50. Livres: Best Seller
MERCREDI 19 MARS
13.35. L.es Visiteurs du mercredi
20.35. Dramatique: ,,L.e Barometre” d’Alexandre Kliment

21.40. ,,Les Grandes Heures de mnotre Vie’’ — ,,Rencon-
tre avec I’Amour” — une émission de Claude
Santelli

JEUDI 20 MARS
20.35. ,,Jo Gaillard”

21.20. IT. 1 — Magazine de reportage ,Satellite”
VENDREDI 21 MARS
20.35. Au théiatre ce soir: ,,L.a Coquine’” — une comé-

die d’André Roussin, réal. Pierre Sabbagh

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

FLASH JOURNAL — 14.30 (sauf le dimanche)

HIER, AUJOURD’HUI, DEMAIN — 14.35 (sauf samedi
et - dimanche) contient: ,,AUJOURD’HUI MADA-
ME”, ,,LES ENVAHISSEURS”, ,,JEUX CROISES”,
,», MAGAZINES”’

FLASH JOURNAL ET LE LIVRE DU JOUR — 18.40
(sauf samedi et dimanche)

»LE PALMARES DES ENFANTS” — 18.30 (sauf samedi
et dimanche)

,,DES CHIFFRES ET DES LETTRES” — 18.55 (sauf le
dimanche)

ACTUALITES REGIONALES DE FR 3 — 19.20 (sauf le
dimanche)

»L’AGE EN FLEUR” — 19.44 (sauf le dimanche)

JOURNAL DE LA 2 — 20.00 et a la fin du programme

SAMEDI 15 MARS ;5 .
14.05. Un Jour Futur — émission de Michel Lancelot
20.35. Série: ,,L.es Charmes de 1été”’

21.35. Piéces a conviction

22.35. Banc Public

DIMANCHE 16 MARS

18.05. Journal de I'A 2

g.as. Dimanche n.hg:ré: G
o r n a . s

14.% ali?ixﬁ.;!e‘u— \?rix film de Charles Walters (Leslie Ca-

ron, Mel Ferrer, Jean-Pierre Aumont)

16.20. Vive la télé

18.00. EEypocritement Votre

19.30. Systéme 2

20.35. Systéme (suite)

21.30. ,.L.es gens de Mogador” n° 9 o 3

22.20. Des Hommes: ,,L.es cornacs du XXe siécle

LUNDI 17 MARS 2

20.35. Dramatique: ,La Folle de Maigret” — réal.
C. Boissol (Jean Richard)

22.05. Magazine du spectacle

MARDI 18 MARS

20.35. Les Dossiers de I’Ecran:

,,L.a Chatte” — un film de A. Veyert
Débat: ,,Une histoire d’espionnage pendant la
Résistance” -

MERCREDI 19 MARS

15.30. ,,Daktari” n° II A

16.10. Dossiers du mercredi

20.35. ,,Kojak” .

21.30. Magazine Jounal: Le Point sur T’A 2

JEUDI 20 MARS

20.35. Dramatique: ,,Frontiéres’ & y

22.25. ,,Comme la Princesse Salomé est belle ce soir”
Téal. Guy Jorre

VENDREDI 21 MARS

20.35. ,,Bouvard en Liberté”

21.40. Apostrophes i

22.50. Ciné-Club: ,,The Roaring Twenties’’ — un film
de Raoul Walsh (Humphrey Bogart)

TROISIEME CHAINE — COULEUR

FR 3 ACTUALIES — 1855; 1955, et a la fin du pro-

gramme
POUR LES JEUNES — 19.00 (sauf le dimanche)
AC’I"UAL];'I'E REGIONALES — 19.20 (sauf le diman-
che
TRIBUNE LIBRE — 19.40 (sauf samedi et dimanche)
LA TELEVISION REGIONALE — 20.00 (lundi, mercredi
et vendredi)

SAMEDI 15 MARS

19.40. Un Homme un Evénement

20.00. Festival du Court-Métrage: ,,LLa Soirée du Baron
Swenbeck” de Hubert Niogret; ,L’Homme aux
Chats’’ d’Henri Glaeser

20.35. Dramatique: ,,Jack’” n® 9

21.25. Des Machines pour des artistes: ,,Trompe l’oeil”

DIMANCHE 18 MARS

19.00. ,,Hawai Police d’Etat’’ n° 6
20.00. Histoire de l’Inde

LUNDI 17 MARS

20.30. Prestige du Cinéma: ,,Un Beau Monstre” — un
film de Sergio Gobbi (Virna Lisi, Charles Azna-
vour, Helmut Berger)

MARDI 18 MARS
20.00. Connaissance: La Vie sauvage n° 9 ,Les varans’”

20.30. ,,Contre-enquéte’” — | I’Affaire Donon-Cadet’
21.20. ,,Morceaux de bravoure” — le film satirique

MERCREDI 19 MARS

20.30. Les Grands Noms de I’Histoire du cinéma —
Cycle Ingrid Bergman: ,La Maison du Docteur
Edwards” (Ingrid Bergman, Gregory Peck)

JEUDI 28 MARS

20.00. Jeu: Altitude 10.000
20.30. Un film. Un auteur ,,Maison de Bambou” — un
film de Samuel Fuller

VENDREDI 21 MARS

20.30. Westerns, Films Policiers, Aventures:
,L’Homme aux Colts d’Or’” (1958) — un film
d’Edward Dmytryck (Richard Widmark, Henry
Fonda, Anthony Quinm)

RADIO-
WARSZAWA
R R G T T,

PROGRAM AUDYCJI
CODZIENNYCH W JEZYKU
FRANCUSKIM

6.00—6.30 31 i 41 m
11.30—12.00 31 i 41 m
18.00—18.30 31 i 41 m
20.00—20.30 41 i 49 m
20.30—21.00 49 i 200 m
21.30—22.00 41 i 49 m
POLECAMY SZCZEGOLNIE
® kalendarzyk historyczny i
» muzyke na dzien dobry —
7.00 i

® przeglad prasy krajowej
— 14.00 (z wyjatkiem nie-
dziel i Swiagt)

® Magazyn Informacyjno-
Publicystyczny , W Polsce
i na Swiecie” — 17.30 (z

wyjatkiem niedziel i §wigt)
® program dla dzieci i mlo-
dziezy — 14.30 i 19.00
ORAZ AUDYCJE
O TEMATYCE POLONIJNEJ:

® Kronika z zycia Polonii na

Swiecie — czwartek 17.30
i 00.03

® Audycja dla Polonii we
Francji i Belgii — sobota
7.00 i 17.30

® Audycja dla polonijnych
Srodowisk kombatanckich
— pigtek 17.30

® Audycja dla polonijnych

zespoléw $piewaczych —
trzeci pigtek miesigca 21.30

® Koncert Zyczehh dla Roda-
kéw za granicg — czwar-
tek 17.30

RADIO-
VARSOVIE

VOUS PRESENTE LE
PROGRAMME DE SES
EMISSIONS QUOTIDIENNES
EN LANGUE FRANCAISE:

6.00— 6.30 31 et 41 m
11.30—12.00 31 et 41 m
18.00—18.30 31 et 41 m
20.00—20.30 41 et 49 m
20.30—21.00 49 et 200 m
21.30—22.00 41 et 49 m
NOUS VOUS PROPOSONS
TOUT
PARTICULIEREMENT:

® le calendrier historique et
la musique de la matinée
a 7.00

® nos revues quotidiennes
de presse a 14.00 (sauf
dimanche et fétes)

® le magazine ,,En Pologne
et dans le monde” a 17.30
(sauf dimanche et fétes)

® le programme pour les
jeunes a 14.30 et 19.00

RADIO-VARSOVIE VOUS

OFFRE EN OUTRE:

® L.a Chronique de la vie
des Polonais dans le mon-
de — jeudi a 17.30 et
00.03

® I’émission pour les Polo-
nais en France et en Bel-
gique — samedi a 7.00 et
17.30

® I’émission pour les an-
ciens combattants — ven-
dredi a 17.30

® L’émission pour les en-
sembles de chant — le 3e
vendredi du mois & 21.30

® Le Concert des Voeux —
jeudi a 17.30



Zaledwie 60 km od Warsza-
Wy, na uczeszczanym szlaku
turystycznym wiodacym do
krainy mazurskich jezior, le-
zy miasto Pultusk. Ujete w
oprawe zieleni wznosi sie ta-
rasami od kompleksu budowli
zabytkowych — w dole, do
budownictwa wspoblczesnego
— na zboczach doliny Narwi.
Stad tez na poludniowy
wsch6éd roztacza sie malowni-
czy widok na 13ki, odlegle
lasy i rzeke. Przed wiekami,
rozlegle tereny leSne poltozo-

ne nad dolna i Srodkowag Nar-
wia zamieszkiwala ludnosé
mazurska. Utworzyla ona na
tym obszarze wielki region
folklorystyczny pod nazwg
Kurpie, ktéry swg odrebno$é
uzewnetrznit w formach swo-
istego folkloru i pieczolowi-
cie przechowywal do maszych
czas6w podania i basnie lu-
dowe, obrzedy, pie$ni, tance,
stroje, budownictwo — wresz-
cie sztuke zdobienia.

Pultusk — centrum tego re-
gionu, powstal w miejscu pre-

historycznej osady lezacej na
skraju Puszczy Biatej. W
1203 r., wznoszg tu zamek
gotycki wladajacy grodem bi-
skupi plocey, a w 1257 roku
Pultusk otrzymuje prawa
miejskie.

Nieustanne najazdy plemion
poéinocnych  paralizujag jed-
nak do XV w. rozw6j miasta,
ktoére dopiero w XVI w. prze-
zywa swo6j zloty okres. Ozy-
wia sie handel, rozkwita na-
uka, rzemiosto, budownictwo.
Powstaja reprezentacyjne bu-

Na trasach turystycznych

Zamek puttuski

odbudowany w stylu mneoklasycyzmu. Dzi§ ,Dom Polonii”

Ogdnoga Narwi i zbudowany
kanat tworzq piekna wyspe

Stary Pultusk

WwWas apraszZza

dowle, kolegium jezuickie, w
ktéorym wykladal m. in. Piotr
Skarga. Miasto staje sie zna-
nym na Mazowszu oS$rodkiem
zycia kulturalnego i artystycz-
nego. Niedlugo jednak trwaly
zlote lata. Najazd szwedzki
oraz Wojna Poé6inocna, to
niekonczgce sie pasmo gra-
biezy tego regionu i kontry-
bucji wojennych. Zamiera
handel, ubozeja mieszczanie.
Pb6zniej wyprawy napoleon-
skie, w czasie ktérych docho-
dzi tuz pod Pultuskiem do
wielkiej bitwy z wojskami
pruskimi, dopelniajag dewasta-
c¢ji i upadku, z ktérego miasto
dzwiga sie powoli, nigdy juz
nie osiggajac dawnej Swiet-
nosci.

Réwniez w minionej wojnie
ponibést Pultusk dotkliwe stra-
ty, zniszczeniu uleglo 70% bu-
dynkéw. Po wyzwoleniu szyb-
ko jednak dzwignal sie z ruin.
Zrekonstruowano i odbudo-
wano cenne zabytki: zamek
pultuski, ratusz, rynkowe_ka-
mieniczki, gotycka kolegiate,
barokowy ko$ci6ét pojezuicki i
wiele innych. Wybudowano
tez nowe dzielnice mieszka-
niowe. Na peryferiach miasta
uruchomiono 1liczne zaklady
przemyslowe. Dzi§ Pultusk 1li-
czy 13 tys. mieszkancoéw.

Swoisty folklor regionu put-
tuskiego, jego atrakeyjne usy-
tuowanie nad piekna doling
Narwi i na gléwnym szlaku
turystycznym wiodacym na
pbélnoc, a nade wszystko cen-
ne zabytki architektury —
stanowia magnes przyciggaja-
cy tu coraz wiecej turystéow
krajowych i zagramicznych. W
czasie pobytu w Xraju nasi
Czytelnicy na pewno réwniez
chetnie odwiedza to miastecz-
ko na skraju Puszczy Bialej,
gdzie w pultuskim zamku ma
swoja siedzibe ,,Dom Polonii”.

(A.R)

Pultuski stary rynek 2z odrestaurowanym po zniszczeniach ratuszem, z oryginalng wieiq w Sstylu poéinego gotyku z XVI wieku




— Nie mozesz byé¢ troche ostrozniejszy?

— Jaki$ pan chce panu dyrektorowi pokazaé swdj numer — ale mie
Ciggle ceruje twoje spodnie!

zrozumialem, co on potrafi!...

— Tu me pourrais pas étre plus prudent? Je passe

— Il y a un monsieur qui veut vous montrer son NuMéro, mMmais
mon temps d racommoder tes pantalons!

je m’ai pas compris ce qu’il sait faire!...

o
SN[

— Moj brat pracuje w cyrku. Jego dyrektor jest tak z miego zadowo-

— Czy saqdzi pan, ze mogtbym wystepowaé w pan-
lony, ze kupit mu rower!

skim cyrku?

— Mon frére travaille dans un cirque, son directeur est si content — A votre avis, est-ce que je pourrais me pro-
de lui qu’il lui a achete un wvélo! : duire dans votre cirque?

BILETY
KOLEJOWE

— Prosze jeden caly bilet i dwie polowki do War- — To podobno wyjatkowy przypadek braci syjamskich, pdnie dy-
szawy... rektorze!
— S’l vous plait, un billet entier et deux demi-tarif — Monsieur le directeur, il parait que c’est un cas exceptionnel

pour Varsovie... - de freres siamois!




